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AU LIEU D’'UNE REPONSE
AUX CRITIQUES
DE u w LOUIS ROUSSEL gr PAUL BAUDRY

Biella, le 23 Octobre 1918,
A Monsicur le Professeur Jean Phokitis
Athenes
Monsieur, E .
Tous mes remerciements les plus sincéres pour volre
eacellent owvrage, que jai e cininé  attenlivement el aver
beaucoup d'intércl. Voici, en pew de wiols, mor opinion :
votre méthode mérite toute approbation, a wun triple point
de vue: par se simplicité, pir su grande clarté, par le
but « la fois pratique et théorique qu ‘elle se propose
et qu’elle réalise a merveille. [l n'y a pas, ( mon avis,
d’autres méthodes plus simples, plus faciles et plus at-
trayantes. Cest ainsi qu’on doil enscigner les langues el ¢'vs!
ainsi qu'on peut les apprendre. 11 faul désormais abandon-
ner toul systéme d’enseignement artificiel, et swewre résolu-
ment, ’aprés votre exemple, /05 grandes lois de la na-
lure.
Vewillez agréer, Monsicur, Uassurance des mes senti-
ments bien distinguds.
Professeur P, LUSANA

Tous les exemplaires sont revétus de la signa-
ture de "auteur.

BIBAIONQAKS {41 EXADTHS
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PREMIERE PARTIE
LENSEIGNEMENT DU FRANGAIS

(COURS PREPARATOIRE)
INTUITIONCDIREG TE
DIALOGUES ENTRE MAITRE ET ELEVES

LECON 1.

ORDRES

M. Sifence! Asseyez-vous! Croisez les bras!
Levez-vous tous! Asseyez-vous tous! ILevez-vous

vite! Croisez les bras tous!
SALUTATIONS. CONVERSATION
M. Bonjour,mes enfants! E. Bonjour, Monsieur!

M. Qu'est-ce que nous parlons?
Fi. Nous parlons frangais.
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LECON 2.

SALUTATIONS. ORDRES. CONVERSATION

M.

E.

M.

E.

M.

belles .

M.

E.

M.
E. Elle s’appelle . ..
M.
M.
M.

Bonjour, mes enfants!

Bonjour, Monsieur !
Asseyez-vous, mes enfants!
Nous nous asseyons, Monsieur.

LLES PRENOMS.
(Interrogations et réponses).

Je m ’(-’/J/)L’”t’ .++ (nom réel du maitre). Tu t,ap“
.« (nom de I’éléve). Comment t'appelles-tu?

JC m’appene -+« (nom de I’éleve).

Comment s’appelle-t-i1?

Il s’appelle. ..

Comment s’appelle-t-elle . ..

Comment est-ce que je ni’appelle ?
Comment t’appelles-tu ? Comment s’appelle-t-il ?
Comment s’appelle-t-elle ?
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FORMES VERBALES

Je m’appelle Je me nomme
tu t’appelles tu te nommes
il s’appelle il se nomme
elle s’appelle elle se nomme

Gevecice & ecelbic
Lormmentod appelles-b? Comments
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FROIPET.

LECON 3.
SALUTATIONS. ORDRES. CONVERSATION.

M. Bonjour, mes enfants!

E. Bonjour, Monsieur, Mademoiselle, Madame !

M. Mettez-vous a wvos places! Asseyez-vous!
Croisez les bras! Nous parlons frangais.
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LES PRONOMS
(Interrogations et réponses).

M. Qui s’appelle Jean? Qui-est-ce qui sappelle
Jean ?

E. Clest moi.

M. Qui s’appelle André ? Qui est-ce qui s’appelle
Basile ?

E. Clest moi. C’est moi, Monsieur ?

M. Clest foi, mon ami. Qui s’appelle Antoine? Qui
s’appelle Charles ? Marie ?

E. Cest lui. Clest elle. Je me nomme Théodore.

Moi, toi, lui, elle sont des pronoins.

Frvecice o conitee
Ywe ert cr g If KRONIE /a;;m:z L
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LECON 4

CEN OUL, SE.-DITS BN CLASSE.
M. Bonjour, mes enfants!
E. Bonjour, Monsieur!
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M.

Asseyez-vous, mes enfants!/Qu’est-ce que nous

parlons !

.

Nous parlons frangais.

Ies parties du corps humain. Pluriel des noms).
1

M.
E.

Je montre la téte. Quest-ce que je montre?

Vous montrez la téte.

. Montre la téte.
Je montre la téte.
. Qu’est-ce que c’est?

C’est la téte, Monsieur ?

. Qu'est-ce qu'il montre?

1l montre la tite.
Qu’est-ce qu’elle montre ?

Elle montre la téte, Mademoiselle ! Je montre

le torse, ie montre les bras, je montre les jambes.
] ;

M.
E.
M.
M.
E.
M.
E.
M.

Voici la téte. Qir est la téte ?

Voici la téte.

Que montrez-vous tous?

Nowus montrons la téte, Monsieur !

Voila la téte de Basile. Qu’est-ce que je montre ?
Vous montrez la téte de Basile, Monsieur.
Voila les bras de Georges! Ot sont tes bras, Jean?
Voici mes bras, Monsieur, un, deux.

Voici ma téte, voila ta téte, voila sa téte.

Voici mon torse, voila ton torse, voild son torse.

Voici mes jambes, voila tes jambes, voila ses jambes.

Voici mes bras, voila tes bras, voila ses bras.
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La téte, le torse, les bras et les jambes sont les
barties du corps lhumain.

FORMES NOUVELLES (Possession)

T.a téte ; ma téte, fa téte, sa téte.
Le torse ; morntorse, fontorse, sontorse.
Les bras ; mies bras, fes bras,  ses bras.

Les jambes ; mes jambes, fes jambes, ses jambes -
Voici. Voild.
Frvecice o covitwee
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LECON 5.

CE QUI SE DIT"EN CLASSE.

Allez vite a vos places ! Asseyez-vous! Debout !
Assis I Silence ! Croisez les bras!

LES NOMS (Les vétements).

M. Cest mon chapean. Qu’est-ce que c’est ?
E. Clest votre chapeau, Monsieur!

WYnoionoOnke amo 1o ivotirouto EknmaiSeuTtikrg MoAmkrg



M. Montre aussi ton chapeau.

E. Voici mon chapeau, Monsieur le maitre !

M. Le chapeau couvre la téte. Que couvre le cha-
peau ?

E. Il couvre la téte, Monsieur.

M. Ou est ton veston, mon ami ?

E. Le voici, Monsieur, mon veston est ceci.

M. Qu’est-ce qui couvre la téte?

E. C’est le chapeau, Monsieur!

M. Mon veston couvre mon forse. Qu’est-ce qu’il
couvre ?

E. Votre veston couvre votre torse, Monsieur!

M. Il couvre aussi mes deux bras, mon bras droit
et mon bras gauche. Qu’est-ce qui couvre mon torse et
mes bras?

E. est votre veston, Monsieur le maitre.

M. Ta blouse, qu’est-ce qu’elle couvre ?

B

M. Qu’est-ce qui couvre tes jambes ?

FElle couvre mon torse et mes bras,

ath

E. C’est mon pantalon, Monsieur.

Le chapeau, le veston, la blouse, le pantalon
sont des vétements; ils convrent les parties du corps
humain. Dites ce que les vétements couvrent !

M. Je mets mon chapeau; j’éfe mon chapeau,

FORMES VERBALES

Je montre la téte Nous montrons les chapeaux
Tu oOtes le chapeau | Vous mettez les blouses
Il met la blouse Ils Otent les vestons.

Elle couvre le torse
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LECON 6.

{Récapitulation)
CE QUI SE DIT EN CLASSE

M. Levez-vous! Venez ici! Allez la ! Allez A vos
places! Asseyez-vous! Croisez les bras! Silence !

Comment s’ appelle celui-ci? Comment s’appelle
celle-ci?

E. Celui-ci s’appelle... Celle-ci s’appelle... Il s’ap-
pelle... Elle s’appelle...

M. Qu’est-ce qu’il est? Qu’est-ce qu’elle est?

E. Il est un gargon ; il est un éléve. Elle est une
fille. Elle est une éleve.

M. Comment sappelle celui-la ?

E. Celui-la s’appelle André; il est un éleve, Celle-
12 s’appelle Helléne; elle est une éléve; c’est une éleve.

M. Qu’est-ce que ceci ?
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E. Clest votre téte, Monsieur, Mademoiselle, Ma-
dame !

M. Qu’est’ce que ceci? Qulest-ce que cela ?

E. Clest votre chapeau, Monsieur!

M. Qu’est-ce que la téte, le torse, les bras et les
jambes ?

E. Ce sont les parties du corps humain.

M. Qu’est-ce que le chapeau, le veston, la blouse
et le pantalon ?

. Ce sont des vétements, Monsieur !

M. Qu’est-ce que Jean, Georges, André?

1

E. Ce sont des personnes : des gargons ou des filles,
Monsieur, Madame, Mademoiselle! Ce sont des prénoms.

M. Qu'est-ce que: moi, ftoi, lui, elle, celui-ci,
celui-la, celle-ci, celle-la, cect, cela, qui, que?

E. Cesont des pronoms, Monsieur, Madame, Ma-
demoiselle ! .

M. Quest-ce que : Je m’appelle, tu t'appelles, il se
nomme, elle couvre, tu montres, j’0te, mettez, asseyez-
vous, léve-toi ?

E. Ce sont des verbes, Monsicur !
FORMES NOUVELLES

Celuni-ci, celui-la, celle-ci, celle-la, ceci, cela.
%wzm' & éoeilivee
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LECON 7.
CE QUI SE DIT EN CLASSE

Entrez vite ! Otez vos chapeaux! Allez & vos places!
Assevez-vous ! croisez les bras! faites attention !

LA CLASSE ET SES PARTIES

M. C’est la classe. Qu’est-ce que c’est que ¢a ?

E. Clest la classe, Monsieur.

M. Nous sommes dans la classe. Qut somumes-nous
mes enfants ?

E. Nous sommes dans la classe, Monsieur!

M. Comment s’appelle cela ?

E. Cest le plafond de la classe.

M. Qu’est-ce que c’est que ¢a?

E. Cest le plafond de la classe, Monsieur ?

M. Le dessus de la classe s’appelle le plafond ; le
dessous de la classe s’appelle le plancher. Montrez et
nommez les deux parties de la classe !

E. Voila le dessus de la classe ; il s’appelle le pla-
fond. Voici son dessous; ils’appelle le plancher.

M. Cette partie de la classe s’appelle /e mur. Com-
ment s’appelle cette partie de la classe ?

E. Cest le mur, Monsieur!
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M. La classe a wun, deux, trois, quatre murs.
Combien de murs a la classe ?

E. Elle a un, deux, trois, quatre murs, Monsieur !
Elle a aussi une, deux, trois porfes.

M. Combien de portes a-t-elle ?

E. Elle a trois portes, Monsieur !

M. La classe a-t-elle beancoup de fenétres?

E. Ellea une, deux, trois, quatre,cing fenétres. La
classe a aussi plusieurs coins, en voila les quatre coins.

M. Qui nous montrera et comptera les parties de la
classe ?

E. Clest moi, Monsieur !

M. Commencez !

E. Les parties de cette classe sont: un plafond,
un plancher, trois portes, quatre murs, cing fe-
nétres et plusieurs coins.

M. Cest trés bien, mon ami, mes félicitations.

FORMES NOUVELLES

Nombres: un, une, deux, trois, quatre, cing.
Verbes : Nous sommes, je compte, je montrerai,
il montrera, il compftera.

Crvecice & éovilee
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LECON 8.
CE QI SE DIT EN CLASSE

M. Bonjour, mes enfants, mes éleves !
E* Bonjour, Monsieur le professeur !
M. Allez a vos places, asseyez-vous et croisez les

bras.
INTERROGATION ET AFFIRMATION

M. Est-ce que je m’appelle Jean?

E. Oui, Monsieur, vous vous appelez Jean.

M. T’appelles-tu Georges?

E. Oui, je m’appelle Georges.

M. La classe, a-t-elle trois portes et cing fenttres?

E. Oui, Monsieur, elle a trois portes et cinq fené-
tres.

INTERROGATION ET NEGATION

E. Est-ce que tu t'appelles Léonidas ?
M. Non, Monsieur je ne m'appelle pas 1.éonidas,
je m’appelle Georges.
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M. S’appelle-t-il Frangois ?

E. Non, Monsicur, il ne s’appelle pas Frangois, il
s’appelle Péricles.

M. S’appellet-elle Sophie ?

E. Non, Monsieur, Madame, Mademoiselle, elle
se nomine Marie.

M. Est-ce que le dessous de la classe s’appelle le
plafond ?

E. Non, Monsieur, Madame, Mademoiaselle, le
dessous de la classe s’appelle le plancher,

FORMES VERBALES INTERROGATIVES

Comment est-ce que je m’appelle?

Comment est-ce que tu t’appelles?

Comment tappelles-tu?

Comment est-ce qu’il s’appelle?

Comment s’appelle-t-i1?

Comment est-ce qu’elle s’appelle?

Comment s’appelle-t-elle ?

Est-ce que je m’appelle Jean?

Est-ce que tu tappelles Georges?

T appelles-tu Georges?

Est-ce qu’il s’appelle Nicolas ?

S’appelle-t-il Nicolas?

Est-ce qu’elle s’appelle Marie ?

S’appelle-t-elle Marie?

Est-ce que vous vous appelez Monsieur Charles?
Vous appelez-vous Charles, Monsieur le Professeur?
Oui, non.
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LECON 9.
CE QUI SE DIT EN CLASSE

M. Sommes-nous dans la classe?
Oui, Monsieur, nous sommes dans la classe.
. Qui fermera la porte ?
C’est moi, Monsieur !
M. Asseyez-vous tous et croisez les bras! Silence !

=

LE MOBILIER DE LA CLASSE

Le tableau noir est sur le chevalet. 1.e chevalet
est sous le tablean noir. O est le tableau noir? Ot
est le chevalet?

M. Le tablean noir et le chevalet ol sent-ils ?

E. Le tableau noir et le chevalet sont dans la classe.

M. L’estrade est sur le plancher. Ot est 'estrade ?

Ou est-elle ?
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E. L’estrade est sur le plancher, Monsieur!

M. La chaire et l1a chaise sont sur Pestrade. Ou
sont la chaire et la chaise?

E. Elles sont sur lestrade.

M. Qui esf assis sur la chaise?

E. Monsieur le Professeur est assis sur la chaise.

M. Ce sont les bancs ; qui sont assis sur les bancs?

E. Les éléves sont assis sur les bancs.

M. Devant les bancs sont les pupitres. Ou sont les
pupitres ?

Les pupitres sont devant les bancs. Le mur est
derriére le tableau noir, & ma gauche. Les fenétres sont
a ma droite. Derriére le tableau noir est une armoire.
La lampe est sous le plafond. La pendule est au mur.

M. Qu’est-ce qui est derriere la chaire? Ou est le
tableau noir? Ou sont les fenétres? On sont les portes?
On est I'armoire de la classe ?

FORMES AFFIRMATIVES I

‘' INTERROGATIVES

Nous sommes, Sommes-nous?
vous étes, ttes-vous ?

ils sont, sont-ils ?

elles sont. l sont-elles ?

Derri¢re la chaire. Devant le banc. A ma droite.
A ma gauche. Sur le plancher. Sous le tableau.

Froecice & coeilvee
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PHOKITIS : “LECONS FRANCAISES ' (Edition (uatrieme)
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LECON 10.
CE QUI SE DIT EN CLASSE:

Fermez la porte! Ouvrez une fenétre! Asseyez-vous
tous ! Debout ! Assis! Ne causez pas. Ne riez pas ! Si-
lence !

LES OBJETS DE CLASSE

M. Préte-mof ton sac!

E. Le voicl, Monsieur !

N. Qu’est-ce que je fais?

<. Vous ouovrez mon sac, Monsieur !

M. Qu’est-ce que ceci ?

E. Cest mon livre de francais, Monsieur!

M. Comment s’appelle ceci?

E. Cela s’appelle le caliier, Monsieur !

M. Ou sont ton livre et ton cahier?

E. Ils sont sur le pupitre de la chaire, Monsieur !

M. Quore ton sac, anssi.

E. J’ouvre mon sac, Mounsicur !

M. Prends ton cahier et ton livre francais!

F. Les voici Monsicur, mon cahier et mon livre
francais.

M. Mets-les sur le pupitre!

Y. Je les mets sur mon pupitre.
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M. Ote un autre papier de ton sac !
I, J’0te un autre papier de men sac.

M- Comment s’appelle cet autre papier?

E. Cest le papier buvard.

M. Quel autre objet est dans ton sac?

I£. Voici, Monsieur, c’est...!

M. Clest fon plumier, mon ami!

E. Oui, Monsieur, c’est mon plumier.

M. Ouvre ton plumier !

F. Le voici, Monsieur, 1l est ouvert.

M. Ote et nomme tous les objets du plumier!

I Void une plume, un porte-plume, un crayon,
un encrier, un canif et une gomine.

M. Trés bien, mon enfant, mes félicitations ! Qui-
a une serviette ?
E. Cest moi, Monsieur, la voici ;

M. Qu’est-ce que tu as dans ta serviette ?

E. J’ai dans ma serviette : trois livres, deux ca-
hiers, un papier buvard, trois porte-plume, une
boite de plumes, deux crayons, un encrier, un canif
et une gomme i effacer.

FORMES VERBALES IMPERATIVES

Préte-moi ! Prétez-moi ! Ouavre, Ouvrez! Montre,
Montrez !
Ote, Otez ! Asseyezevous! Levez-vous!
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LECON 11.

CE 'QUI SE DIT EN CLASSE

Entrez vite a vos places! Asseyez-vous! Mettez vos
sacs et vos serviettes sur les pupitres ! ILaissez-les fer-
més! Croisez les bras! Ne causez pas! Ne riez pas!
‘aites attention !

L’ECOLE ET SES PARTIES

M. Notre école a six classes. Combien de classes
a notre école ?

E. Notre école a six classes.

M. Elles s’appellent : la premuére, la deuxiéme
la troisiéme, la quatrieme, la cingquiéme et la si-
xeéme classe. Comment s’appellent-elles ?
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E. Elles s’appellent la premiere, la deuxieme, la
troisieme, la quatriéme, la cinquiéme et la sixicme
classe.

M. Dans quelle classe sommes-nous? Qui le sait?

E. Nous sommes dans la deuxi¢me classe.

M. La premicre classe est-elle a droite, a gauche,
en avant ou en arriere?

E. Elle est...

M. Et la troisieme ot est-elle ? Qui le sait ?

E. Elle est...

M. Comment s’appelle la salle on le directeur et
les professeurs travaillent ?

E. Cest le cabinet du directeur, Monsieur le
Professeur!

M. Dans quelle partie de notre école est le cabinet
du directeur ?

E. Il est & ¢6té de la... classe, a notre...

M. Ot est le jardin ? e savez-vous?

E. Le jardin est derriére 'école.

M. Et la cour de notre école o est-elle ?

E. La cour de notre école est derriere le jardin,

M. Qui sait nous répéter les noms des diverses par-
ties de 1’école ?

E. Cest moi, Monsieur! Ce sont: Le cabinet du
directeur, les six classes, le jardin et la cour de
lécole.

M. Treés bien ; mais nommez les six classes de
Pécole,

E. Ce sont : la premicre, la deuxiéme, la troisicme,
la quatrieme, la cinquicme et la sixicme classe.
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FORMES NOUVELLES
Adjectifs numéraux ordinaux.
Le premier, la premicre, le (la) deuxieme, le (la)
troisieme, le (la) quatrieme, le (la) cinquié¢me, le (la)

sixieme.

VERBYE
Je sais Nous savons
tu sais VOus savez
il sait ils savent
elle sait. elles savent.

Foevecice o éonitvec

.% salle de notre clivsre cal _/j deorZe,
celde o lir votie cot gy{zz((%é. ool wit Lo
livtiene cal entte led dewzr aulies. Loy
/ae/oé.:z e Levole dond los cladses, L& calines

e corecter /a cowur ot &b /{‘g 2ct e,
LECON 12,
CE QUI SE DIT EN CLASSE
M. Bonjour, mes enfants, mes éleves !
E. Bonjour. Monsieur le Professeur !
M. Asseyez-vous vite ! Jean, ferme la porte ! André,
mets ton sac sur le pupitre ! Croisez les bras, tous !
Faites attention !
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LES NOMBRES

M. Combien de tableanx sont dans notre classe ?

E. Dans notre classe 11 y a un tableau noir.

M. Combien d’¢léves sont assis sur chaque banc ?

E. Sur chaque bane sont assis dewx ¢léves.

M. Combien de chaires sont dans notre classe ?

E. Dans notre classe il n’y a qu’ une chaire.

M. Notre classe a-t-elle beancoup de portes ?

E. Oui, Mensieur, notre classe a...portes.

M. Comptez les murs de notre classe.

E. Je compte les murs de notre classe; il va: un,
deux, trois, quatre murs.

M. Comptez-vous les fenétres de la classe ?

E. Oui, Monsieur, je les compte;il y a: une, deux,
trois, quatre, cing lenétres,

M. Combien sur trois bancs y a-t-il d’¢léves assis ?
Qui le sait ?

E. C’est moi, Monsieur ; sur trois bancs sont assis
stx ¢leves.

M. Aujourd’hui, c’est lundi; hier, ¢’était dimanche;
combien de jours a une semaine ?

% Une semaine a sept jours; voulez-vous que je
les nomme ?

M. Je vous en prie, mon ami; commencez par lundi!

E. Lundi. mardi, mercredi, jeudi, vendredi,
samedi et dimanche.

M, Parfaitement bien; un autre répétera ces noms.

E. Les jours de la semaine sont : Lundi, mardi,
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mercredi, jeudi, vendredi, samedi et dimanche; ils sont
sept.
M. Combien sur quatre banes y a-t-il d’éleves assis?

o

Sur quatre bancs sont assis huit éleves ;

L=
—a

. Combien font quatre et cinq ?

» e
= At

. Quatre et cing font neuf, Monsteur !
. Quels sont le premier, le deuxiéme, ct le troi-
siéme jours de la semaine ?

F. Le premier jourde la semaine est lundi; le deu-
xieme est mardi, le troisicme est mercredi, le qua-
triéme est jeudi, le cinquiéne est vendredi, le sixiéme
est samedi et le septi¢me est dimanche.

M. Trés hien, mon ami, mes félicitations.

FORMES NOUVELLES
Verbe, 1l y a
Numiéraux cardinaux : un, une, deux, trois, qua-
tre, cing, six, sept, huit, neuf, dix.
Numéraux ordinaux : premier, premiére, deu-

xiéme, troisi¢me, quatriéme, cinqui¢me, sixieme, sep-

tietme huiticme, neuvieme, dixicme,
C‘% . :, 7 ;/:
<y /2 . : 2, .
/é& ér//c(z/// LR /'Aacgg;, et déﬁz/ed, Lotk

. i - = * 2
/1,0{/&.7, 7/144»& 2aLled, LG %f&fg’{&’d/ dtcrdve ot
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LECON 3.
CE QUI SE DIT EN CLASSE (Répétition)

M. Attention ! Répétez les jours de la semaine ! En-
core une fois ! Répétez, tons ensembre, les noms déja
appris | Répétez encore une fois la série des nombres !
Tres bien !

1,I:S NOMBRES (suite)

M. Comptons ensemble les doigts de nos mains!

E. Un, deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit,
neuf, dix.

M. Comptons aussi les heures de ma montre!

E. Une, deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit,
neuf, dix, onze, douze.

M. Quelle heure est-il a présent ?

E. C’est trois heures, Monsieur !

M. Quel jour de la semaine est-ce aujourd’hui ?

E. Aujourd’hut c’est..., Monsieur !

M. Combien de mois font une année ?

E. Douze mois font une année, Monsieur !

M. Connaissez-vous les noms des douze mois de
I'année ?

E. Je les connais, Monsieur ; ce sont: janvier, fé-
vrier, mars, avril, mnai, juin, juillet, aoilt. septem-
bre, octobre, novembre, décembre.
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M. Répétez-les tous ensemble !— Janvier, cte.

Quel est le neuviéme mois de I'année ?

E. C’est septembre, Monsieur !

M. Quel est le dernier mois de I’année ?

E. Clest décembre, Monsieur !

M. Quelle est la date d’anjourd’huvi?

E. Aujourd’hui, c’est le treize février.

M. Justement. Et demain ?

E. Demain sera le quatorze février, Monsieur !

M. Qui sait lire ces nombres en frangais?

E. C’est moi, Monsieur; quinze, seize, dix-sept,
dix-huit, dix-neuf, vingt.

M. Clest trés bien pour auvjourd’hui.

FORMES NOUVELLES

Adverbes : Hier, aujourd’hui, demain, une fois, en-
semble.
VERBES
Présent
Je connais, | Nous connaissons,
tu connais, | vous connaissez,

il conmnait, = 1ils connaissent,

elle connait. | elles connaissent.

FFutur
Je serai, | Nous serons,
tu seras, 1 VOUuS serez,
il sera, | ils seronmt,
elle sera. !' clles seront.
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LECON 14.
CE QUI SE DIT- EN CILASSE

Asseyez-vous vite ! Comptez depuis un jusqua dix!
Comptez depuis onze jusqu’a vingt ! Nommez les sept
jours de la semaine! Nommez les douze mois de ’an-
née ! Nommez huit ¢éléves de la classe ! Nommez le
dessous de la classe !

LES NOMBRES (suite).

M. Qui sait combien de jours a un mois ?

E. Un mois a frente jours, Monsieur !

M. Savez.vous aussi combien de minutes a un
quart d’heure ?

E. Oui, Monsieur, un quart d’heure a quinze mi-
nutes.
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M. Alors, combien de minutes font une heure ?

E. Soixante minutes font une heure.

M. ‘T'rés bien ! Qui veut compter depuis onze ?

E. (est moi, Monsieur : onze, douze, treize, qua-
torze, quinze, seize, dix-sept, dix-huit, dix-neuf, vingt.

M. Clest assez ; un autre comptera depuis vingt-et
Ul

E. Vingt-et-un, vingt-deux, vingt-trots, vingt-
quatre, vingt-cing, vingt-six, vingt-sept, vingt-huit
vingt-neuf, trenfe.

M. Oui. c’est ¢a ; trente-et-un, ete. Qui nous nom-
mera les dizaines suivantes ?

E. C’est moi, Monsieur; guarante, cinquante, soi-
xante, etc.

M. Clest assez ; cela nous suffit pour aujourd’hui.
Revenons aux noms des mois !

E. Il y en a douze : janvier, février, mars, cte.

M. Un autre nous nommera les jours de lasemaine.

E. Il v en sept, Monsieur ; lundi, mardi, mercredi,
jeudi, vendredi, samedi, dimanche.

M. Qui sait nous dire les parties d’une minute ?

E. Les parties d’une minute s’appellent les secondes.

M. Bien ! Et combien de secondes a une minute ?

E. Une minute a soixante secondes, Monsieur,

M. Quelle heure est-il ?

E. Il est quatre heures. ...

M. . ... moins cing minutes.

FORMES NOUVELLES

Adverbe : Bien. Conjonction : Alors.
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LECON 15.
CEOUI SE DIT EN CLASSEHE

M. Attention ! Montre la porte ! Ouvre la fenétre !
Pousse le banc! Leéve-toi! Ferme ton livre et croise les
bras ! Combien de bancs sont dans la classe ? Combien
d’¢léves sont assis sur les banes ? Combien de places a
chaque banc? Combien de murs a la classe ? Comptez
les éleéves de la classe ! Nommez les jours de la se-
maine ! Nommez les mois de Pannée! Qui sait les
quatre saisons de ’année ?

LES NOMBRES (fin)

M. Combien de jours a le mois de janvier ?
E. Le mois de janvier a frente et un jours.
M. Le mois de février a-t-il aussi trente et un jours?

4

E. Non, Monsieur, il n'a que vingt-huit jours.
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M. Quels autres mois ont trente-ct-un jours ?

E. Ce sout: mars, mai, juillet, aofit, octobre, dé-
cembre.

M. Quels mois de I'année ont trente jours ?

E. Avril, juin, septembre et novembre.

M. Combien de saisons a une année ?

I:. Une année a quatre saisons: le printemps,
été, lautomne et 'liver.

M. Combien de mois font une saison ?

E. Trois mois font une saison, Monsieur !

M. Combien de jours a une saison ?

E. Une saison a quatre-vingt-dix on qualre-
vingt-onze ou quatre-vingt-douze jours.

M. Qui sait nommer des dizaines depuis soixante ?

L. Soivante-dix, quatre-vingts, quatre-vingt-
dix, cent, Monsieur !
M. Tres bien! Je vous en félicite !

MOTS NOUVEAUX

Le printemps, ’6té, Pautomne et 'hiver sont les
quatre saisons de I'année.
Soixante-dix, soixante-quinze. Quatre-vingts, quatre

-vingt-quinze, quatre-vingt-dix-neuf.

VERBE
Je suis, | nous somimes,
tu es, vous étes,

il (elle) est, ! ils (clles) sont.
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LECON 16.
CE QUI SE DIT EN CLASSE

M. Bonjour, mes enfants, mes amis, mes amies !

E. Bonjour, Monsieur, Mademoiselle, Madame !

M. Asseyez-vous, s’il vous plait; nous apprenons
le francais ; nous parlons {rangais.

Attention ! Je répéte ; répcte, toi! répétez, vous!
Encore une fois ! en cheeur ; tous ensemble ! Toi, tout
seul ! toute seule ! Vous, tout senl! Tountes ensemble !

LA FAMILLE

M. Comment s’appelle fon pére 2

E. Mon pére s’appelle Charles.

M. 7a mére s’appelle-t-elle Marie ?

E. Non, Monsicur, elle ne s’appelle pas Marie,
elle s’appelle Héléne.
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M. As-tu un frére ?

E. J'ai deux frcres, Monsieur, I'un s’appelle Jo-
seph et Vautre sappelle Louis.

M. Qui a aussi une s@ur ?

E. J& n’ai pas une seule sceur; j'al deux soceurs;
'une s’appelle Marie; V'autre s'appelle Loutse.

M. Ton pére a-t<il un frere ?

E. Oui, son frére s’appelle Frangois.
M. Quest-ce que le freve de ton pére est pour toi ?
E. Clest mon oncle, Monsieur.

M. Le frere de ta mére est aussi ton oncle: qu’est-
ce que la sceur de ton pere ou de ta mére et pour toi?

E. Clest ma fante, Monsieur.

M. Tes oncles et tes tantes ont-ils des enfants?

E. Oui, Monsieur, ils ont des fils et des filles.

M. Que sont pour toi les fils et les filles de tes

I

I

oncles et de tes tantes?
E. Les uns sont mes cousins; les autres sont mes
cousines.
M. As-tu un frere ?
E. Oui, Monsiecur, j’ai un frere.
M. Ton frére a-t-il des enfans?
E. Oui, ses enfants sont mes reven.x ct mes nieces.
M. T'on pére et ta mere quest-ce qu’ils sont pour
toi ?
E. Ce sont mes parents, Monsieur !
M. Quels sont tes grands-parents 2
L. Cesont mes grands-péres et mes grand'rm"res.
M. Comment s’appellent toutes ces personnes par

un mot ?
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E. Cest la famulle, Monsieur.

M. Qu’est-ce que chacune de ces personnes ?

F. Chacune de ces personnes est un membre de
la famille, Monsieur.

FORMES NOUVELLES

Le pére et la mére sont les parents, le grand-pere
¢t la grand’mére sont les grands-parents. Les gargons
ot les filles sont les enfants. Le petit-fils et la petite-
fille sont les petits-enfants.
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LECON 17.
CE QUI SE DIT EN CLASSE

M. L.a legon est commencée ; mettez vas casquettes
A leur place ! ouvrez vos sacs! Otez VoS objets de‘vos
sacs/ asseyez-vous a vos places! faites attention!

(o3}

PHOKITIS : “LEGONS FRANGAISES ' (Edition quatriéme)
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IAGE

M. Etes-vous jeune on vienx? quel dge avez-vous?

E. Je suis jeune; je n’ai que douze ans, Monsicur.

M. Ton peére est-il jeune ou vieux? quel dge a-t-il?

E. II est vieux; il a cinquante ans.

M. Ton pere est-il plus jeune ou plus vieux que
moi ? quel dge a-t-il1?

E. 11 est plus vieux que vous, Monsieur ; il a soi-
xante ans.

M. Ton grand-pére est-il plus jeune ou plus vieux
que ta grand’mere ?

E. Il est plus jeune que ma grand’mére; il a soi-
xante-dix ans, elle a soixante-quinze ans.
M. Ta sceur est-clle plus jeune que ton frére ?

E. Non, elle est plus igée que mon frére; elle a
vingt ans et lui n’a que dix ans.

M. Ta consine est-elle plus dgée que ton frére ou
non ?

E. Ma cousine est awssi jeune que mon frére; ils
ont, I'une et I'autre, quinze ans,

M. Quel ige a 'homme le plus vieux que vous
connaissez ?

E. Notre worsin a quatre-vingt-dix-neuf ans, Mon-
sieur.

FORMES NOUVELLES
Adjectifs . jeune, vieux, vieil homme, vieille femme,

agée.

Adverbes : plus, moins, aussi.
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LECON 18.
CE QUI SE DIT EN CLASSE

M. Comprends-tu? comprenez-vous? as-tu compris?
avez-vous compris ?

E. Oui, Monsieur, Madame, Mademoiselle; je com-
prends, j’ai compris.

M. Qui veut répondre? Toi ? Vous? Allons! Bien !

(est exact ; C'est juste.
LA SANTE

M. Bonjour, mes enfants ; comment allez-vous ?
E. Bonjour, Monsicur; nous allons trés bien ; et

vous ?
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M. Merci ; vous ¢tes pedle; qu’avez-vous ? étes-vous
mealade ?

E. Je ne suis pas hien portant anjourd’hui, Mon-
sieur ; jai mal a la téte.

M. Depuis quand avez-vous mal i la téte ?

E. Clest depuis /uzer, Monsicur, que je suis zndis-
posé.

M- Etes-vous enrfiumé, mon ami ?

E. Non, Monsieur, je ne suis pas enrhumé ; j’ai un
peu mal a la gorge,; mais ce n’est rien.

M, Mettez toujours votre mouchorr devant la
bouche quand vous éternuez. Comment se porte votre
pere ?

E. Mon peére se porfe trés bien; il n’est pas
malade.

M. Avez-vous aussi mal 4 la gorge ?

E. Non Monsicur, je me porte foujours trés bien.

M. Suis-je pale ou coloré 2

E. Vous n’étes point péle, vous étes trés coloré,
Monsieur.

M. Etes-vous aussi hien portants les uns que les
autres?
E. Oui, Mousieur, nous le sommes.

FORMES VERBALES

Aller Se porter
Je vais, Nous allons,| Je me porte, Nous nous portons.

tu vas, vous, allez, |tu te portes, vous vous portez,
il wva, ils vont, il se porte, ils se portent,

elle va elles vont. |elle se porte. elles se portents.
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LECON 19.
CE QUL - SE DIT EN CLASSE

M. Comment vous portez-vous ?

E. Je me porte trés bien, merci !

M. Comprenez-vous tout ce que je dis ?

E. Je le comprends, Monsieur, mais mes cama-
rades ne le comprennent pas.

M. Est-ce exact!

E. Oui, Monsieur, c’est trés exact.

LES MONNAILES

M. Clest mon  porte-monnare. Qu’est-ce que c’est?

E. Cest votre porte-monnaie, Monsieur !

M. Qui sait combien vaut cette piéce de mon-
naie ?
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E. Cette pitece de monnaie vaut dix centunes,
Monsieur !

M. Cette pidce vaut-elle aussi dix centimes ?

E. Non, Monsieur, elle ne vaut pas dix centimes.
elle vaut vingt centimes.

M. Qui a une pitce de cinquante centimes !

E. Clest moi, Monsieur, la voici.

M. Sont-elles des monnaies frangaises?

E. Non Monsieur, ces monnaies sont grecques.

M. V at-l dlautres picees qui walent plus que
celles dont nous avons parle ?

E. Oui, il y a les pitces de un, de deux, de cing, de
dix et de vingt francs.

M. Qui sait comment s’appelait d'un mot la picce
de cinq centimes ?

E. Elle s’appelait le sou, Monsicur !

M. Combien de sous font un franc?
E

M. Qui sait nommer les matiéres dont les mon-

. Vingt sous font un franc, Monsieur !

naies sont faites?

E. La picce de dix centimes est en aluminunm.,
Celles de vingt, de cinquante centimes, celles de un et
de deux francs sont en nickel argenté.

M. Alors, qui pourra nommer toutes ces picces et
la matiére dont elles sont faites ?

E. Moi, Monsieur; je vois ici une piece de dix cen-
times qui est en alununium.

M. Un autre continuera. _

E. Je vois aussi quatre autres picees qui sont en
nickel argenté.
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M. Celles de vingt, de cinquante centimes et celles
de un et de deux francs; qui parlera ensuite?

. Cest moi, Monsieur; il y a la piece de cing
franes qui est en argent.

M. Trés bien ; qui nous nommera les deux autres
piéces qui restent ?

E. L’une est de dix francs, Monsieur, et 'autre est
de vingt francs; elles sont en or.

M’ Quels sont les métaux dont toutes ces monnaies
sont faites?

. Ce sont lalumiinium, le nickel, le nickel ar-
genté, largent et l'or,

M. Quel est le métal le plus précieux?
E. Cest 'or, Monsieur!
MOTS NOUVEAUX
Elle vaut, elles valent. Le centime, le sou, le franc,
I aluminium, le nickel, Pargent, Dor.
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LECON 20.
CE QUI SE DIT EN CLASSE.

M. Bonjour, mes enfants, mes amis, mes amics !
E. Bonjour, Monsieur, Madame, Mademoiselle!
M. Assevez-vous et croisez les bras!
E. Nous nous asseyons ct nous croisons les bras.
M. Qu’est-ce que nous allons apprendre ?
E. Nous allons apprendre le frangais, nous allons
parler frangais, Monsieur!
M. Mettez vos sacs sous les pupitres ! Laissez-les
fermés!

LES POINTS CARDINAUX ET LA TEMPLERATURE

M. Qu’est-ce que c’est?

11
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E. Cest une boussole, NMonsieur !

M. Qu'est-ce qu’il y a dans la boussole ?

E. Dans la boussole il y a une aiguille qui se
tourne toujours vers le Nord.

M. Qu’est-ce que le Nord?

F. Le Nord est un point cardinal.

M. Quels sont les autres points cardinaux ?

E. Les autres points cardinaux sont: le Sud, I'Est
et I'Cuest.

H. Alors, combien y a-t-il de points cardinaux?

E. Ilyen a quatre, Monsieur: le Nord, le Sud,
I'Est et I'Ouest.

M. Comment pouvons-nous savoir ou  se frouwvent
les quatre points cardinaux ?

E. Nous pouvons le saveir a l'aide de la boussole
dont 'aiguille se tourne toujours vers le Nord.

M. Quand nous nous tournons vers le Nord,
quest-ce que nous avons derriére nous? a nolre
droite ? a notre gauche ?

E. Clest alors que nous avons derricre nous le
Sud. I'Est & notre droite, et 1’'Ouest & notre gauche.

M. Que disons-nous quand nous savons les points
cardinaux d’un lieu?

E. Nous disons alors que mnous pouvons nous
orienter.

M. Que veut dire s’orienter ?

E. Sorienter signifie savoir ol est I'Orient.
M. Qu’est-ce que I'Orient ?
L. 1 Est s’appelle aussi I'Orient, le Levant, car de

ce point se leve le soleil.
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M. Y a-t-il aussi un autre nom pour 'Ouest ?

E. Oui, il sappelle aussi le Couchant, car ’est &
ce point que le soleil se couche; il s’appelle encore
I'Occident.

M. Ily a encore un autre nom pour le Nord qui
s'appelle aussi le Sepfentrion et un autre pour le Sud
qui s’appelle aussi le Midi,

M. En hiver, faitil chaud ou froid ?

E. En hiver, il fait froid ; le went vient du Nord;
ce vent est trés froid; cest alors qu’ i neige.

M. Quand fait-il chaud ?

E. En été, il fait chaud ; le vent vient du Sud; ce
vent est bien chaud.

M. Que fait-il en automne?

E. En automne, il fait humide @ 1a pluie tombe et
arrose la terre.

M. Quelle est la plus belle saison de Iannée ?

E. Le printemps est la plus belle saison de I'an-
née ; alors, il ne fait ni froid, ni chaud, ni humide;

alors il fait frm's.
NOTS NOUVEAUX

Nord, Sud, Est, Ouest, Nord-Est, Nord-Ouest,
Sud-Est, Sud-Ouest sont les points cardinaux.
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LECON 21.
RECAPITULATION GENERALE

M. Comment te nommes-ta ?

E. Je me nomme Jean.

M. Qui s’appelle Michel ?

E. C’est moi, Monsieur.

M. Quelles sont les parties du corps humain ?

E. Les parties du corps humain sont ? la féfe, le

I

s

torse, les bras et les jamnbes.

M. Comment appelle-t-on les bras et les jambes en-
semble ?

E. Ce sont les membres, Monsieur !

M. Que sont les bras ? Que sont les jambes ?

E. Les bras sont les membres supérieurs, les jam-
bes sont les membres inféricurs.

M. Qu’est-ce qui couvre la téte ?
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I. Le chapeau ou le képi on la casquette couvre
la téte.

AL Qu’est-ce qui couvre le torse et les bras ?

E. Le veston ou la blouse couvre le torse et les
bras.

ML Quel wétement couvre les jambes ?

E. Le pantalon couvre les jambes.

ML Quelles somt les parties primcipales  d’une
classe ?

E. Ce sont les murs, le plafond, le plancher,
les portes, les fenétres, Parmoire.

AL Quels sont les mieubles de la classe ?

E. Ce sont la chaire, la chaise, U'estrade, le ta-
bleau noir, le chevalet, les pupitres et les bancs.

M. Quels sont les objets de classe appartenant i
Iéleve ?

. Ce sont: le sac ou la serviette, encrier, le
plumier avee les plunies, les porte-plume, les cra-
vons, la régle, les liores, les cahiers, ctc.

M. Combien de jours a une semaine ?

5. Une semaine a sept jours : lundi, mardi, mer-
credi, jeudr, vendredi, samedi, et dimanche.

A, Combien de secondes a une minute ? combien
de minutes a une heure? combien d’freures a un

Jjour ?

F. Une minute a soixante secondes, une heure a
soixante minutes, un jour a douze heures, une nuit a
douze heures aussi.

M. Combien de jours a un mois? Combien de

mois a wne saison? Combien de saisons a une année ?
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E. Un mois a trente ou trente-et-un jours (février
€n a vingt-huit ou vingt-neuf); une saison a trois mois:
Une Ill]l]k"(‘, i qll‘di]'(‘ Sfli.‘?(]!lﬁ.

M. Quels sont les noms des mois et des saisons ?

F. Les noms des mois sont: janvier, février,
mars, avril, mai, juin, juillet, aoiit, septembre, oc-
lobre, novembre ct décembre.

(E). Les noms des saisons sont: le printemps,
Uété, 'automne ot Iliroer,

M. Quels sont les noms des membres d’une fa-
mille ?

E. Ce sont: le grand-pere, la grand’mére, le
bére, la mére, Foncle, la tante, les fils, les  filles,
les [réres, les saeurs, les cousins, les cousines, les
Neuveux, les niéces, ete. .

M. Quel age ont-ils ?

E. Le grand-pére a soixante-dix-huit ans, la grand’-
Mere soixante-quinze, le pére quarante-cing, la mére
Quarante-deux, I'oncle quarante, la tante trente-huit,
le fils vingt, la fille dix-huit: le cousin dix-sept. la cou-
Sine dix-neuf, le neveu douze, la niéce onze.

M. Comment se portent les membres de la famille
de votre oncle?

E. Tous les membres de cette famille sont bien
Portants, mais le grand-pére soufire de vieillesse.

M. Nommez les picces de monnaie en métal.

E. Dix, vingt, cinquante centimes; un, deux, cing,
dix, vingt francs. '
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LECON 22.
¢E QUI BE DIT EN CLASSE
Nous allons éerire. Prenez vos cahiers et vos plw
mes | Jécris au tableau avec
lumes ! Nous allons écrire I"alphabet

la craie. Kerivez sur vos

cahiers avec vos p
francais.
l,';‘.l,l‘ll.r\l'.li’!‘ ERANCAIS

M- Combien de fettres a l'alphabet frangais ?
E. L’alphabet francais a vingt-5ix(26) lettres.
M. Comment s’appellent les petites lettres?
E. Les petites lettres s’appellent minuscules.
M. Comment s’appellent les grandes lettres £

E. Les grandes lettres s’appellent majuscules.
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M. Leve-tol et viens devant le tableau noir !
E. Je me léve et je viens devant le tableau noir.
M. Leris le mot fableau !

I J'éeris le mot tableau.

M. Sépare le mot en svllabes ¢

E. Je le sépare en syllabes: ta-bleau ; il y a denx
syllabes.

M. Epelle chaque syllabe !

E. J'épelle chaque syllabe : f-a, ta; b-l-e-a-u,
bleau.

M. Ecris la phrase : le tableau est en avant.

E. J'écris la phrase : le tableau est en avant.

M. Lis cette phrase encore une fois! relis cette
phrase :

E. Je lis cette phrase encore une fois : je relis
cette phrase.

M. Relisez cette phrase tous en cheeur !

I. Nous relisons cette phrase tous en cheeur.,
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FORMES VERBALES IM PERATIVES

Tieris, ¢erivons. écrivez ; sépare, séparons séparez ;
¢pelle, épelons, épelez; lis. lisons, lisez ; relis, relisons,

relisez !
DEVOIR A ECRIRE

Copier I’alphabet francais d’apres le tahleau ¢l des-

S1S.
LES SIGNES DI PONCTUATION

() un point.—(;) une virgule.—(;) un point-virgule
() deux points.— () un tiret.— (?) un point d’inter-
rogation.— (!) un point d’exclamation.— (...) points

suspensifs.
LLES ACCENTS

(‘) accent aigu.—() accent grave.—
(") accent circonflexe.

e — e ——
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DEUXIEME PARTIE
L'ENSEIGNEMENT DU FRANGAIS

(COURS ELEMENTAIRE)

INTUITION INDIRECTE ET INTELLECTUELLE

L e

LECON 23.
I.A POSSESSION

M. Qui suis-je ? qui sait répondre A cette question ?

E. Cest moi qui vous réponds, Monsieur ; vous
ttes le professcur de notre classe.

M. Qui estu? es-tu aussi le professeur de cette
classe ?

E. Non, Monsieur, je ne suis pas le professeur, je
suis un éléve de la classe.

M. Quel est mon nom ct quel est le tien ?

E. Votre nom est Monsieur...., ct le mien est....

M. Montre-moi fon voisin 2 quel est son nom 2

E. Voici mon voisin ! son nom est Jean.

M. On est fa plume 2 voici la mienne ?

E. Ma plume est sur le pupitre, Monsieur !

PHOKITIS : "'LEGONS FRANGAISES ' (Edition quatriéme) 4
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M. Jean a-t-il sa piume dans le plumier ?

E. Je ne sais pas ou est la sienne ; la nnenne est
sur le pupitre ; la tienne est sur la chaire.
M. Ot étes-vous assis?
E. Nous sommes assis sur notre banc, Monsicur !
M. Cette classe est-elle la nétre 2

i

2. Oui, Monsieur, les autres éléves sont dans la
leur.
M. Votre pére estl jeune ?

E. Le ndtre est bien igé; mais le votre est plus
agé que lui,

M. Mes livres sont-ils sur le pupitre de la chaire ?

E. Oui, Monsieur, /es tiens sont sur le pupitre de
la chaire : les miens sont sur celui de la table.

M. Ton voisin, a-t-il les siens dans son sac ?

E. Oui, Monsieur, nous, les ¢éleves, nous avons,
tous, les nétres dans nos sacs.

M. Avez-vous aussi vos plumes dans vos plumiers?

E. Oui, Monsieur, et les éleves des autres classes
ont les leurs dans leurs plumiers, comme vous avez
les votres dans le vitre.

M. Ma serviette est ici ; et la tienne ol est-elle ?

E. La mienne est sur le pupitre ; mon voisin a /a
sienne sous le pupitre.

M. Toutes les plumes sont dans les plumiers, fes
miennes, les tiennes, les siennes.
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GRAMMAIRE

LA POSSESSION

DEVOIR A ECRIRE

Copier les adjectifs possessifs et les pronoms possessifs

Adjectifs possessifs

Pronoms possessifs

Masculins

Mon livre est neuf

7on cahier est propre
Son canif est usé

Mes livres sont neufs
7es cahiers sont propres

Ses canifs sont usés

Le mien est neuf

Le tien est propre

Le sien est ust

Les miens sont neufs
Les tiens sont propres
Les siens sont usés

Féminins

Ma gomme est carrée

7a plume est neuve

Sa regle est ronde

Mes gommes sont carrées
Tes plumes sont neuves
Ses regles sont rondes

Masculins el
Notre maitre est jeune
Votre table est longue
Leur fille est belle
Nos maitres sont jeunes
Vos tables sont longues
Leurs filles sont belles

La mienne est carrée
La tienne est neuve

La sienne est ronde
Les miennes sont carrées
Les tiennes sont neuves
Les siennes sont rondes

I*éminins

[.e notre est jeune

La vétre est longue

La leur est belle

Les ndtres sont jeunes
Les vétres sont longues
Les leurs sont belles
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LECON 24.
LES PARTIES DE LA TETE (INDICATION)

M. Cet ¢leve sappelle-t-il Frédérie ?

E. Non, Monsieur, il ne s’appelle pas Irédéric, 1
s’appelle....

M. Comment s’appelle cette partic de mon corps ?

E. Celle=l s’appelle votre féfe, Monsieur !

M. Ceci s’appelle le visage; comment s’appelle-t-il?

E. Le devant de la téte s’appelle le visage.

M. Comment s’appelle le dessus du visage ?

E. Le dessus du visage s’appelle /e front.

-------- La téte
~--Le front
Ueeil ...___
Nez ... - Qreille
La levre . . 7. La bouche

M. Qu’est-ce qu’il y a au-dessous du front ?

E. Ce sont les deux veux; I'ail droit et [l'ail
gauche. Voici 'un, voila autre.

M. Comment s’appelle ceci ?

E. Cela s’appelle /e nez ; il a deux narines : celle-
ci est la narine droite, celle-ld est la narine gauche.

M. Comment s’appellent ces parties du visage qui
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sont Pune d’un cété du nez et autre de lautre coté
du nez?

E. Elles s’appellent les joues ; voici la joue droite,
voild la joue gauche.

M. Quelles parties du visage sont a coté de chaque
joue ?

E. Celle qui est au bout de la joue droite c’est /'o-
reille droite et celle qui est au bout de la joue gauche

At

Cest loreille gauche.

M. Qulest-ce qui couvre le dessus et le derri¢re de
la téte ?

E. Les cheveux couvrent le dessus et le derriere
de la téte.

M. Qu'est-ce quiil y a au-dessous du nez?

E. Au-dessous du nez est la bouche, Monsieur.

M. Quels sont les deux bords de la bouche ?

E. Les deux bords de la bouche sont les deux
lovres : celle=ci est la léore supérieure, et celle-la est
la éwvre inféricure.

M. Qu'est-ce qu’il y a dans I’intérieur de la’bouche?

E. Dans lintérieur de la bouche sont: les dents,
la langue et le palats.

M. Comment s’appellent ceux qui nont pas de che-
veux sur la téte?

E. Les chauves nont pas de cheveux sur la téte,
Monsieur.

M. A quoi nous servent les yeux ?

E. Les yeux nous servent a voir, Monsieur!

M. Comment s’appelle I'homme qui ne voit pas?

E. Celui qui ne voit pas est un aveugle.
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M. A quoi nous servent les oreilles ?

E. Les oreilles nous servent & entendre.

M. Quel est le nom de celui qui #'entend pas ?
E. Celui qui n’entend pas est un sourd.

M. On appelle muet celui qui ne parle pas.

DEVOIR A ECRIRE
Copier les mots nouveaux de la legon.
GRAMMAIRE
ADJECTIFS ET PRONOMS DEMONSTRATIFS

Masculin=Singulier

Ce livre-ci est bon Celui-la ne Test pas
Ce livre-la est neuf Celui-ci Iest aussi
Cet enfant-ci est appliqué  Celui-la ne Test pas

Masculin-Pluriel

Ces livres-ci sont neuls Ceux-Ia sont vieux
Ces livres-la sont bens Ceux-ci ne le sont pas
Ces enfants-ci sont appliqués Ceux-la le sont aussi

Féminin-Singulier

Cette femme-ci est belle Celle-1a 1est aussi
Ceftte femme-la est haute Celle-ct ne Test pas

Féminin-Pluriel

Ces filles-ci sont appliquées Celles-1a le sont aussi
Ces filles-la sont paresseuses Celles-ci ne le sont pas
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LECON 25.
LES PARTIES DU TORSE (l.\Z’l‘ICRR()('.;\'J‘I(')_\')

M. Qu’est-ce qui réunit le téte au torse ?

E. Le cou réunit la téte an torse.

M. Quelle partie du con sappelle la gorge ?
E. Le devant du cou s’appelle la gorge.

M. Quelle partie du cou sappelle la nuque ?
E. Le derriere du cou sappelle la nuque.
M. Qui sait le nom du devant du torse ?

Le cou

E. Le devant du torse sappelle /a poitrine.

M. Qui sait comment s’appelle la partic postért-
eure du torse ?

E. La partie postérieure du torse sappelle le dos,
Monsieur !

M. Laquelle de vos deux épaules est I'épaule droite?

E. Celleci, Monsieur, est mon épaule droite.

M. Quel os est au milieu de la poitrine ?
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E. Au milieu de la poitrine est le sfernum, Mon-
sieur.

M. Quels os sont au milien du dos ?

E. Cest la colonne vertébrale, Monsieur.

M. Qu’est-ce qu’on appelle le ventre 2

E. On appelle ainsi le bas du devant du torse.
M. De quoi venons-nous de parler ?
E. Nous venons de parler des parties du torse.
M. Qu’est-ce que le torse ?
E. Le torse est une partie du corps humain.
DEVOIR A ECRIRE
Copier les mots nouveaux de la lecon
CRAMMAIRE
ADJECTIFS ET PRONOMS INERROGATIES

Quel livre avez-vous ? Leguel voulez-vous ?
Quels livres voulez-vous 2 Lesquels avez-vous ?
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Quelle gomme est celle-ci ?  Lagquelle cst celle-la ?
Quelles plumes aimez-vous? Lesquelles avez-vous ?

1
B i T & TEES . . .
(Pour une personne) 1 QN! cherchez-vous? Q[” est-ce tjilt’?

(Pour une chose) | Que voulez-vous ? Qu'est-ce gue 2
(Pour une chose) ! De quoi parlez-vous ?
LECON 26.

LES MEMBRES (LI LIEU)

M. O est attaché le bras droit 2

E. Le bras droit est attaché A I'épaule droite qui
est une partie du torse pres du cou.

M. Et le bras _c/am'fn' 2

F. 11 est attaché a ['épaule gauche.

M. Quest-ce qui est attaché au bras?

E. L’avant-bras est attach¢ au bras.

M. Combien d’avant-bras avons-nous?

E. Nous avons deux avant-bras; lavant-bras
droit ot Pavant-bras gauche.

M. Qu’est-ce qui est au bout de ’avant.bras ?

E. Au bout de 'avant-bras est la main.

M. Chaque main a-t-elle beaucoup de doigts ?

E. Chaque main a cingq doigts. ‘

M. Quels sont les noms des cinq doigts de la main?

E. Ce sont le pouce, l'index, le majeur, l'annu-
laire et le petit doigt.

M. Montrez chaque doigt en le nommant !

E. Voici le pouce qui est le premier; I’index est le
deuxitme ; le majeur est le plus long, le quatri¢me s’ap-
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lelle Tannulaire, le dernier doigt sappelle le petit

doigt.

M. Ou sont attachées les jambes.

E. Les membres inférieurs, ou jambes, sontatta-
chés aun bas du forse.

M. Comment s’appelle la partie supéricure de ces
membres ?

E. Cest la cuisse, Monsieur !

M. Quelle partie vient apres la cuisse ?

E. Aprés la cuisse vient le genou.

WnoionoiOrke amo 1o ivotirouto EknaiSeuTikrg MoAmkrg



— HY —

M. Qu’est-ce qui est au-dessous du genou ?

E. Au-dessous du genou sont le jarret au-devant
et le mollet au-derriére.

M. Quelle est la partic /a plus basse de ces
membres ?

E. Cest le pied, dont la partie inférieure s’appelle
la plante du pied .

. Cuisse.

mmm— |4

... la jambe

. le pied.
_les arteils

M. Combien de doigts a chaque pied?
E. Chaque pied a cinq doigts.
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M. Comment s’appellent les doigts des pieds ?

E. Les doigts des pieds s’appellent les orfeils.

M. Que faisons-nous avec les pieds ?

E. Avec les pieds, nous marchons, nous courons,
nous sautons, ete.

M. Pouvons-nous lever ou haisser pieds?
T, Oui, Monsieur, nous /e pouvons.

DEVOIR A ECRIRE
Copier les mots nouveaux de la lecon
GRAMMAIRE
ADVERBES DI LIEU
Au  milien, au-devant, au-derricre, a4 droite, 2
gauche, en haut, en has. Ou? d’ou?
PRIEPOSITIONS DE LIEU
Devant, derriére, sur, sous. etc.
VERBE

Je cours nous courons

|
[
|

tu cours | vous courez
|
l
|

il (elle) court | ils (elles) courent

LECON 27.
LE DEDANS DU TORSE

M. Qu’est-ce qu’il y a dans la poitrine ?
E. Dans la poitrine sont les deux poumons.
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M. Que faisons-nous avec les poumons?

E. Nous respirons avec les poumons, Monsieur !
M. Quel autre organe se trouve dans la poitrine ?
E.
M. A quoi sert le coeur?

Dans la poitrine se trouve le caeur, Monsieur !

E. Le coeur sert a la circulation du sang, Mon-
sieur !

M. Quels sont les organes qui se trouvent dans le
ventre ?

E. Dauns le ventre sont lestomac et les intestins.

M. Quel est le service de I'estomac et des 1ntestins ?

E. Dans Destomac et dans les intestins se faif la
digestion des aliments.

M. Oit vont les aliments de la bouche ?

E. De la bouche ils descendent dans l'estomac
et de I'estomac ils entrent dans les intestins.

M. En quoi s7 fransforment les aliments ?

E. 1ls se transforment en sang.

M. En quoi se transforme le sang qui provient des
aliments ?

E. Il se transforme en chrair, Monsieur !

M. Alors le corps humain ne contient-il pas d’os ?

E. Si, il en contient une grande quantité.

M. Comment sappelle le grand os de la téte?

E. 1l sappelle le crdne, Monsieur!

M. Ft ceux qui descendent de la téte au dos ?

E. Clest la colonne vertébrale, Monsieur !

M. Comment sappelle la matiére qui couvre la
chair?

E. Cest la peau, Monsieur!

YnopionoiOrke amo 1o ivotirouto EknaiSeuTikrg MoAmkrg



M. Combien d'espéces de matiére composent le
corps humain ?

E. Ce sont trois espéces de matiere qui le com-
posent : l'os, la chair et la peau.

M. Laquelle de ces trois mati¢res couvre les autres ?

E. La peau couvre la chair et celle-ci couvre les os.

DEVOIR A ECRIRE
Copier les mots nouveaux de la legon

GRAMMAIRE

VERBE ACTIF

vous faites
ils (elles) font

tu fais
il (elle) fait

Je fais E nous faisons
\
|
|

VERBE PRONOMINAL

]e me trouve | Nous nous trouvons

tu te trouves | vous vous trouvez

il (elle) se trouve | ils (elles) se trouvent

LECON 28.
LES CINQ SENS

M. Que faisons-nous avec les yeux ?

E. Avee les yeux nous wvoyons, nous regardons.
M. Ferme ton ceil droit !

E. Je ferme mon @il droit, Monsieut !
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\l Ouvre D'eeil droit et ferme l'wil gauche /
7. Jouvre I’ ceil droit et je ferme 1({:11 U’luclm.

M Que faisons-nous avec les oreilles

E. Avece les oreilles nous écoutous, nous entern-
dons'

M. Que faisons-nous avec le nez?

E. Avee le nez nous respirons et nous sentons,
Monsieur.

M. Que faisons-nous avec fa bouche?

E. Avec la bouche nous respirons, rzous gottons.

M. Que faisons-nous avec les doigts ?
L. Avec les doigts nous touchons, nous prenons.
M. Qu’est-ce quiil y a dans la bouche ?
E. Dans la bouche il v a la langue, les dents et

le palais.
M. Que faisons-nous avec les dents ?
E. Avee les dents nous mdchons les aliments.
M. Que faisons nous avec la langue?
E. Avee la langue nous gotifons les aliments.
M. Que faisons-nous avec /e palais?
E. Avec le palais nous sentons le goiit des ali-

ments.
M. Qu’est-ce qu’on fait pour voir ?

<

E. Pour voir on ouwvre les yeux, Monsieur !

M. Que fait-on pour entendre?
E. Pour entendre on préte Voreille, on écoute.

M. Quels sont les cing sens de I’homme ?
E. Les cing sens sont : la vue, l'ouie, lodorat, le

4

gotit ct le toucher.
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DEVOIR A ECRIRE
Copier les mots nouveaux de la lecon
GRAMMAIRE
VERBES
Regarder, ¢couter, gotiter, respirer, toucher (1™ con-
jugaison).
Je touche nous touchons

tu touches ' vous touchez

il touche ils  touchent

Sentir (II"* conjugaison).

Je sens | Nous sentons
tu sens | Vous sentez
i1 sent | 1ils  sentent

Voir (III"* conjugaison).

Je vois | nous voyons
tu vois | vous voyez

1l \'nitl ils  volient
LECON 29.

LES ALIMENTS

M. Qu’estace qu’on appelle aliments?

E. On appelle aliments tout ce que nous man-
geons.

M. A quoi nous sert ce que nous mangeons ?
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E. Ce que nous mangeons sert d aourrir notre
corps.

M. Savez-vous la source dont nous tirons nos ali-
ments?

E. Oui, Monsieur, c’est de toute la nature que
Nous tirons nos aliments.

M. Savez-vous umne maticre tirée du régne miné-
Fal?

E. Un des principaux aliments, Monsieur, le sel
est tiré du régne minéral,

M. Qu’est-ce qu’on peut manger dans un végétal?

E. Dans un végétal on peut manger fa racine, la
tige, lu fleur, le fruit ou les feuilles.

M. Quels sont les végétaux que vous CONNAIsse

E. Ce sont: le blé, la carotte, lasperge, le chou,
Cartichaut, la cerise, la péche, ctc.

M. Les aliments vigétaux appartiennent-ils i tou-

= 2

tes les sajsons de I'année?

E. Chacun de ces aliments végdtaux appartient a
une des quatre saisons de I'année.

M. Connaissez-vous aussi des aliments tirés du
Yégne animal?

E. Ce sont fout [l'abord des aliments tircs des
animaux domestigues comme: la viande du bauf,
du pore, de la chévre, du mouton, ete.

M. V a-t-il une autre source d’aliments du méme
régne?

E. Clest celle du gibier, Monsieur, a laquelle ap-
partiennet le lievre, le sanglier, la perdrix, ctc.

PHOKITIS ; “LEGONS FRANGAISES * (Fdition (uatriéme) 3
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M. La poule estelle aussi un aliment pouf
I'homme?

L. Oui, Monsicur; lele, le canard, le dindon, ¢
pigeon, la poule appartiennent au genre de la oo
laille.

M. Ya-t-l des animaux de la mer qui nous servent
de nourriture?

E. Il ¥ en a, Monsicur, une grande quantité; ce
sont les poissons surtoul.

M. ‘I'rés bien; mais qui voudra bien nous dire sl
nous buvons aussi quelque chose?

Ii. Nous buvons Monsieur, de l'eau, du lait, di
vin, de la biére, du café, du thé, du cidre, cte.

M. Comment s’appellent les différents repas?

E. Le repas du matin s’appelle petit déjeuners

celui du midi sappelle déjeuner, celui de Dapres |
midi sappelle godifer, ct celui du soir s’appelle diner |

ou souper.

M. Qui nons vend les aliments?

Li. Le fruitier, I'épicier, le boulanger, le hou-
cher, le marchand de poissons.

M. Qui prépare, fabrigue ou vend les boissons’

E. Le vigneron,le brasseur, le laitier, le mar-|

chand de vins.
DEVOIR A LCRIRE

Former des phrases avee les mots nouveaux de 12
lecon.
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GRAMMAIRE
VERBE DE LA DEUXIEME CONJUGAISON : SERVIR

Je sers ‘ Nous servons

tu sers VOous servez
1l sert. { ils servent.

PLURIEIL DES NOMS EN : -AL

Animal animaux
Végétal | végétaux
Minéral | minéraux
Général 1‘ généraux
Principal. | principaux.
LECON 30.

LES VETEMENTS

M. De quoi nous couvrons-nous la téte?
E. Nous nous couvrons la téte du chapeau, de la

‘casquette ou du képi.

M. De quoi un soldat se couvre-t-il la téte?

E. Un soldat se couvre la téte du képi.

M, Qulest-ce quun éléve porte sur la téte ?

L. Un éléve porte une casquette sur la téte.

M. Comment s’appelle le vétement qui couvre le
torse et les bras?

E. Cest le veston qui couvre le torse et les bras.

M. Ce qui couvre ton torse ct tes bras s’appelle-t-il

veston ?
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E. Non, Monsieur, c'est une hlouse qui couvre
mon torse et mes bras.

M. Pendant d’hiver portons-nous un vétement plus
lourd que le veston et la blouse ?

E. Pendant I'hiver nous portons un vétement plus
lourd qui s’appelle paletot.

M. Sous le veston ou sous la blouse portons-nous
un autre vétement souvent ?

E. Oui, nous portons un autre vétement qui s’ap-
pelle le gilet.

M. Qu’est-ce qui couvre le bas du torse et les
jambes ?

E. Clest le pantalon qui couvre le bas du torse et
les jambes.

M. Qu’est-ce que nous portons autour des pieds:

E. Autour des pieds nous portons des souliers ou
des bottines, Monsteur !

M. Portons-nous quelque chose autour des mains
pendant 'hiver ?

E. Oui, nous portons des gants, Monsieur.

M. Qu’est-ce que nous portons sous les vétements ?

E. Sous les vétements nous portons des linges.

M. Quels sont les linges que vous portez?

E. Je porte une chemise sous le gilet ct une fla-
nelle sous la chemise, un calecon sous le pantalon
et des chaussettes dans les souliers.

M. Les hommes portent-ils quelque chose autour
du cou?

E. Oui, ils portent wun faux-col et une cravate
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DEVOIR A LCRIRE

Classer dans deux colonnes, d’apres leur genre, les

noms qui indiquent les vétements ct les linges.
GRAMMAIRE
VERBES ACTIFS

Premiére conjugaison : Porter, appeler. Je porte,
j’appelle.
Deuxiéme conjugaison : Convrir, sentir. Je cou-
vre, je sems.
LECON 3t.
LA CLASSE ET SON MOBILIER

. Ou est le plafond ?

Le plafond est en haut; il est au-dessus de nous.
[. Et le plancher ?

E. Il est en bas ; il est au-dessous de nous.

M. Combien de murs a la classe?

E. Elle a quatre murs ; 'un est devant nous, l'autre
troisiéme est A notre droite, et le

L=

est derriere nous, le
guatrieme est 4 notre gauche.

AL A-telle beaucoup de portes et beaucoup de
fenétres ?

. Elle a trois portes et cing fenétres.

M. Sur quoi suis-je assis?

E. Vous étes assis sur la chaise qui est placée sur
Uestrade et derriere la chaire.

M. Sur quoi étes-vous assis?
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E. Nous sommes assis sur les bancs.

M. Ot sont les banes?

T, Les bancs sont derriere les tables (les pupi-
tres).

M. Ou est le tableau noir ?

E. Le tableau noir est & notre gauche et a votre

LA SALLE DE CLASSE

1. la fenétre. 2. le mur. 3. Parmoire 4. la lampe, 5. la pen-

dule, 6. la carte, 7. le tableau sur le chevalet, 8. la chaire, o.
Iestrade, 10. 1a chaise, 11. le tableau mural. 12, le torchon, 13
la tablette, 14. le pupitre, 15. encrier, 16, le plancher.

M. Sur quoi est placé le tableau noir ?
E. Il est placé sur le chevalet.
M. Avec quoi écrivons-nons sur le tableau noir ?
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M. Avee quoi effacons-nous ce qui est Lorit sur le

Nous y ¢erivons avee la craie.

tableau noir?
E. Nous leffacons avee le chiffon ou avee le for-
chon ou avec une éponge.

DEVOIR A LECRIRE

Terire dans deux colonnes, d’aprés leur genre, les
Noms des meubles de la classe précédés de latricle.

GRAMMAIRE

Adverbes de quantité: Combien? Beauconp.
Adverbesde liew: Iei, 1&, au-dessus, au-dessous, en

haut, en bas.

LES OBJETS DE CLASSE ET LEURS FONCTIONS

M. Ot miettons-nous tous nos objets de classe?

E. Nous les mettons dans notre sac ou dans notre
Serpiette, Monsieur!

M. Que faisons-nous pour sortir du sac les objets
de clagse?

E. Nous ouvrons le sac, Monsieur, et nous les
Prenons un i un.

M. Prenez un objet de votre sac et nommez-le!

E. Voici mon livre! Je le prends et je le nomme.

M. Quel autre objet pouvons-nous prendre de vo-
tre gyc?
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Le porte-plume.

CAHIER
. D ECRITURE
t e M AL €O
tth 'l ee.or

/)
; v

/
AR/
SE L s e

i)
<

e T AL

Le cahler.

L’'encrier.

[ o i TRt R e i =]

Le crayon

Le buvard

La pluwe. -~
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. Je peux y prendre mon caliier, Monsieur !

M- Que faisons-nous dans le livre et que faisons-
nous dans le cahier?

E. Nous lisons dans le livre et nous écrivons
dans le cahier, Monsieur !

M. Avee quoi éerivons-nous dans le cahier?

E. Nous éerivons dans le cahier avec la plume.

M. Sur quoi éerivons-nous avee fe crayon d'ar-
(/0!-.\‘(’ 2

E. Nous écrivons sur le fableau d’ardoise avec
le crayon d’ardoise.

M. Que mettons-nous sur l'encre pour la sécher ?

E. Pour sécher Pencre nous mettons sur elle un
papier buvard,

M. Qu’est-ce qu'il v a dans ton plumier ?

E. Il ya un porte-plume, des plumes, un crayon,
un encrier,un canif ef une gommnie.

M. Ton crayon est-il noir?

E. Oui, Monsieur, mon crayon est noir.

M. Que faisons- nous avec la plume pour écrire ?

E. Pour Cerire, nous trempons la plume dans
I’ encre.

M. Ou se trouve lencre?

E. Elle se trouve dans Uencrier, Monsieur.

M. Le canif & quoi nous sert-il ?

I. Le canif sert & aiguiser les crayons.

M. Et la gomme, & quoi nous sert-elle?

E. Elle nous sert & effacer nos fautes dans le ca-

hier.
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DEVOIR A ECRIRE

Iicrire a quoi nous sert chaque objet de classe.

Modéle : 1.a gomme nous sert A effacer nos fautes

dans le cahier.

GRAMMAIRE

Premiére conjugarson : Eifacer, séeher.

Jefface Nous effacons
tu effaces vous effacez
il efface. ils  effacent,
Je seche Nous séchons
tu seches vous séchez
1l seche. ils  <échent.

Deuxiéme conjugaison : Servir,

Je sers Nous servons
tu sers Vous servez
il sert, ils  servent.

Troisiéme conjugaison : Pouvoir

Je peux Nous pouvons
tu peux vous pouvez
il peut. ils  peuvent.

Quatriéme conjugaison : 1ire

Je lis Nous lisons
tu lis | vous lisez
il it ils  lisent.
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LECON 33.
I ECOLE, SES PARTIES ET' SIS MEUBLES

M. Ot est la premiére classe de notre école ?

E. Elle est a notre droite, Monsieur ?

M. La troisieme classe se trouve-t-elle a gauche ?

E. Oui, Monsieur, elle se trouve a notre gauche.

M. Ot le directeur et les maitres travaillent-ils ?

. 1ls travaillent dans le cabinet du directeur.

M. Savez-vous ol se trouve le cabinet du directeur?

E. Oui, Monsieur, il est a ¢oté de la troisiéme classe
de notre école.

M. Le jardin de notre école se trouvet-il derricre
Pécole ou devant elle ?

E. Le jardin se trouve immédiatement derriere I'¢-
Cole et Ja cour de Iécole se trouve derriere le jardin,

M. Dans chaque classe voyons-nous des fableaux
A-dessus de la chaire ?

E. Oui, nous y voyvons les fableaux muraux et
Une carte géographique.

M. La salle de notre classe est-elle vaste et claire?

E. Oui, Monsieur, la salle de notre classe est tres
Vaste et trés claire.

M. La salle de notre classe est-clle froide pendant
Phiver ?

E. Elle n’est pas freide; il y au milien du corri-
dor yn grand poéle avec ses tuyaux pour chauffer
les calles de classe et le bureau.

M. Ou sont suspendus les manteaux et les coiffures
des ¢leves ?
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E. A la cloison sont fixés des porfe- manteaux;
ces porte-manteaux sont suspendus les manteaux ct les

coiffures des éleves.
DEVOIR A LECRIRE

Copier les phrases de la legon contenant une des

prépositions : A cdté, devant, audessus, pendant,
GRAMMAIRE

Présent des verbes auxiliaires avorr et éfre.

Jlai | Nous avons | Je suis ] Nous sommes

tu as | vous aveztu ! es | vous Cles

il 4 | ils ont | il est |ils  sont

clle a. elles ont. | elle est. ‘ elles sont.
LECON 324.

LLES DIVISIONS DU TEMPS

M. Combien de secondes font une minute ?

I5. Soixante secondes font une minute, Monsieur !
M. Combien de minutes fout un quart d'heure?
E. Quinze minutes font un quart d’heure.

M. Combien de minutes font une demi-freure ?

I, Trente minutes font une demi-heure.

M. Une heure a-t-elle beaucoup de minutes ?

To. Une heure a soixante minutes, Monsieur !

M- Combien d’heures font un jour et une nuit?
E. Vingt-quatre heures font un jour et une nuit,
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M. Combien de jours a une semaine et quels en
Sont les noms ?

E. Une semaine a sept jours dont les noms sont :
lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi etdi-
Manche,.

M. Un mois a trente ou trente et un jours; le mois

Une montre Une hortoge Une pendule

ed février en a vingt-huit.

M. Combien y a-t-il de mois ?

E. 11 y a douze mois dans une année; en voici les
Noms: janvier, février, mars, avril, mai, juin, juil-
let, qout, septembre, octobre, novembre et dé-
Cembre.

M. Quelles sont les parties du jour? Les parties de
la nuit ?

E. Les parties du jour etde la nuit sont: le ma-
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tin. le midi, laprés-midi, le soir et le minuit,
M. Quelles sont les quatre sarsons de I'année ?

E. Les quatre saisons de Dannée sont: le prin- |
|

temps, l'été, l'automne ct I'liver,
M. Combien de mois a chague saison?
E. Chaque saison a trois mois, Monsieur.
M. Dans quelle saison est le mois d’avril?

E. Il est dans le printemps, Monsieur!
DEVOIR A LCRIRE

Donner dans deux colonnes les noms indiquant le

temps précédés de article défini (le, la).
GRAMMAIRE

Verbes auxiliaires; orme interrogative.

Ai-je? 'Avons-nous? Suis-je? Sommes-nous
astu? | avez-vous ? es-tu ? étes-vous ?
. | . S H
a-t-il? | ont-ils ? ert-i] ? sont-ils ?
a-t-clle? ont-clles ? est-elle ? sont-clles ?
LECON 35

LA FAMILLE ET SIS MEMBRES
LES PARENTS

M. Quelles personnes s’appelent fes parents 2
E. Mon pére et ma mére s’appellent mes parents

M. Quels sont tes grands-parents ?-
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E. Mes grands-parents sont mes grands péres et
mes grandes-meéres.

AL Quels sont fes fils de tes parents? Quelles sont
les filles de tes parents?

E. Leurs fils sont mes fréres; et leurs filles sont
mes saurs, Monsicur!

M. Le pére de ton pere est ton grand-pere ; qu’est-
ce que tu es pour ton grand-pere?

E. Je suis le petit-fils de mon grand-pére.

M. Qu’est-ce qu’est ta sceur pour ta grand’mere ?

E. Clest sa petite-fille, NMonsicur.

M. Tes oncles et tes tantes ont-ils des fils et des
filles?

I, Oui, ce sont mes cousins et mes cousines.

M. Que sont pour ton peére les enfants de ton oncle
et de ta tante?

E. Ce sont ses neveux et ses niéces, Monsieur.

M. Ton frere est-il marié on non ?

E. Il est marié, Monsieur, ma belle-s@ur s’ap-
pelle Hélene.

M. Ta sceur est-elle mariée aussi ?

E. Oui, Monsieur, elle a un mari qui est mon
beau-frére.

M. Pouvez-vous nous donner lensemble de fa-
mille de Monsieur Charles Roussel ?

E. Oui, Monsieur.
FAMILLE DE M. CHARLES ROUSSEL

Monsieur Charles Roussel est le fils de feu... et de
feue ... Il est marié depuis... Sa femme a quarante
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ans; elle est de cing ans plus jeune que son mari ; elle
s’appelle Madame Héléne. Ils ont deux garqons : Ceor-
ges, qui a dix-huit ans et Jean qui n’en a que douze.
Leur fille n’a que sept ans; elle s’appelle Marie. Les
parents de Monsieur Charles sont morts depuis plu-
cieurs années; Madame Héléne n’ a que sa meére en
vie; son pére est mort depuis dix-sept ans.

Monsieur Charles a un frere, Monsieur Henri, agé
de trente-huit ans, et une belle-sceur, Madame ILouise,
dgée de trente-trois ans. Leur fils Raymond, agé¢ de
huit ans; et leur fille Lucie, dgée de six ans, sont les
neveu et nicce de Monsieur Charles.

Monsieur Charles et sa famille habitent la ville
il est cordonnier et gagne sa vie et celle de sa famille

en faisant des chaussures pour tout le monde.
DEVOIR A LCRIRE

Former 'arbre généalogique de la famille de M.
Charles Roussel, d’aprés le modele ci-dessous.
b
Grands-parents: X

Parents : Ch. H. i Ly
leurs frere et belle-sceur

Enfants : G. J. M. R L.
neveu nicce

GRAMMAIRE

Participe passé du verbe mourir; mort-c.
Indicatif présent du verbe vivre: Je vis, tu vis, il
vit, nous vivons, vous vivez, ils vivent.
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Indicatif présent du verbe connaitre,

Je connais Nous connaissons

tu connals vous connaissez

il connait. ils connaissent.
LECON 36.

LA SANTE

M- Bonjour, mes enfants, mes amis ! Comment
vous porfez-vous 7

E. Bonjour, Monsicur le Professeur! Nous nous
portons trés bien. Comment allez-vous : ?

M. Je suis trés bien portant, mes amis, et tous les
miens se portent parfaitement bien. Et les vitres?

E. Mon pére avait hier mal a la téte, mais at-
jourd’hui i se porfe trés hien.

M. Quand nous nous portons mal, quand nous
sommes malades, que faisons.nous ?

E. Nous allons chez le médecin qui examine notre
santé ot nous donne des médicamnents, des remédes,

M. Qui prépare les médicaments ?

E. Cest le pharmacien qui les prépare dans son
laboratoire, dans sa pharmuacie.

M. De quoi les médicaments sont-ils faits?

E. Ils sont faits de différentes substances des
trois régnes de la nature.

M. Quels sont les trois régnes de la nature?

E. Ce sont les animaux, les végétaux et les miné-
raux, Monsieur ?

PHOKITIS : “LEgONS FRangaises ' (Idition quatridme) 6
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M. Qui fait I’étude des animaux, des végétanx, des
minéranx ?

E. Cest le naturaliste, Monsieur!

M. Tombez-vous souvent malade ?

E. Non, Monsieur, je ne suis tombé¢ malade
qu’une fois, mais j'en ai beaucoup souffert.

DEVOIR A ECIRE
Copier toutes les réponses se rapportant 2 la santé.
GRAMMAIRE

Indicatif présent du verbe pronominal

Iorme affirnuadive. Forme interrogatire
Je  me porte Me porté-je ?

tu te portes te portes-tu ?

il se porte se porte-t-il ?

ellle se porte. s¢  porte-t-clle ?
Nous nous portons Nous portons-nous ?
vous vous portez vous portez-vous ?
ils se portent se  portent-ils ?
elles se  portent. se  portent-ellles?

Forine wiégative

Je ne me porte pas

tu  1ne te portes pas

il ne se porte pas

elle ne se porte pas
Nous ne nous portons pas
vous ne vous portez pas
ils  nese portent pas

elles ne se  portent pas. .
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LECON 37.
LES MONNAIES FRANCAISES

M. Voici un porte-monnaie frangais! Qui peut
nous nommer son contenu ?

E. Clest moi, Monsieur! Prétez-le moi, sl vous
plait.

M. Le voiei, mon ami ! Ouvre le porte-monnaie et
nomme toutes les pi¢ces qui s’y trouvent en commen-

gant par les pitces les plus précicuses.

5 francs
:L.nr.

I'n oporte marnaie.

E. Dans la petite poche de votre porte-monnaie il
y a un napoléon ; on appelle ainsi la picce de vingt
[rancs or; il y a aussiune picce dedix francs or:
toutes les deux sont en or.

Dans la deuxiéme poche, qui est plus grande que
la premicre, il y a une piece de deux francs, une
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de un franc et une de cinguante centimes ; clles
sont en argent.

Dans la troicieme poche, qui est aussi grande que
la premicre, il y a une picece de vingt-cing centimes,
une de dix centimes et une de cing centimes; elles
sont en bronze de nickel.

M. QOu’est-ce qu’on appelle sou ?

E. On appelle sou la pic¢ce de cing centimes.
M. Y a-t-il d’autres valeurs?
E. Oui, Monsieur, il y a aussi des billets de

banque représentant les valeurs de 5, de 10, de 20, de
50 de 100, de 500 de 1000 francs.
M. De quoi sont-ils faits ?
F. Ils cont faits de papier, Monsieur ?
M. A quoi nous cervent les monnaies et les billets

de banque ? A quoi nous sert 'argent ?

E. L’argent nous sert d payer les choses que nous
achetons.

M. Quel est le prix d’un cahier ? Combien d’argent
coiite un cahier ?

E. Un cahier cofite un franc. C’est bon marché.
Ce n’est pas cher.

M. Combien cotte un diamant ?

E. Un diamant coiite beaucoup d’argent; il cofite

tres cher, 11 e vend tres cher.

DEVOIR A ECRIRE

Donner dans trois colonnes les noms.des picces
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représentant les valeurs en métal d’apres la maticre
dont clles sont faites, comme il suit :

| En Or - En Argent | Fn bronze
\ ] | de nickel

GRAMMAIRE
Indicatif présent de la premiére conjugaison -er
Je paie | Nous payons
tu paies | vous payez
il paie. | ils  paient.

J’achéte | Nous achetons

11 achete. ‘i ils  achetent.

tu achetes | vous achetez

Jndicatif | présent de la quatricme conjugaison, -re

Je vends | Nous vendons
tu vends | vous vendez
il vend. | ils vendent.

LECON 38,

LES COULEURS (ADJECTIFS)

M. Qui nous parlera anjourd’hui des couleurs que
Nous voyons dans la classe ?

E. C’est moi, Monsieur ; le plafond est blanc et la
traie est hlanche.

M. Bien, mon ami ; parlez maintenant du tableau
et d’une autre chose de la méme [couleur !
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E. Le tableau est noir, Monsieur ; I'encre est aussi
notire.

M. Quelle est la couleur du papier-huvard ?

E. Le papier-buvard est rouge et mon porte-plume
est aussi rouge.

M. YV a-til quelque chose de jaune dans la classe ?

Is. Le chevalet est jawune ; les portes sont aussi
Jaunes.

M. Voyez-vous du bleu dans la classe?

E. Beaucoup de chapeaux sont bleus et la chaire
est bleue.

M. De quelle couleur sont les pupitres?

E. Les pupitres sont wverts ct les fenétres sont
verfes.

M. Quelles sont donc les couleurs principales.

E. Ce sont le blanc, le notr, le rouge, le jaune,
le blew, le vert ct le violet.

M. Distinguez-vous la dernicre couleur sur un ob-
jet ? .
E. Oui, Monsieur, la cravate de mon camarade est
violette.

M. Quelle est la couleur des murs de notre classe ?

E. Les murs sont gris, Monsieur, ct les chemises
de quelques ¢léves sont aussi grises.

M. La cravate de qui est grise ?

I5. La cravate de mon camarade Jean est grise.

M. Voit-on un livre brun ?

E. Voici, Monsieur, ¢’est mon livre de géographie
qui est brun ; ma gomme aussi est brune.

M. Parfaitement, mes amis !
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DEVOIR A LECRIRL
Vous m’écrirez pour la legon suivante, dans deux
colonnes, le masculin et le féminin des adjeetils de
couleur.

GRAMMAIRE

Pour former le pluriel des noms et des adjectifs,
nous ajoutons un s a la fin du singulier.
Ex: bleu, pluriel ; bleus
violette, pluriel; violettes
S’il y a un s & la fin du singulier, le mot reste in-
variable. Ex Puits, pluriel : puits. Gris. pluriel : gris.

QUESTIONNAIRE
(Répondre par éerit aux questions suivantes).

De quelle couleur sont les murs? Quelle est la cou-
leur du plancher ? Quels objets de la classe sont jau-
nes ? Le plafond est-il noir ? Le tableau est-il vert ? Les
chaises sont-elles jaunes ? La chaire est-clle blanche ?
De quelle couleur est lechevalet ? Les portes sont-elles
rouges ? Les fenétres sont-elles noires? Les pupitres
sont-ils verts ?

LECON 39.

LES DIMENSIONS (ADJECTIFS ET LEURS
CONTRAIRES)

M. Es-tu aussi grand que moi?
E. Vous, Monsieur, vous étes grand et je suis pefif.
M. Qui nous parlera des dimensions des objets qui
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se trouvent dans la classe ? La régle esl-elle aussi lon-
gue que le tableau noir?

E. Non, Monsieur, le tableau noir est long, mais
la regle est courte.

M. Le tableau est-il aussi éfrorf que votre table?

E, Non, Monsieur, le tableau est plus large que
notre table qui est étroife.

M. Le banc est-il aussi haut que la table ?

E. Non, Monsieur, la table est fraute, clle n’est
pas basse, mais le banc est bus.

M. La porte est-elle aussi large que la fenétre?

E. La porte est plus large; la fenétre est plus
étroite.

M. Ton chapeau est-il aussi large que le mien ?

E. Non, Monsicur, le mien est plus  éfroit que le
votre.

M. Cette feuille de papier est-elle épaisse ?

E. Non, cette feuille est mince, mais cette (toffe
est épaisse.

M. Ton cahier est-il aussi épars que mon livre ?

E. Non, mon cahier est muince, mais votre livre
est épais.

M. Ta blouse est-elle aussi grosse que mon veston?

F. Non; ma blouse est munce, votre veston est
gros.

GRAMMAIRE,
(Formation du féminin des adjectifs).

1. On forme le féminin des adjectifs en ajoutant un

e 2 la fin du masculin.
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Haut, haute ; étroit, étroite ; court, eourte ; petit,
Petite ; grand, grande.

2. D’autres redoublent aussi  la conscnne finale
devant Ie.

Gros, grosse; épais, épaisse; bas, basse,

3. L’adjectif long ajoute u# devant I'e : longue.

4. 51 le masenlin a un e final, le féminin n’en
a.iOlltc pas.

Jaune, jaune; large, large; mince, mince,

QUESTIONNAIRE
(Répondre par éerit aux questions suivantes)

~ La classe est-elle longue et large ? Les bancs sont-
1ls longs ou courts? Les tables sont-elles étroites ou
1'&1'5\_1'05? Le plafond est-il haut ou bas? Le livre est-il
“Pais on mince? Ton chapeau est-il gros ou fin? Ce
Papier est-il mince?

LECON 40
LES FORMES (ADJECTIES)

M. Voici mon mouchoir; il est carré. Cette bille
&t-elle carrée, mon ami?

E. Cette bille n’est pas carrée, mais elle est ronde.

M. Cet encrier est-il rond 2

E. Non, Monsieur; cet encrier n’est pas rond,
Mais i1 est arrondi.

M, Voici un ceuf; comment s’appelle sa forme ?

E. La forme de Pceuf s’appelle ovale,
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M. Qui a une épingle ?

E. Voici une épingle ; sa forme est pointue.

M. Comment s’appelle la forme de I” agrafe ?

I, Laforme de agrafe est crochue.

M. Voici deux assicttes; 'une est plate, autre est
creuse; montrez et nommez les deux faces de votre
main.

E. Voici le plat; cest le dos de ma main. Voici le
creux; c’est le dedans de ma main.

M. Qu’est-ce qu’il y a au milien du jardin ? Qu’est-
ce que c’est?

E. Au milieu du jardin il y a un puits; il est trés
profond; mais la citerne qui est & c6té n’est pas pro-
[fonde.

GRAMMAIRIE

Les adjectifs en-eux forment leur féminin en-euse-
Creux, fém. creuse, nombreux, fém. nombreuse.

DEVOIR A LCRIRE

Former le féminin des adjectifs : carré, rond, ar
rondi, pointu, crochu, plat, profond.
OQUESTIONAIRE
(Répondre par éerit aux questions suivantes)
Quelle est la forme du tableau noir? Comment est
cet encrier ? Quelle est la forme de la terre ? Comment
est ce clou ? Quelle est la forme de Iassiette? Comment

sappelle le dedans de la main? Comment s’appelle so?
dehors? Le puits n’est-il pas profond ? -
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LECON 41.
LES QUALITES (ADJECTIES)

M. De quoi est fait le bouchon de ton encrier?

E. 1l est fait de. ..

M. I est fait de licge ; est-il léger ou pesant ?

E. 11 est bien léger, Monsieur !

M. Voici un morceau de fer, mon ami; est-il /léger
ou pesant ?

E. Il est trés pesant, Monsieur : il est lourd.

M. Voici un brin d’osier : est-il cassanf comme le
Verre ou fllexible ?

E. Le brin d’osier est fllexible ; le verre est cas-
Sant, il est fragile.

M. Le bois de la table est-il dur comme le fer ou
Moy ?

E. Le fer est dur, le bois est mou.

M. Ton encrier est-il plein d’encre ou vide ?

E. Mon encrier est plein d’encre, celui de Michel
est vide,

M. Quel livre est neuf et quel livre est vieux ?

E. Le mien est vieux, il est usé, celui de Michel
st neuf.

M. Montrez une chose légére, et une autre pe-
Sante /

E. Le crayon est léger, la régle est pesante, elle
W est pas légeére.

M. Quelle est la qualité du fer et celle du plomb?

E. Le fer est dur, le plomb est tendre.
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M. Le fil est-il pliant 2 1a régle est-elle cassante?

E. Oui, Monsicur, le fil est pliant, la régle est
cassanite.

M. Le potle est-il chaud ou froid? 1¢ marbre Iest
il aussi ?

E. Le poéle est chaud et le marbre est froid.

M. Comment est la lampe allumée ?

E. La lampe allumée est chaude.

M. Comment est I'cau en hiver ?

E. L’eau en hiver est froide.

M. Mon veston est-il sec ou mouillé.

Ii. Votre veston est sec, celui de Georges est
mouillé.

M. Tes livres sont-ils propres ou sales ?

E. Les miens sont propres, ceux de Georges sont
sales.

M. As-tuun beau porte-plume ? en as-tu aussi un
laid ?

E. Je n’ai qu’une belle plume et une gomme laide.

M. Quel ¢éléve est joveux et quel éleve est triste?

E. Nous sommes tous joveux, personne n’est £r1-
stfe dans la classe.

M. Comment ¢était la premicre personne que vous
avez recontrée en ville ?

E. Elle était bien joveuse, elle n’était pas tristes

DEVOIR A ECRIRE

Former le féminin des adjectifs suivants:
Pesant, lourd, dur, pliant, cassant, plein, vide, fle-
xible, triste, fragile, usé¢, chaud, laid, freid, joyeux.
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GRAMMAIRE
Les adjectils en- £ forment leur féminin en -ve :
Teuf-neuve, vif-vive, mais mou-molle, vieux-vieille.
bﬁamhcllc. sec-séche, léger-légére,

QUESTIONNAIRE

(Répondre par écrit aux questions suivantes)

Le bois est-il léger ou pesant? Le linge est-il
Pliant ou cassant ? Le papier est-il flexible ou fragile ?
A classe est-elle pleine d’éleves ou vide ? Ton livre
West-i] pas vieux ? Ton veston n’estil pas neuf? Ta
Plume est-clle usée ? Qui est propre? Qui est sale?; Qui
St beau? Qui est laid ? Etes-vous joyeux ou tristes?
Ait-il chaud ou froid? Le temps est-il sec ou humide?

LECON 42.
LES PARTIES (NOMS)

M. Quelle partie de la chambre est le plafond?
E. Le plafond est le dessus de la chambre.

M- Quelle partie de la chambre est le plancher ?
B

N

A . A
E. Le visage est le devant de la téte.

Le plancher est le dessous de la chambre.

S

L. Quelle partie de la téte est le visage?.

M. Quelle partie du torse est le dos 2

E. Le dos est le derriére du torse.

M. De quel coté se trouvent les fenétres de la classe?
E. Les fenétres de la classe se trouvent du coté

Kauc]m et les portes du coté droit,
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M. Comment sappelle la partie par laquelle nous
entrons ici?

E, Cette partie s’appelle entrée.

M. Comment s’appelle la partie de la classe qui est
en face de 1" entrée ? .

E. Cest le fond dela classe, Monsieur! c’est ains!
qu’ on appelle le fond du puits, le fond dela cour.

M. Comment sappelle la partie supérieure de la
porte et comment sa partie inférieure ?

E.La partie supérieure s’appelle /e haut de l?
porte, la partic inférieure s’appelle le bas de la port®

M. Comment s’appelle le dehors d'un chapean ¢

E. Le dehors d’un chapeau sappelle le bor™
Monsieur!

M. Quel est le nom de la pointe du nez?

E. La pointe du nez sappelle le bout du ne’
Monsieur! -

M. Un crayon on un biton a-t-il un bout ou den®

E. 1ls ont deux bouts chacun.

M. Comment sappelle le coté droit d'une étoffe?

E. Le coté droit s’appelle l'endroit et son contraif®
s’appelle l'envers. ;

M. Comment s’appelle la partie extérieure du co¥

E. Cest le four du cou, Monsieur.

GRAMMAIRIS

(Noms)

; : le
Mots exprimant le lieu : le dessus, le dessous
devant. le derriére, le coté droit, le ¢oté gauche, le
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dans, le dehors, Uentrée, le fond, le haut, le bas, le bord,
les bords, le bout, les bouts, Pendroit, I’envers, le tour.

QUESTIONNAIRE

(Répondre par éerit aux questions suivantes).

Quelle partie du pied s’appelle la plante ? Quel est
1(.1](11‘011: du tableau noir? De quel ¢oté de la rue irons-
Dous? La bouche de encrier est-elle large ? Les bords
Qu ruissean sont-ils hauts ?

Qu’est-ce qu’il y a au bout de nos doigts ? Qui fera
€tour de la classe ?

LECON 43.
LA MANIERE (ADVERBES)

M. Mon ami, frappe la table avec la régle ; et toi,
fais de méme !

E. Nous frappons la table avec la régle.

M. Marche lentement ! marche wite ! conrez tous
€S deux !

E. Nous le faisons.

M. Parle has seul! Parlez haut tous les deux !

E. Nous parlons ainsi tous les deux.

M. Lisez couramment la premiére phrase !

E. Nous lisons conramment la premicre phrase !

M. Prononcez-la distinctement !

E. Nous la pronongons distinctement.

M. Ecrivez votre nom au tableau noir !

E. J*¢cris mon nom au tableau noir.

M. Vous lavez mal écrit; écrivez-le bien !
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E. Je I’éeris bien, Monsieur, le voici !
M. Vous Déerivez bien, mais il faut 1’¢erire cor”
rectement aussi.

MICHEL EST AU TABLEAU

M. Michel, allez au tableau! Prenez la craie etéa”
vez cette phrasse: L'ELIVE PRONONCE COR REC
TEMENT.

Maintenant, posez trois questions sur la phras¢
torite | Clest bien. Voulez-vous maintenant ¢erire 13
date ? Qu'estce que vous faites ?

E. Jéeris la date, Monsieur ! :

M. Prenez Uéponge et effacez la date! Que fail
Michel ? Jean, donnez le réponse ! Répondez en frat”

cais! Ici on parle frangais.
GRAMMAIRE

Adverbes et locutions adverbiales de manicre.
jaute
cte

Lentement, vite, bas, haut, voix basse, al
voix. couramment, distinctement, bien, mal, corre
ment, ete.

QUESTIONNAIRE

(Répondre par éerit aux questions suivantes)

I

Qui va au tablean ? Qu’est-ce qu’l prend ? Eerit?
une phrase ? Laquelle éerit-il 7 Quiest-ce qu’il pose €
suite? Est-ce bien? Que fait-il ensuite ? Ou’est-ce (‘lu’j’
dit? Avee quoi cfface-t-il la date? Qui donne la '1'0
ponse & chaque question ? En quelle langue répnnd-ll'

Ou’est-ce qu’on parle ici?
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LECON 44,
RECAPITULATION SUR LES ADJECTIFS

M. Comment est le mur ?
E. Le mur est gris.
M. Le tableau est-il hlanc 2
E. Non, Monsieur, le tableau n’est pas blane, il
St nogr,
M. Le papier de ton cahier est-il Alanc ou non ?
E. Ie papier de mon cahier est Alane, Monsieur
€ professeur !
M. Quels éléves de la classe sont grands ?
E. Mon voisin de droite et mon voisin de gauche
Nt grands.
M. Jean est-il plus grand que Michel ?
E. Oui, Mousieur, Jean est plus grand que Mi-
the],
M. Quels éleves sont petits ?
. E. Les éleves du premier banc sont pefits, Mon-
Seyr,

M. Michel est-il plus petit que Jean ?

E. Oui, Monsieur, Michel est plus petit que Jean.

M. Comment est 1a classe ?
. E.La classe est longue, large et haute, Mon-
Teur

M. Comment est I’épingle ?

E, L’épingle est pointue.

- Quelle est la qualité du puits ?
E Le puits est profond, Monsicur !

B
H(:'i'(l'l‘[s; “LECONS FRANCAISES * (Edition yuatridme) :T
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M. Llassiette est-elle plate 2

E. Oui, cette assiette est plate, mais une autre est
creuse.

M. Dites deux qualités de la bille!

E. La bille est pesante; elle est de forme ronde.

M. Quel objet est froid

E. La glace est froide.

M. Comment sont la régle et la gomme ? sont-elles
molles ?

E. La comme est mrolle, mais la regle est dure.

M. La pommie est-clle toujours douce ?

E. Non, Monsieur, elle est quelquefois aigre.

UN MAUVAIS ELEVE

Jules est un orand garcon, mais c’est un tres mat’
vais éleve. 11 m’écoute pas en classe ; il ne 1'61)011(1 13”"5
bien et il prononce mal. Jules éerit mal aussi; son gert
ture est trop penchée ; elle est plus mauvaise que celle
de Paul; jaime une teriture droite. Jules fait des £
ches sur son cahier, et il ne tire pas tous les traits avel
une régle. Il fait beaucoup de fautes dans ses dictée’
et il ne les corrige pas bien ; il fait aussi trop de faut®
dans ses devoirs. Le bon éléve est celui qui fait pett C
fautes dans ses devoirs et dans ses dictées ; il n’y 2 pé
de taches sur son cahier; il prononce bien et econt®
bien en classe. Je n'aime pas les mauvais Eleves.

EXERCICE DE VARIATION

Transformer le morceau précédent comme si 0"

sujet était Julie. ‘
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LECON 45,
LA QUANTITE (LES NOMBRES)

M. Combien de doigts avez-vous a chaque main ?

E* Nous avons cing doigts a chaque main.

M. Combien y a-t-il de carreaux a cette fenétre ?

E. Il y a huif carreaux 2 cette fenétre.

M. Combien d’¢leves y a-t-il sur ce banc?

E. Sur ce banc sont assis deux éleves.

M. Y a-t-il beaucoup d’encre dans votre encrier ?

E. Il n’y a quun peu d’encre dans mon encrier.
Mais il y en a beaucoup dans le votre, Monsieur !

M. Avez-vous assez de plumes dans votre plu-
Mier ?

E. J'en ai freize, mais mes camarades en ont da-
Yantage.

M. Votre regle est-elle assez longue ?

E. Elle n’est pas assez longue, elle est bien courte.

M. Avez-vous assez d’argent dans votre poche ?

E. Je n'ai que cing sous.

M. Versez encore de encre dans votre encrier ?

E. J’en verse beaucoup, Monsieur le professeur.

GRAMMAIRE
Adverbes de quantité : Combien, peu, assez, beau-
foup, bien, fort, trop.
QUESTIONNAIRE

(Iiépondrc par éerit auxr questions el ordres suivants
£ o e T ; :
" employant des adjectifs et des pronoms tndéfinis comme :
uelquun, quelque chose, rien, personne, wi, une).
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Savez-vous motn nom ? Qui sait le nom de cecl ?

Quel est le nom de la chose qui est dans ma main £’
Qu’est-ce quiil y a sur le bureau? Y at-il quelque
chose sur la chaise ? Qu’est-ce que c’est? Regardez le
tableau ! Qui est au tableau ? Que fait] an tableau?

Avec quoi . weonnl

LECON 45.
LE LIEU ET LE TEMES

M. Oir est votre livre ?

. Mon livre est dans mon sac, Monsieur ?
\1. D)ot venez-vous d l'école ?
E. Clest de la matson de mon pere que je viens

a lécole.
M. Oir allez-vous g uand vous sortez de 'école : 4

T

E. Quand je sors de l'éc ole, je rentre a ma i
son.

M. Venez-vous #cf le matin?

L. Je viens ici le matin ct Vaprés-midi.

M. Qui est la ?

E. Charles est /a.

AL Reste dehors!

E. Je reste dehors, Monsieur!

M. Jean passe-t-il en avant ?

E. Non, Jean ne passe pas en avant, il passe et
arriere.

M. Michel est-il prés de mei ou loin de moi ?
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E. Michel est Join de vous et Charles est prés
de vous,

M. Quel jour de la semaine estce aujourd’hui ?

E. Aujaurd’hui c’est lundi; nous sommes en
classe.

M. On étiez-vous fuer ?

E. Hier, jétais chez moi, ¢’était dimanche ; il y
avait congé, nous avions repos.

M. Quel jour sera-ce demain ?

F. Demain sera mardi,; nous viendrons encore en
¢lasse : puis (aprés-demain) sera mercredi.

M. Quels sont les noms des jours de la semaine ?
E. Ce sont: lundi, mardi, mercredi, jeudi, ven-
dredi, samedi et dimanche.

s

M. Quel jour de la semaine était-ce avant-hier ?
E. Avant-hier, c¢tait samedi; nous étions en
clasge,

M. Qui est souvent en retard ?

14

E. Charles est souwvent en retard.
M. Qui est foujours en retard ?
E. Néoclés est toujours en retard.
M. Pourquoi sont-ils en retard ?

E. Leurs maisons sont bien foin de ’école.
M. Qui n’est jamais en retard ?

I

E. Jean n’est jamais en retard, Monsieur ?
GRAMMAIRE

Adverbes et locutions adverbiales de lieu :
Ou ? d’out ? ici, 14, dehors, dedans, loin ; prés, en
dvant, en arricre.
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Adverbes de temps :
Aujourd’hui  hier, avant-hier, demain, apres

demain, toujours, souvent, jamais.

VERBES AUXILIAIRES (avoir, étre)

Futur
JPaurai | Nous aurons Je serai | Nous serons
tu auras| vous aurez tu seras | vous serez
il aura. | ils auront. il sera. ils seront.
Imparfuoit
Jravais | Nous avions J'¢tais Nous étions
tu avais ! vous aviez tu étais | vous étiez
il avait. ils avaient. il était. | ils étajent.

L HORLOGE

Sur le cadran de I'horloge, je vois deux aignilles i
'une est plus grande, I'autre est plus petite. La grande
va plus vite que la petite. La orande fait le tour du ¢
dran pendant que la petite s’avance d’une heure 4
I'heure suivante. La petite aiguille marque les heures:
la grande marque les minutes. Quinze minutes font utt
quart d’heure; trente minutes font une demi-heure; qu#”
rante-cing minutes font trois quarts d’heure et soixanté
minutes font ‘une heure. L’horloge en ce moment
marque... heures et... minutes.

EXERCICE SYNTHETIQUE

Composer des questions correspondant au ré
ponses du morceau précédent.
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LECON 47
LES COMPARATIES
M. Qui est grand ?

E. André est grand.
M. Qui est plus grand qu’André ?

L

E. Personne n’est plus grand qu’André.
M. Qui est moins grand qu’André ?

pe

E. Je suis moins grand qu’André.

M. Qui est aussi grand que toi ?

E. Michel est aussi grand que moi.

M. Qui est trés grand ?

E. André est trés grand ; il est le plus grand de
tous les éleves de la classe.

M. Qui est petit ?

Charles est petit.

M. Qui est plus petitf que Charles ?

E. Jean est moins petit que Charles; personne
West plus petit que Charles.

M. Combien de plumes a Jean ?

E. Jean a quatre plumes; Georges a autant de
Plumes que Jean.

M. Frappez la table avec la regle, fort, doucement ;
Moins fort, moins doucement.
K. Je frappe la table avec la régle, fort, doucement;
J¢ la frappe moins fort, moins doucement.

M, Frappez-la lentement, trés lentement !

E. Je la frappe lentement, trés lentement, Monsieur
¢ professeur !
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GRAMMAIRE

1" Adjectifs.
a) Comparatif de supériorité : grand, plus grand;
p(.tlt plus petit.
b) Comparatif d'infériorité : grand, moins orand;
petit, moins petit.
¢) Comparatif d’égalité : grand, aussi grand ; pe”
tit, anssi petit,
d) Superlatif relatif : grand, le plus grand ; petit:
le plus petit.
¢) Superlatif absolu : grand, trés grand, fort
grand.
" Adverbes.
a) Comparatif de supériorité : fort, plus fort, bieth
mieux.
b) Comparatif d’infériorité: fort, moins fort; bieth
pis.
¢) Comparatif d'égalité : bien, aussi bien.
d) Superiatif absolu : fort, trés fort; bien, tres
bien.
MARIE A UNE BONNE CONDUITE

Marie est une bonne petite fille qui est trés sage et
classe. Elle obéit toujours & sa maitresse. Quand celler
ci explique la legon, elle est toujours tres attentive ot
ne fait jamais de bruit. Elle ne ressemble pas a cett€
méchante Julie, qui remue tout le temps, qui pousst
ses camarades en entrant dans la classe et qui les pinc®
quelquefois. Marie se conduit toujours tres bien, sa cml
duite est parfaite. On peut dire qué Marie est sag®
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comme une image. Sa maitresse et ses camarades 1'ai-

ment beaucoup, et clle les aime beaucoup aussi.
EXERCICE DE VARIATION

Transformer le morceau ci-dessus comme s’il y
avait Georges et maitre au licu de Marie el mai-
tresse, Jules au lieu de Julie.

LECON 48.
ILES PREPOSI'T'IONS

M. Venez vons mettre prés de moi, tout pres de
moi !

E. Je me mets prés de vous. Monsieur le proies-
Seur,

M. Tenez-vous loin du tableau noir!

E. Je me tiens loin du tableau noir, Mousieur.

M. Mettez-vous d coté de Jean, placez-vous entre
Michel et André!

E. Je me mets a ¢0té de lui ¢ je me place entre cux.

M. Qui est a la droite de Michel?
. C’est André qui est A la droite de Michel.

=

M. Qui est a la gauche ’André?

E. C’est Michel qui est & la gauche d’Andr¢.
M. Marchez aprés moi et avant Jean.

i

M. Mettez votre plume sur la table !

. Je marche apres vous et avant Jean.

Ats

E. Je mets ma plume sur la table.
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M. Allez autour des bancs et des pupitres !

E. Je vais autour des bancs et des pupitres!

M. Combien de pas y a-t-il de la porte d’entrée
Jusqu’au mur d’en face ?

E. De la porte d’entrée jusqu’au mur d’en iace il
y a six pas, Monsieur!

M. Sortez de cette classe et entrez dans autre
classe ; versez de Uencre dans votre encrier et remet-
tez les plumes dans le plumier !

M. Je monte sur Destrade, je descends de Uestrade,
je marche wers le tablean, puis je vais vers la porte.

M. Allez avec Michel ! Sortez awvec lui! Asseyez-
vous sans lui! Ce livre et pour vous.

M. Pour qui est ce livre-ci? Contre quoi me pous
sez-vous? A fravers quol voyez-vous ?

GRAMMAIRE
LES PREPOSITIONS

De, a, avec, pour, par, avant, aprés, entre, e

dans, devant, derriere, sur, sous sont des prépositions.
EXERCICE D’ INVENTION

Complétez par des prépositions les phrases
suivantes :

Comptez... zéro... mille. Remplacez les points....
des prépositions. Il ne fant pas faire de bruit... fermant
la porte. Voici un dialogue. . . . le maitre et moi. Jal
prété mon couteau... Jules. Dans I'alphabet «b» est. . -
«a» et «c». Je taille mon crayon... un canif. On doit
essuyer le tableau. . . . faire de poussi¢re. Ne regarde?
pas.... vous.
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LECON 49,
L.ES ARTICLES

M. Qu’est-ce qu’il y a sur /e plancher ?

E. Il y a du papier sur le plancher, Monsieur ?

M.Ot est-ce qu’il v en a encore ?

E. Ily en a aussi sous mon ban, Monsieur !

M. Ramassez-le /! Vous savez qu’il ne faut pas je-
ter du papier a terre.

E. Je le ramasse; mais fa faute n'est pas a moi ;
je ne sais pas qui jette ce papier i terre.

M. Voici mon encrier; qulestce qu’il y a dans
lencrier ?

E. Dans votre encrier il v a de /'encre, Monsieur.

M. Quest-ce qu’il faut avoir pour écrire ?

E. Pour écrire il faut avoir une plume, de l'encre
et du papier.

M. Quest-ce qu’il v a sur /e chevalet ?

E. Sur le chavalet, il y a un tableau noir.

M. Que voyez-vous sur mon pupitre?

E. Sur votre pupitre je vois une gomme i effacer.

N. Sur fes bancs est assis quelqu’un ?

E. Des ¢leves sont assis sur /es bances.

M. Y a-t-il des éleves appliqués et des éleves pa-
Tesseux ?

E. Oui, il y en a, Monsieur, plusieurs.
GRAMMAIRI
LES ARTICLES

Article indéfini: un, une ; des.
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Article défini : le, la, les.
Article partitif : du, de ", de la: de,

DEVOIR A ECRIRE

Copier les réponses de la legon ci-dessus en souli-
gnant les articles indéfinis par un trait, les articles de-
finis par deux traits et les articles partitifs par trois
traits.

DICTLEE

Qui sait sa legon ? Jean, récitez votre lecon ! Vous
ne la savez pas; copiez-la deux fois pour demain ! Avez
vous des plumes ? — Oui, j’ai des plumes ; voici mes
plumes. —Avez-vous des giteaux dans votre poche ?—
Non, je n’ai pas de giteaux dans ma poche.— Jean -
-t-il une regle? Jeanne a-t-clle des crayons? — Non,
elle n’a pas de crayons. Je n’ai ni encrier ni plumes.
— Demandez-lui combien il a de plumes ! Qu’est-ce que
Jal sons le bras? Lstce un sac ou une serviette ?
—C’est une serviette, Monsieur !

LECON 50.
LE PASSE

M. Jean nous dira ce qu’il a fait en classe, hier
Qu’as-tu fait hier, Jean ?
E. Je vous dirai ce que j’ai fait hier,
MA CLASSE D’HIER

23

Voici ce que j’ai fait hier dans la classe de frangais.
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J*ai récité ma leon au commencement de la classe;
puis le maitre m’a demand¢ la signification de plu-
sleurs miots. J’al bien répondu a ses questions. Le
maitre a aussi interrogé cing ou six autres éleves. En-
Suite, nous avons corrigé le devoir et écrit la dictée.
Apres avoir corrigé la dictée, nous avons fermé mnos
livres et nos cahiers, et le maitre a expliqué la legon
suivante. Quand le maitre explique, on croise toujours

les bras, on le regarde et on ’écoute bien.

QUESTIONNAIRE

Qu’astu fait hier dans la classe de frangais ?
Ou’as-tu récité au commencement de la classe? Que t'a
demandé ensuite le maitre ? Comment as-tu répondu 2
ses questions ? Combien d’autres ¢leves le maitre a-t-il
Interrogés ? Qu’est-ce (ue vous avez corrigé ? Qu’avez-
vous fait aprés avoir corrigé la dictée? Que font les
éleves quand le maitre explique ?

GRAMMAIRE

Pass¢ composé du verbe faire.
Jrai fait Nous avons fait

|
tu as fait i

vous avez lait
il a fait. ils ont fait.

DEVOIR A LECRIRE

r. Transformer le morcean « Ma classe d’hier «
Comme si son titre était «Sa classe d’hier».

2. Souligner tous les passés composés qui se trou-
vVent dans le texte.
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3. Conjuguer le pass¢ composé des verbes : réciter,
regarder, répondre.
LECON 5!
LE FUTUR

M. Qui sorfira de sa place ?

44

E. Clest moi qui sorfirai de ma place.

M. Ot iras-tu ?

E. J'irar au tableau, Monsieur !

M. Que feras-tu d’abord?

E. Je prendrai la craic et Péponge.

M. Que feras-tu avec I'éponge?

E. Avec Iéponge jeffucerai tout ce qui est éerit
au tableau noir.

M. Que feras-tu aprés avoir Cerit sur le tableau
avec la craie ?

E. Je mettrai U'éponge et la craie dans la hoite-

M. Et enfin, ou iras-tu ?

E. Enfin, je rentrerai i ma place et je mi’assté-
rai sur le banc.

M. Quand sorfrirons-nous de la classe ?

b
@

. Nous sorfirons de la classe a la fin de la legon-
PUNITIONS ET RECOMPENSES
M. Ecoutez tous ! Je punirai ceux qui n’écouteront
pas. Quelle est la signification du mot «voisin» ?
E. Je ne sais pas.

M. Vous éerirez deux fois lasignification de ce mot,
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et vous lapprendrez pour demain. Il faut toujours
vous punir. Que signifie le mot «attentif» ? F.—

M. Ce n’est pas & vous de répondre ; quand je vous
dirai de répondre, vous répondrez, pas avant cela. Si
vous répondez avant votre tour, je vous mettral une
mauvaise note.

E. Un éléve attentif est celui qui écoute bien en
classe.

M. (Cest trés bien ; je vous donne une trés bonne
note. J’aime récompenser les éleves qui répondent
bien. Je donnerai des punitions aux maunvais éleves,
mais je donnerai des récompenses aux éleves qui
travaillent bien.

EXERCICE DE GRAMMAIRE

Classer les verbes du dialogue précédent, d’aprés
les conjugaisons auxquelles ils appartiennent, en quatre
colonnes.

(RAMMAIRE
LEFTUR

1. Verbes auxiliaires (avoir, étre).

J’aurai, tu auras, i1 aura. Nous aurons, vous
aurez, 1ls auront.

Je serai, tu seras, il sera. Nous serons, vous serez,
ils seront.

2. Verbes actifs :

1 conjugaison : effacer.

Jeffacerai, tu effaceras il effacera. Nous efface-
rons, vous effacerez, ils effaceront.
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2" conjugaison : sSortir,

Je sortirai, tu sortiras, il sortira. Nous sortirons,
vous sortirez, 1ls sortiront.

3° conjugaison : savoir.

Je saurai, tu sauras, il saura. Nous saurons. vous
saurez, ils sauront.

4" conjngaison : prendre.

Je prendrai, tu prendras, il prendra. Nous pren-

drons, vous prendrez, ils prendront.

LECON 52.
LE PRESENT

M. Qui est-ce qui ferme la porte ?

E. Cest moi qui ferme la porte.

M. Qui travaille dans le bureau du directeur ?

E. Ce sont le directeur et les professeurs qui tra-
vaillent dans le bureau.

M. Qui finit le premier son devoir?

E. Cest moi, Monsieur, qui finis mon devoir.

M. Quels autres finissent leurs devoirs ?

E. Jean et Michel finissent leurs devoirs.

M. Quelle note recevez-vous en arithmétique ?

E. En arithmétique, je regois une trés bonne note.

M. Qui prend I’éponge et la craie ?

E. Celui qui veut ¢éerire au tablean prend I'éponge
et la craie.

N. Que fait celui qui éerit dans le cahier ?

E. II prend de Pencre et un porte-plume avec une

plume.
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M. Ou mettez-vous les objets colaires qui vous ap-
partiennent ?

E. Nous mettons dans nos sacs les objets scclaires
qui nous appartiennent; nous les mettons aussi dans
nos scrviettes.

M. Combien de jours de la semaine venons-nous
en classe?

E. Nous venons en classe pendant six jours de la
Semaine.

GRAMMAIRE

Le présent des verbes actifs.

I° conjugaison : fermer.

Je ferme Nous fermons
tu fermes vous fermez
il ‘ferme. ils ferment.

2" conjugairon: finir.

Je finis Nous finissons
tu finis vous {inissez
1l finit. ils finissent.

3° coujugaison: recevoir.

Je regois Nous recevons
tu regois vous recevez
il regoit. ils  regoivent.

4" conjugaison: prendre,
Je prends = Nous preunons
tu prends | vous prenez
il prend. | ils  prennent.

PHOKITIS : "LECONS FRANGAISES * (Edition yuatricme) S
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EXERCICE DE GRAMMAIRE

Classez en quatre colonnes les verbes du dialogue
précédent d’apres la conjugaison & laquelle ils appar-

tiennent.

LECON 53.
AU TABLEAU NOIR

André | — Plait-i1 ?—Levez-vous! — Je me leve. — Al
lez au tableau !|—Oui, Monsieur, je vais au tablean.—
Le tableau est-il propre >—Non, Monsieur, le tableau
n’est pas propre.—Prenez le torchon I—Je prends le
torchon.— Nettoyez le tableau !—Je nettoie le tableat-
__Et maintenant le tableau est-il propre ?—Oui, Mon-
sieur, maintenant le tableau est propre.—Prenez la
craie ! — Je prends la craie.—FEecrivez les nombres sul-
vants.—Oui, Monsieur, je vais écrire.—1, 2, 20, 70

(est bien, trés bien (ce n’est pas bien, vous vous
trompez, c’est mal). Allez & votre place.—Je vais a m#
place.— Asseyez-vous.— Je m’assieds. — Je vous marque
la nots 8.—Merci, Monsieur !—Il n’y a pas de quoi

(¢a n’en vaut pas la peine).
EXERCICE DE VARIATION

Fcrire les verbes des phrases suivantes a la troi-
si¢me personne du singulier et du pluriel.

J>écris bien mes devoirs. Je lis lentement. Je prends
mes affaires et je les mets sur la table. Je ne ris pas
Japprends mes legons avant de venir en classe. Je 0
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fais pas mal mes dictées. Jécoute, mais je n’entends
pas. Je réponds bien. Je ne remue pas les pieds. J’¢é-
coute de mes deux oreilles, mais je ne comprends pas.

Je ne peux comprendre.

LECON 54.
NOTRE MAISON

M. Ou est située votre matson ?

E. Notre maison est située sur le penchant d’une
olline.

M. Combien sont les pitces dont elle se compose ?

E. Elle se compose de six préces. A droite en en-
trant, on trouve le salon ou la salle de réception. A
ganche sont les chambres @ coucher ;  coté du salon
sont le bureau de mon pere et la salle a manger.

M. La cuisine de votre maison est-elle au sous-sol?

E. Non, elle est 4 coté de la salle a manger.

M. A quoi sert le salon ?

E. On y regoit les personnes qui viennent nous
Voir, qui nous visitent (les visifeurs, les wvisiteuses).

M. Et la chambre a coucher 2

E. On s’y couche, pour dormir, sur un lit moel-
leux.

M. Qui travaille dans le bureau 2

E. C’est mon pére qui y travaille en écrivant ou
en lisant.

M. Quand le monde entre-t-il dans la salle @ man=

Xer ¢
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E. On y entre a 'heure des repas.

M. Qui travaille dans la cuisine et quel est s0#
métier 2

M. Coest le cuisinier ou la cuisiniére quiy trd
vaille et qui prépare les mets.

M. Votre maison a-t=clle beaucoup ’étages 2

E. Elle n’a qu'un seul étage.

M. Ou’est-ce qu’il v a dans le sovs-sol de votrt
maison ?

Ii. Dans le sous=sol il y a la cave ou le cellier.

M. Qu’est-ce qu’on appelle grenier 2

E. Cest la partie de la maison ‘qui se trouve in¥
médiatement sous /e foit.

EXERCICE DE GRAMMAIRE
(Variation)

Mettre tous les verbes des réponses 4 la méme per”
sonne de I'imparfait de D'indicatif,

Exemple ; prés: est située; imparfait : était située-

Sous le titre «Notre classe», répondre per éerit au¥
questions suivantes :

Ou sommes-nous ? Qu’est-ce que la classe ? Qu’est:
ce qu’on apergoit au fond ? & droite ? 4 gauche ? Com-
bien de portes a-t-elle ? Combien de fenétres a-t-elle?
De quelle couleur sont ses murs ? Qu’est-ce qui est ac”
croché an mur ? Qu’est-ce quil v a au milieu de 18
classe? Ou se dresse la chaire du maitre ? O est accro”
chée une carte de la Gréce ? Qu’est-ce que nous appre”
nons par la carte géographique? Qui nous enseigne 12

géographie ?
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LECON 55
LES MEUBLES ET LES USTENSILES

M. Quel meuble se trouve au milizu du salon ?
E. Une table est an milieu du salon; elle est re-

“uverte d'une nappe verte.

LE SALON

ML Quel meuble est 4 droite ?
E. Cest le piano avee son tabouret.
M. Qu'est-ce qu’il y a & gauche de la table ?

E. 11y des chaises.
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M. A gauche voyons-nous un autre meuble ?

F. Oui, c’est un canapé en velours.

M. Voit-on aussi d’autres meubles dans le salo

E. Oui, il y a une fable a thé, une glace, ct des
tentures pour nous préserver du froid.

M. Quest-ce qu’on voit surtout dans les chambre®

n?

a coucher?

CHAMBRE A COUCHER

s

E. Ce sont des lits, des tentures, un fauteuil, W¢
table de nuit et des chandelles on une lampe.

M. Le parquet est-il recouvert pendant I'hiver ?
E. Oui, il est recouvert d’un faprs gros et ¢pais-
M. La salle & manger comment est-elle meublée

I
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E. Elle est meublée d’une table recouverte d’une
nappe blanche, de chaises, d'un buffet, dun poéle et
d’une lampe suspendue au-dessus de la table.

SALLE A MANGER

M. Quels sont les meubles indispensables dun bu-
reau ?
E. Ce sont : le hureau ou secrétaire, les chaises,

un canapé, un fauteuil ¢t les bibliothéques ou ar-
moires.

M. V a-t-il beaucoup d’objets sur le secrétaire ?
E. 1l v a un encrier, un plateau, des porte-plu-
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mes, des cravons, des fivres, du papier, un sous-
mdin cte,

BUREAU

M. Que voit-on au centre de la cuisine ?

E. On y voit un grand fourneau.

M. Quels objets sont autour du fourneau ?

E. Ce sont des casseroles, des poéles, des rotis-
sotres, des boifes cte.

M. Dans quel endroit de la cuisine se trouve ’eau?

E. Au-dessus de /'évier il v a un dépit d'eau ;
celle-ci coule dans I'évier par un robinet en bronze.
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M. Ou sont les Fhouteilles et les autres ustensi-
les de cuisine ?

- ) : ==
E. Tls sont dans I’armoire de la cuisine.

CUISINE

M. Que prépare-t-on dans la cuisine ?
E. On y prépare les mets et les gdteaux.
QUESTIONNAIRE

_ Répondre par écrit sous le titre «Les personnages»
iy questions suivantes:
\ Combien de personnes voit-on dans la salle de classe?
Uest asssis le professeur ? Est-il jeune ou vieux? Que
fiti] » Que fait I’éleve interrogé? Que font les autres
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enfants? Sont-ils des gargons on des filles? T'on freré
est-1l dans la classe? Quel dge ont les éleves? Quel 4g€
a le professeur? Les éléves ont-ils oté leurs coiffutes?
Le professeur l'a-t-il atée aussi ? Quand nous levons
nous ? Quand les éléves se levent-ils ?

LE CON 56.
RECREATION ET JEUX

M. Quelle est la sonnetfe que j’entends ?

E. Cest celle de la récréation, Monsicur.

M- Qu’est-ce qu’on appelle récréation ?

E. On appelle récréation lintervalle d’une heure d¢
legon a I"autre.

M. La récréation dure-t-elle longtemps?

E. Elle dure de cing & dix minutes.

M. Ot vont les éléves pendant la réeréation ?

E. Ils sortent dans la cour de I’école.

M. Que font-ils dans la cour de 1'école ?

E. Les éléves jouent dans la cour.

M. Quel jeu aimez-vous ?

E. J’aime & jouer aux billes.

M. Vos camarades jouent-ils tous aux billes?

E. Non, les uns aiment a sauter, les autres 4 col”
rir et d’autres a s’exercer au foot-ball cu i (jouer a)
lancer la balle.,

M. Qui surveille les éléves en classe ?

E. Clest le professeur de chaque lecon. A

M. Qui les surveille dans la cour quand ils jouent’
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E. C’est le professeur surveillant.

M. Que font les éleves le jeudi ou le samedi apres
midi ?

E. Ils font une longue promenade sous la con-
duite d’un des professeurs.

M. Font-ils des excursions ?

E. Oui, ils en font qui durent une ou plusieurs
Jjournées.

EXERCICE DE GRAMMAIRE

Conjuguer le futur des verbes ; durer, jouer, sau-
ter, aimer, surveiller.
Terminaisons : ai, as, a, ons, ez, ont.

Réciter la poésie suivante :
MA MERE
Ma mére, que j’aime beaucoup,
M’a donné tout.
J’aimerai cette bonne meére
Ma vie entiére.
Elle m’a soigné tout petit,
On me l'a dit.
Elle a balancé ma couchette
Blanche, proprette.

LECON 57.
LES POIDS ET MESURES

M. Quel est le poids de votre sac?
E. Mon sac pése deux kilogrammes.
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M. Chacun de vos livres pese-t-il un kilogramme?

E. Non, .Monsieur, il ne pése que quelques
grammes

M. Qu’est-ce qui sert & peser les corps solides ?

E. Cest la balance qui sert a les peser.

M. Combien de grammes font un kilogramme ?

E. Mille grammes font un kilogramme ou un
Iitre.

M. Combien de kilogrammes font wune tonne ?

I.A BALANCE. LIS POIDS.

E. Mille kilogrammes font une tonne.

M. Le gramme est-il un poids léger ou lourd ?

E. Le gramme est un poids léger.

M. Qu’est-ce que le gramme et le kilogramme ?
. 1ls sont des mesures de poids.

M. Quelle est la longueur de la table.

E. Elle est d'un métre et de soixante cenfiméfres.
M. Quelle est la largeur de la table ?

3. Elle est d’un méfre et de vingt centumnétres.
M. Quelle est donc sa surface ?

E. Sa surface est la Jongueur multipliée, par la
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largeur. 1,60
Cest-d dire un métre carré X 1,20
et g2 décimétres carrés. m® 1,92

M. Qu’est-ce que le métre carré?

E. Le meétre carré est une mesure de surface.

M. Le metre carré vaut-il beaucoup de décimétres :
carrés ?

E. 1l vaut 100 décimiétres carrés et 10000 centi-
méftres carrés.

M. Qu’est-ce qu’on appelle are ?

MESURES

E. On appelle are les 700 métres carrés.

M. Qu’est-ce qu’on appelle hectare ?

E. On appelle hectare les 700 décamétres carrés.

M. Calculez la surface de la cour qui a 55 métres
de Jong et 43 métres de large.

E, Elle est de 55%X43=2365 méfres carrés.

QUESTIONNAIRE

Sous le titre La boucher répondre par éerit aux
questions ci-dessous :
Comment s’appelle cette partie de la téte ? Quels
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organes se trouvent dans la bouche? Quelle forme
peut avoir la bouche ? Quelle est la couleur des dents;
des lévres ? Quels mouvements peut-on faire avec 12
houche ? Que fait-on avec la bouche ? Comment s’ap-
pelle un homme qui ne peut parler ? Que sont ceu®

qui ne peuvent plus parler?

LECON 58.
LECTURE A COMMENTER
LA RICHESSE DU PAUVRE
Un jeune homme pauvre rencontra son ancien insti-
tuteur et lui fit part de ses chagrins. «Je n’ai rien, lui

dit-il, je n’arrive 4 rien et je suis malheurcux».
__FEs-tu réellement aussi pauvre que tu le dis ? re”

1-

lente ? Ta main droite n’est-elle pas forte et propre at

pondit le maitre. Ne jouis-tu pas d’une santé exce

travail ? La donnes-tu pour dix mille francs ?
— Dien m’en garde ! dit le jeune homme.
—Et tes veux les donmes-tu a prix drargent ? B
tes oreilles, les échanges-tu contre tout Por du monde?
— Certes, non.
—Eh bien ! tu n’es pas si pauvre. Tu possedes des

biens supérieurs & toute richesse d’argent.

LECON 59.
I°ANNEE ET SES FETES

- . . : Rpes e
En France, le premier janvier est une féte ; c’est I
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féte du jour de I’an, du nouvel an. Ce jour-la, les éco-
liers frangais ne vont pas a I’école ; ils sont en vacan-
Ces 5 ils ont plusieurs jours de vacances, de congé. La
fete du jour de I'an tombe le premier janvier. La féte
du carnaval (du mardi gras) tombe i la fin de février
?11 au commencement de mars. La {éte de Paques tombe
4la fin de mars ou au commencement d’avril. La se-
Maine avant Paques s’appelle la semaine sainte. Le
Vendredi avant Piques s’appelle le vendredi-saint. ILa
fte de la Pentecote tombe 4 fin mai ou au com-
Mencement de juin. La féte nationale de la France se
C€lehre le 14 juillet. La féte de la Toussaint s’appelle
le jour des Morts. Noél tombe le 25 décembre. Pen-
dant les mois d’aofit et de septembre, toutes les écoles
Sont fermées en France : ce sont les grandes vacances.
Les grandes vacances durent deux mois. A la fin de
Juillet a lieu la féte de la distribution des prix. Les meil-
leurs ¢leves de chaque classe regoivent de beaux livres.
ls sont récompenscs.

LECON 60.
LE TEMPS QU’IL FAIT A PARIS

A Paris, au printemps, le vent souffle de l'ouest.
Ce vent vient de la mer. 11 est frais et chargé d’eau. Il
¥a des nuages au ciel. Les nuages aménent la pluie.
Le barométre baisse. La pluie tombe. Il pleut souvent.
A Paris, en été, le vent souffle du sud ou du sud-
Suest, Ce vent est aussi chargé d’eau ; il est trés chaud.

Il yr

a de gros nuages noirs au ciel. Il tonne et fait des
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éclairs ; 11 fait de Porage. Le vent du sud amene les
orages.

A Paris, en automme, le vent souffle souvent du
nord-ouest. Ce vent est aussi chargé d’eau; il est hu-
mide et frais. Le ciel est brumeux. 11 tombe une pluie
fine ou il fait du brouillard. Alors on ne voit plus der

wWoKRD

Nord - puest | " Nord-ex

N

: T
Lea boussole Le barométre Le I/mrr,vzmiﬂv”J

vant soi. Il ne fait pas de soleil.

A Paris. en hiver, le vent souffle parfois du nord
ou du nord-est. Ce vent est aussi chargé d’eau et res
froid. Le pluie se change en neige. Il tombe des 107

cons de neige blanche. 11 neige.
Poésie a réeiter.

LA SOURCE ET IOCEAN
La source tombait du rocher
Goutte 4 goutte a la mer afireuse.
L’Océan, fatal au nocher, -
Lui dit : «Que me veux-tu, pleureuse ?

WnoionoiOrke amo 1o ivotirouto EknaiSeuTikrg MoAmkrg




— 129 —

Je suis la tempéte et Ueffroi.
Je finis ou le ciel commence.
Est-ce que j'ai besoin de toi,
Petite, moi, qui suis 'immense ?»

La source dit au gouffre amer :

«Je te donne sans bruit ni gloire,

Ce qui te manque, & vaste mer!

Une goutte d’ean qu’on peut boire».

VICTOR HUGO

————

PHOKITIS : “'LEGONS FRANGAIsEs'® (Edition quatriéme) 9

WnoionoOrke amo 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrg



R TR o, LI 0D

Y

TROISIEME PARTIE
['ENSEIGNEMENT DU FRANGAIS

(COURS INFERIEUR)

INTUITION INDIRECTE ET INTELLECTUELLE
(Description du tableau «La ville» de Ld. Holzel).

LECON 61.
LA VILLE

Ce tableau représente une ville traversée par un
fleuve. Le grand pont qui surmonte le fleuve réunit
les deux parties de la ville. Ies batiments magnifiques
qui s’¢tendent de chaque coté du fleuve attirent notre
attention des le premier coup d’ceil. Les larges rues
pleines de monde et de véhicules de toute sorte nous
font voir cette ville trés animée. Enfin, le fleuve sik
lonné par plusicurs bateaux lui donne un aspect tres
vari¢, FEssayons d’examiner dans les grandes lignes
tout ce qui frappe nos yeux ; commengons par le fleuve
qui se trouve au milieu du tableau.
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Exercice de variation ; T'ransformez les phrases

précédentes comme si leur titre était «les villess.
GRAMMAIRE
Futur des verbes faire et avoir.

Je ferai | Nous ferons
|

tu feras vous ferez

il fera | ils feront
elle fera. . clles feront.
Je wverrai | Nous verrons

tu  verras VOUus verrez

il wverra ! ils  verront
elle verra. | elles verromnt.
LECON 62.

LES PAYS, SES CAPITALES, LES PEUPLES

Notre pays c’est la Gréce; c’est une contrée de
I' Europe. L’Europe est 'un des cing continents du
globe terrestre : Furope, Asie, Afrique, Amérique et
Océanie. Les autres pays les plus importants de I'Eu-
rope sont : La France, I’Angleterre, 'Italie, la Russie,
I'Allemagne, 'Espagne, le Portugal, la Suéde, la Nor-
verge, la Suisse, 1a Roumanie, la Serbie, la Belgique,
la T'chécoslovaquie.

Les capitales de ces pays sont : Athénes, Paris, Lon-
dres, Rome, Pétrograde, Berlin, Madrid, Lisbonne,
Stockholm, Oslo, Berne, Bukarest, Belgrade, Bruxel-
les, Prague.
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Les habitants des pays ci-dessus s’appellent: Le
Grec, la Crecque, le Frangais, la Francaise, I’Anglais,
I’Anglaise, I'Italien, IItalienne, le Russe, la Rusre,
I’Allemand, Allemande, I'Espagnol, I'Espagnole, le
Portugais, la Portugaire, le Suédois, la Suédoise, le
Norvégien, la Norvégienne, le Suisce, la Suissesse, le
Roumain. la Roumaine, le Serbe, la Serbe, le Belge,
la Belge, le Tchécoslovaque, la Tehécoslovaque,

Devinez : Quel est Uenfant de mon pere

Qui n'est ni moi ni mon frere?

LECON 63
LLE PONT

Le pont métallique est assez haut: 1l est soutenu
‘par des poutres en fer qui sont assices sur une massive
maconnerie de chaque cité du pont. Sous le pont qui
se compose d’une seule arche peuvent passer les navi-
res. Le long du pont il y a des barriéres de fer formant
des parapets. Quatre obélisques, batis a I'un et I"autre
bouts du pont, sont couronnés par des aigles de bronze.
Son tablier est construit en charpente pour ne pas géter
les roues des véhicules. A coté des quatre obélisques
sont fixés quatre candélabres, chacun & cing becs de
gaz, pour protéger le passage des navires pendant la
nuit. Sur le tablier du pont passe un fiacre revenant de
la gare qui est A notre droite. Le cocher retient le che-
val en lui serrant les rénes. Plusieurs personnages vont
et viennent sur le pont; c’est pour ne pas les troubler

que le cocher conduit lentement son cheval.
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Exercice d’invention; Formez des questions se
rapportant aux phrases ci-dessus.

Grammaire : Présent des verbes passifs.

Je suis, tu es, il est... fix¢, couronné, soutenu, as-
sis, conduit.

Nous somimes, vous ¢tes, ils sont.,. fixés, couron-
nés, soutenus, assis, conduits.

Je suis, tu es, elle est... fixée, couronnée, soutenue,
assise, conduite.

Nous sommes, vous ¢étes, elles sont... fixées, con-

ronnées, soutenues, assises, conduites.

Régle: Le participe passé s’accorde avec le sujet
du verbe passif.

Poésie,
LA CHANDELLE ET LA LANTERNE

Une chandelle, un jour, disait a4 la lanterne ;
«Pourquoi de ton foyver me faire une prison ?

I'on vilain ceil-de-bocuf rend ma lumicre terne.
Ouvre-toi, qu’a mon gré jéclaire 'horizon».

La lanterne obéit ; Pautre, qu’y gagna-t-elle ?
Bonsoir ! Un coup de vent a soufflé la chandelle

LA BAILLY
Devinez :

Une maison sans moi serait chose inutile,

Car on ne pourrait I’habiter... (porte).
De mes cinq pieds retranchez le dernier,

De tout vaisseau je suis le seul asile... (port).
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LECON 64.
LE FLEUVE

Le fleuve a un débit d’eau assez considérable. Son
cours vient d’au deld du pont vers nous. De ce coté-ci,
il est sillonné par deux bateaux & vapeur qui ont déve-
loppé toute leur vitesse luttant & qui passera le premier
au-dessous du pont. Leur grande vitesse chasse derricre
eux la fumée sortant de leurs cheminées. Les deux ba-
teaux sont A roues et cans mits. Comme ils sont de
méme erandeur et de méme couleur, on dirait gu’ils
sont sortis du méme chantier. Ils sont du méme type.
Leur marche parallele ne les expose pas au danger de
la collision ; le flenve est assez large.

Derriere les bateaux va un canot poussé par le ca-
notier ; celui-ci a I’air de dire quelque chose a la femme
qui vient de quitter la baraque. Un chaland chargé de
légumes et de fruits va étre amarré par un marinier gni
le tire avec une grosse corde. Les marchandises sont
dans des paniers,

A droite, le long de la rive, un radeaun de bois est
amarré A une borne a laide d’un gros cible. Clest du
bois de construction. Au-deld du pont, le fleuve tourne
A notre droite. Ses rives vertes lui font une verdure sé-
duisante. Trois barques de plaisance y sont amarrces ;
clles appartiennent & des citadins fortunés. L’autre ba-
teau qui remonte le fleuve vient de quitter le ponton
d’embarcation situé an deld du grand pont; il appar-
tient, comme les autres, & une compagnie, qui fait le
service du transport fluvial.
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Gramumaire : Présent des verbes irréguliers «sor-
tir». «dire».
Je sors ’ Nous sortons
fu sors vous sortez
il (Cl]C) sort. | ils (ullus) sortent,

Je dis nous disons

tu dis - vous dites
il (elle) dit. | ils (elles) disent,

Devinez : Quiest-ce qui peut porter un énorme
tronc d’arbre et qui ne pourrait pas porter un petit
caillou ?... (le fleuve).

Poésie.
LE PLECHEUR EN MER

Ses cing petits enfants ont faim ; il part le soir,
Quand I'eau profonde monte aux marches du musoir.
Il gouverne & lui seul sa barque 4 quatre voiles.

La femme est au logis cousant les vieilles toiles.
Remaillant les filets, préparant I’hamecon,

Surveillant I’atre ot bout la soupe de poisson.

VICTOR HUGO,
LECON 65.

LE CHEMIN DE FER

Aux extrémités du pont, sous les maconneries soli-
des, on voit deux tunnels ; celui de Pextrémité gauche
est moins haut que celui de Pextrémité droite. Ce der-
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nier sert au passage des trains, tandis que P'autre ne
dessert que le passage des piétons. Les murailles for-
mant les tunnels sont fortes; leur voiite est en pierre
dure. Les trains roulent sur des rails en fer: ¢’est pour-
quoi on appelle les rails la voie ferrée. Les rails repo-
sent sur des traverses en bois dur. Les rails et les tra-
verses sont immobiles. Le train se compose de plusieurs
parties ; ¢’est d’abord la locomotive qui met en mouve-
ment tout le train. Elle est mue par la vapenr produite
dans ses machines. Derritre la locomotive vient le ten-
der o I’on met de ’eau et du charbon. Suivent les va-
gons de marchandises et les vagons de voyageurs ; ces
derniers sont de premiére, de denxi¢me et de troisieme
classes, Lesdifférentes parties du train sont réunies par
des chaines, Le long de la voie il y a souvent des fils
télégraphiques fixés 4 des poteaux; ils servent a 'en-
tente du service aidant & la marche réguli¢re des trains.
Au lien du télégraphe, on peut employer le téléphone.

Grammaire : Présent des verbes produire et

suiore.
Je  produis | Nous preduisons
tu  produis ' vous produisez
il produit | ils  produisent
elle produit.| eclles produisent.
Je  suis Nous suivons
tu  suis vous suivez
il suit ils suivent
clle  suit clles  suivent

. e a y .
Devinez : Qu’est-ce qui passe sur la route en plein
soleil sans faire d’ombre 7...
(Le son d'une cloche).
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LECON 66.

LE JOURNAL

(Lecture a commenter).

Clest le facteur qui apporte le journal tous les
jours a la maison. Mon pére le lit & ses heures de
loisir, c’est-a-dire apres chaque repas. Il voit ainsi les
nouvelles du jour. Le journal donne aussi des rensei-
gnements commerciaux; il fait connaitre les déconvertes
des savants, les voyages des explorateurs, enfin les
faits extraordinaires survenus dans le monde entier.
Mon pére éprouve un véritable plaisir & lire son jour-
nal; il se délasse ainsi de ses longues heures de travail
et il est instruit a bon marché de ce qui se passe en
Grece et a étranger.

Exercice de wvariation : Transformer le morcean
ci-dessus, comme si vous vous adressiez 4 votre pére.
FPoésie.

(A réciter).
LA DISCRETION
Ne vous laissez jamais aller au bavardage,
Ne parlez qu’a propos. Quand on parle toujours,
On ennuie, on déplait, et, dans son verbiage,
Pour un mot raisonnable on tient cent sots discours.

» .
(MOLIERE)
Devinez :

Sur la terre humblement se traine mon premier,
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Un pronom forme mon dernier ?
Dans I'honnéte homme se trouve mon entier.

(Vertu).

LECON 67.
LA GARE

En suivant les rails au dela du grand tunnel, on
arrivera derriére le pavillon vitré. Clest probablement
la gare. A gauche et a droite du pavillon vitré sont
deux autres édifices 4 quatre tourelles avec des coupo-
les ; ce cont peut-étre des hotels avee des restaurants
au rez-de-chaussée. Le toit du pavillon vitré n’est pas
semblable & celui des deux édifices; il est pointu et re
couvert de verre. Devant la gare il y a plusieurs per-
sonnes, deux voitures fermées, un ommnibus et une voi-
ture découverte. On ne peut voir les personnes qui
sont dans les voitures fermées. Dans la voiture décou-
verte il v a deux personnes, un monsieur et une dame.
Sur son si¢ge il y a deux hommes, T'un est le cocher,
Pautre est un laquais. Plusieurs personnes doivent
étre dans I"omnibus qui cofite bon marché. Parmi les
piétons les uns marchent vite, les autres restent de-
bout et causent.

Execirce de grammaire : Mettez tous les verbes
du morcean ci-dessus A I'imparfait de l'indicatif, troi-
si¢tme personne du singulier.

Devinez : Douze moineaux sont sur un toit; un
chasseur vient et en tue quatre ; combien en reste-t-il 2...

(Aucun, les autres se sont envolés).
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LECON 68,
LA MAISON EN CONSTRUCTION

On monte de la voie ferrée sur la place par un es
calier de marbre. Cet escalier a un garde-fou de chaque
coté. La partie de la place faisant suite au tablier du
pont est protégée par une balustrade en fer. Elle em-
péche les gens de tomber. A droite de la gare je vois
un batiment inachevé ; ¢’est une grande maison dont
les appartements seront loués par étages. Elle en a trois
en plus du rez-de-chaussée qui sera loué pour en faire
des magasins. L’extérieur de la maison n’est pas en-
core termin¢ ; un ¢chafaudage entoure formé de plan-
ches attachées & des poteaux. Ses murs sont construits
en briques rouges qui sont faites de terre glaise cuite
dans des fours.

L homme qui construit la maison en se servant de
pierres et de briques s’appelle le macon. On appelle
tailleur de pierres celui qui taille les pierres. Le char-
pentier prépare la charpente de la maison et I’ébéniste
en fait les meubles.

Exercice de grammaire : Mettez tous les verbes
de la legon ci-dessus an futur, troisi¢me personne du
singulier.

Exercice synthétiqgue : Répondez, oralement d’a-
bord, puis par écrit, aux guestions suivantes :

Ot est située votre maison ? Combien d’étages a-t-
elle ? Qu’est-ce qu’il y a au rez-de-chaussée ? O est 1a
cour de votre maison ? A-t-elle aussi un jardin ? Qui
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demeure A droite en entrant ? Qui demeure 4 gauche ?

Les appartements de la facade cofitent-ils aussi cher
Pl G

que ceux qui donnent sur la cour ? Quelles autres par-

ties de la maison donnent aussi sur la cour?
Devinez:

Je fus, je suis, je serai, voila mon existence.

Je triomphe de tout, aide de la constance

Je suis le seul reméde aux maux les plus amers;

En me cherchant, ami, prends garde, tu me perds.

(Le temps).

LECON 69.
LES VEHICULES

Dans la rue qui est & notre gauche, il y a toute
sorte de véhicules. Tout prés de nous, un homme
pousse une brouette chargée de hallots de marchandi-
ses. Derriére lui vient une voiture de poste ; c’est un
facre conduit par un chef d’équipe ; celui-ci a revétn
son uniforme de postier. Derriére ce fiacre, nous voyons
une bicyclette montée par un homme. En sens con-
traire va un tricycle-porteur monté par un conducteur.
Devant lui, un homme pousse une charrette. Entre les
deux grands véhicules, et en sens contraire a eux, va
une voiture découverte ; elle est toute semblable a celle
que nous voyons devant la gare. Des deux grands vé-
hicules, celui qui est A droite est un tramway a chevaux,
roulant sur les rails de la voie ferrée de droite ; autre
est un tramway ¢lectrique tout neuf et luxueux. Tous
les deux desservent la circulation de la ville et de ses
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faubourgs, Une automobile tourne vers le pont. ’au-
tres véhicules circulent plus loin. On y distingue un
fourgon de déménagement, une voiture et un autre
tramway.

FPoésre.

LE COQ ET I’HORLOGE

Certaine horloge, un jour, dit au cog du clocher :
2 1
«Tourner au moindre vent, quelle téte légere !

Est-ce a toi, répond l'autre, 4 me le reprocher ?
Marquer d’on vient le vent est mon unique alfaire.
—(est agir sans savoir.—Toi-méme es dans le cas.
Tu marques heure et tu ne la sais pas».

LE BAILLY

LEGCON 70.
I.LES GENS

La partie de la rue ol passent les voitures s’appelle
la chaussée ; elle est pavée. Le trottoir est la partie de
la rue destinée aux piétons. On appelle piétons les gens
qui vont a pied.

Trots enfants sont en train de quitter le trottoir;
ils traverseront la chaussée pour rentrer i la maison.
L’un des enfants tient un grand cerceau de sa main
droite ; I'autre tient une balle rouge en caoutchouc, et
la troisicme conduit les deux autres en les tenant par
la main.

Derricre les trois enfants vient un-écolier qui porte
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un cartable. Non loin de la barriére et derriére cet en-
fant est une femme avee son petit garcon ; ils achetent
des cranges 4 un fruitier. Plus loin, sur les trottoirs,
d’autres personnes marchent ou restent immobiles. A
gauche du tableau, pres de la colonne aux affiches,
sont deux hommes; I'un a air ’ordonner quelque
chose & I"autre qui doit ére un commissionnaire ; il
tient sous son bras gauche une boite. Un chien prés
d’eux attend son maitre qui donne ses ordres. Plusieurs
autres personnes vont ct viennent sur les trottoirs et
dans la largeur de cette rne. C'est probablement 1’heure
de la promenade ol tout le monde sort pour respirer
I’air et se chauffer au soleil.

Exercice de grammaire : Classez les verbes du
morceau ci-dessus en quatre colonnes, en les mettant a
Pinfinitif, d’aprés leur conjugaison.

LECON 7!.
Poésie.
L’ENFANT ET L’ORANGE

Un jeune enfant mordait dans une orange :
«Oh ! s’éeria-t-il en courroux!
Le maudit fruit, se peut-il qu'on en mange?
Comme il est aigre ! On le prétend si doux :
—Faux jugement, lui dit son pére :
Otez cette écorce légere,
Vous reviendrez de votre erreur».
Ne jugeons pas toujours sur un dehors trompeur :
GAUDY
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Devinez : Quelle différence y a-t-il entre un bateau,
une blanchisseuse et un moribond ?
(Le bateau passe, la blanchisseuse repasse,
le moribond trépasse).

LECON 72.

LE THEATRE

Sur la rive gauche, il y a plusieurs édifices. Le plus
proche de nous a I'aspect d’un théitre. Son architecture
est tout a fait particuliere. I’entrée principale est pré-
cédée d’un portique soutenu par quatre colonnes. Sous
le portique se trouve une entrée pour les voitures ; un
large escalier y conduit ceux qui montent a pied. Des
statues de pierre conronnent la facade de D’édifice. Les
fenétres sont pourvues de frontons sculptés. Le toit
comporte deux coupoleset une voiite. Sur la coupole de
devant se dresse un paratonnerre. La seconde coupole
est plus haute, parce qu’elle couvre la scéne. Les spec-
tateurs sont assis sur plusieurs rangs, I'un au-dessus
de lautre en demi-cercle devant la scene. La scene  est
au fond dn théatre.

Exercice de grammaire : Ecrire en deux colon-
nes tous les adjectifs du morcean en mettant dans la
premiere les adjectifs déterminatifs au masculin, dans
la seconde les adjectifs qualificatifs au féminin dn sin-

gulier.
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LECON 73.
UN PETIT THEATRE

Pour passer agréablement nos récréations, quand il
fait mauvais temps, notre professeur nous a donné
I'idée de faire un petit théatre. Nous I'avons installé
dans le préan de I’école. Quelques vieilles caisses recou-
vertes de planches ont servi a établir la scéne. Les ac-
teurs, c’est nous-mémes. C’est sur cette scéne que nous
venons réciter des fables amusantes. Notre professeur
nous donne des conseils sur la manicre de parler, de
faire des gestes. Les spectateurs sont nos petits cama-
rades de 1’école et je vous prie de croire qu’ils s’amu-
sent fort 4 ce spectacle ; car notre professeur nous a
appris aussi quelques petits dialogues amusants et méme
une pitce comique a plusieurs personnages. Nous l'a-
vous jouée un dimanche devant nos parents. I1 y avait
bien cinquante personnes dans le préau ce jour-la. On
nous a beaucoup applaudis et on a félicité notre profes-
seur de son excellente idée.

Questions : Avez-vous été quelquefois au théatre ?
Comment s’appellent ceux qui jouent dans le théatre ?
Comment s’appelle la partie du théitre ou jouent les
acteurs et les actrices ? Combien avez-vous pay¢é pour
une entrée ? Le thédtre colte-t-il cher on bon marché ?
La piéce que vous avez suivie vous a-t-elle plu? Avec
qui avez-vous été au théitre > Aimez-vous le théatre ?

PHOKITIS : "“LECONS FRANGAISES * (Edition quatriéme) 10
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LECON 74.
LES LGLISES

A droite de I'hiétel on distingue une coupole et deux
minarets; ¢’est probablement une église de style by-
zantin. Elle doit appartenir & des Hellénes ou a des
Roumains. Les deux minarets sont des témoignages que
cette église avait ¢été transformée en mosquée par les
Turces. On pourrait done dire avee une certaine proba-
bilité que notre ville est traversée par le Danube ou par
un de ses affluents. Les Tures ont déji perdue, chose
que nous pouvons deviner & la croix du sommet dela
coupole. L'intérieur d’une église peut étre divisé en
plusieurs parties. En entrant, on va par la nef princi-
pale dans les nefs latérales. Intre ces derniéres et la
premicre sont les deux cheeurs; le cheeur droit et le
cheeur gauche. Au fond de la nef principale s’ouvre le
sanctuaire ; Pautel on les prétres sacrifient 4 Dieu se
trouve dans le sanctuaire. Un autre édifice orné de
deux hauts clochers constitue une église de style
gothique. On ne sait pas si elle appartient 2 des catho-
liques ou a des protestants.

LECON 75.
Poésie.
LA PRIERE DE L'ENFANT
Mon Dieu, donne I'onde aux fortaines,
Donne la plume aux passereaux,
Et la laine aux petits agneaux,
Et Pombre et la rosée aux plaines.
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Donne aux malades la santé¢,

Au mendiant le pain qu’il pleure,

A Torphelin une demeure,

Au prisonnier la liberté.

Donne une famille nombreuse

Au pére qui craint le Seigneur;

Donne 4 moi sagesse et bonheur,

Pour que ma mere soit heurcuse.
LAMARTINE

Gramimaire : Indicatif présent du verbe craindre.

Je crains | Nous craignons
tu crains vous craignez
il craint. | ils craignent.

Demivez :
Je suis de la fidélité
Le vivant embléme. Dérange
L ordre de mes cing pieds ; je change,
Et par ce que j’étais, je puls étre habité.

(Chien, niche).
LECON 76

LE MUSEE

I ¢difice situé entre les deux églises est un musée.
Nous les reconnaissons au square qui le précede, aux
jets d’eau et tout particulicrement a sa galerie vitrée.
Le musée n'est pas haut, mais il est trés élégant. Le
public y entre pour voir les chefs-d’cenvre de la scul-
pture et de la peinture. On y voit des statues, des re-
liefs, des tableaux et des mosaiques.
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De nombreux voyageurs visitent notre pays pour
volr les ceuvres de nos ancétres. I arrivée des
étrangers fait entrer beaucoup d’argent dans notre pays.
Nous devons avoir des égards pour eux en leur offrant
volontiers tous les renseignements dont ils auraient
besoin. Ainsi nos ajeux, outre la gloire qu’ils nous ont
léguée, ont procuré a notre pays une source inépui-
sable d’argent.

Les musées les plus importants de notre pays sont :
Le musée National d’Athénes; celui d’Olympie orné
d’une magnifique statue, I’'Hermeés de Praxitele.

Sur I’Acropole d’Athénes, i1 y a un musée qui ren-
ferme les antiquités découvertes sur le rocher sacré.

A Constantinople, il v a le musée dit Impérial ; a
Rome, il y a celui du Vatican; a Naples, le musée
National ; & Paris c’est le grand musée du Louvre.

Exercice de langage : Formez des questions se
rapportant aux phrases ci-dessus.

LECON 77.
Poésie. (A réciter).
LA PATRIE

La patrie est le toit, le foyer, le berceau,

Le clocher d’une église, un verger, un ruisseat.

Une fleur, un ramier qu’on écoute 4 laurore.

Mais, ne 'oublions pas, elle est bien plus encore,

Elle est le souvenir, le souvenir pieux

Qui transmet aux enfants la gloire des aieux.
.VIOLEAU
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Questions : Comment s’appelle notre patrie? Quelle
est sa capitale ? Quel est le port d’Atheénes? Quelle
partie de la maison s’appelle le toit ? Que faisons-nous
dans le foyer ? Qu’est-ce que le berceau ? Prés de quel
édifice se dresse le clocher ? Quand allons-nous a I%é-
glise ? Qui cultive le verger? Avez-vous vu un ruisseau?
Ou’est-ce que le ramier ? Quelle partie du jour appelle-
t-on I’ aurore ? Avez-vous un souvenir de vos ajeux?
Lequel ?

Devinez :
On me voit 4 midi, on me voit a minuit,
Mais je ne suis ni dans le jour nidaus la nuit.
(La lettre \).

LECON 78.
IL’OBSERVATOIRE

Sur la colline boisée que I'on voit derriere 1'église
gothique est une belle construction ; elle doit avoir une
tourelle sur chacun de ses coins et une grande tour au
milien du toit. A en juger a sa position et & son style,
on dirait avec grandes chances que c’est unobservatoire.

La tour contient un grand télescope, a ’aide duquel
on explore le ciel étoilé, Il y a aussi des thermometres
qui mesurent la chaleur, des baromeétres qui nous font
Connaitre Ja pression de I’air, mesurer la hauteur d’un
liey et prévoir les changements de I’atmospheére. On y
Tégle aussi les heures conformément au mouvement du
Soleil. On prédit aussi les éclipses du soleil et de la lune,
]’;il)prnchc des cometes et DI'apparition de nouveaux
tres. Chaque jour, cing minutes avant midi, pour
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nous indiquer que le soleil passe au-dessus de notre
téte, on ¢léve au-dessus de lobservatoire un pavillon
rouge, que P'on abaisse & midi juste. Plusieurs per-
sonnes travaillent dans I'observatoire.

Questions: Avez-vous (té a Uobservatoire? Sur quol
est ’observatoire d’Athénes ? Y a-t-il plusieurs obser-
vatoires en Gréce ? Que voyons-nous a travers le téle-
scope ? A quelle heure se léve le soleil en hiver? A
quelle heure se leve-tdl en ¢été? Le jour est-il plus
long en hiver qu'en ¢été? Quel temps fait-il en 6té ?
Quand fait-il frais ? Quel temps fait-il en hiver? Quand
fait-1 humide ? Quel jour de la semaine faites-vous
des promenades scolaires ? Ol avez-vous ¢té la dernicre
fois ? Faisait-il beau ? Qui vous a conduits & la prome-
nade ?

LECON 79
L’HOTEL DE VILLE

I’¢difice majestueux qui s’éléve entre I'église g0
thique et le fleuve est probablement /'hdtel de ville-
On appelle hotel de ville Ja mairie dans les grandes
villes. La mairie et I’école primaire appartiennent a la
commune. La commune désigne Pensemble des habi-
tants d’une ville ou d’un territoire. Le chef de la com”
mune est le maire, qui est assisté d’un ou de plusienrs
adjoints. Le maire est ¢lu pour quatre ans par le
conseil municipal, en France. 11 préside ses séances et
exéeute ses décisions. I1 propose les recettes et les dé-
penses a faire, s’est-a-dire le budget de la commune. I_l
vend, achéte, leue pour le compte de la commune, dr-
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rige les travaux, surveille les établissements commu-
naux. Clest lui qui rédige les actes de I’état civil en
enregistrant les mariages, les naissances et les morts.
A Taide de 'acte de naissance, on établit 'Age d’une
personne. Les différents actes inscrits sur les registres
de la mairie établissent D’état exact des personnes,
c’est-a-dire leur ige, le lieu de leur naissance, leur état
de célibataire ou de marié¢, ete. Clest ce quon appelle
I"état civil.

Exercice de grammaire. Mettez tous les verbes
de la legon ci-dessus & la méme personne du futur de
Pindicatif.

Devinez :

Je suis un acte vil et digne de mépris,
Et quand Poiseau me perd, il est pres d’étre pris.
(Le vol).
LECON 80.
LE JARDIN PUBILIC

Devant le musée, les églises et I'hitel de ville s7é-
tend une belle promenade. Une statue équestre se
dresse an milieu des bosquets. En face de obélisque
un jet d’ean jaillit. Une voiture de déménagement
passe. Des hommes et des femmes se promenent dans
le jardin pour se rafraichir. En hiver, on ne se pro-
mene que quand il fait beau ; en été, on se promene le
matin et le soir ; au printemps et en automne, on ne
court ni le danger du froid ni celui de la chaleur ; on
peut donc se promener toutes les heures de la journée.

Les bonnes conduisent les petits enfants aux jardins;
plusieurs enfants 8’y rencontrent et jouent au cerceau
¢t aux billes. Dans les allées des jardins publics, il y
a des bancs de bois on 'on peut s’asseoir et se repo-
ser de la fatigue de la marche. Les jardins sont com-
posés de plusieurs parties ; dans le parterre, on cultive
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les fleurs ; dans le potager, on cultive les légumes; les
arbres sont cultivés dans le jardin fruitier cu verger.

Questions : Le jandin, par qui est-il cultivé ? Avez-
vous un ]‘udm’ Votre jardin, est-il potager ou frui-
tier ? Est-il prés ou loin de votre maison ? Quel est le
jardin d’Athénes que vous aimez le mieux ? Dans quel
jardin y a-t-il une place pour les jeux des enfants?
Avez-vous un cerceau ? Qui a des billes dans sa poche?
Qui joue aux billes pendant la réeréation ? Aujourd’hui,
avez-vous joué dans la cour ?

Devinez :

Celui qui m’a s’en inquicte,
Celui qui me perd se désole,
Celui qui me gagne ne m’a plus.

(Un procés).

LA MONTRE

Mon frére Louis a bientot treize ans ; Papa, dernie-
rement, lui avait donné une belle montre en argent. Il
était si content d’avoir une montre, qu’il la faisait voir
A tout le monde. Il ouvrait & chaque instant on bien,
pour en écouter le tic-tac, la mettait 1)I‘LS de son oreille.
Et puis, il lui a pris fantaisie de savoir comment elle
marchait. 11 a voulu la démonter avec un canif. FFina-
lement, il a si bien fait, qu ’il a fini par casser le res
sort. Alors papa lui a wpns la montre. «Je la ferai
arranger, a-t-il dit, mais tu ne lauras que quand tu
seras plus raisonnable».
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tafiprilom
balancer a. .
tahaveeto

balle ovo Ink. cpaion

ballot ovo. doo. dépu

balustrade ova. dnh. #ynhi-
dnhes

banc ove. tpo. wdithopa, Vo
viov

banque ode. dnh. rodnela

baraque ovo. 3. mupdanypa

baromeétre ova. do. [agdue-
00V

barriere ovo. Omh. qodxing

bas émiop. xdtm’ Exith yain-
roe Onh. basse

hateau oba. (po. mholov

bitiment ovo. (oo, oixodd-
TR

batir o. f'. oizodopud

biton odo. dpo. odfidog

bavardage obo. oo, @luo-
ola

beau (bel) belle Exid). dpuiog

wlwo®, v

bee ohe. dpo. odugog, atd-
oy Adumag
beaucoup &mip. oAb
bercean oba.  @oo.
xouvia madod
besoin ona. @oo. Gvayx
bicvelette ova. dnh. ditgo-
sov modnhatov
bien #nip. xuhd, molv, ove.
(100, TEQLOVALN
bientot énip. wet” odiyov
bitre obo. Ink. umioa, Chdoc
bille odo. k. wxoa oguipa
billet ovo dgo. deltiov, yuo-
TOVOPLO LKL

Mrvov,

blane #xld.  hewnds,  Imh
blanche

blanchisseuse otg. k. Thi-
oTOu

bleu-¢ #nid. yahdliog, #vad-
vols

blond-e Exid. Eavdog

blouse ovo. Ik pahotlu

aldiov

hoeuf ada. dpo. Poie, ®péug
Boog

hoire o. 8. mivon

hois ova. Gpa. Evlov, ddaog
jueoov

boisé-e #nid. Sucmdng

boite oda, 9. xvtiov, wufiotiov

boiteux #xid, ymide, Unh.
boiteuse

bon #xid. dayadde, =oldc 4.
bonne

bonheur oo, dpo. eltvyia

bhonne ote. Inh. madaywyoe
vTavia

bon marché £aid. evdnvos

bord ova. @oo. yeihog, Gyin

borne ovo. Ink. orilog

bosquet oo, dg. dhoog
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bouche ove. dnh. otdpa
boucher odo. do. zpeomdilng
bouchon ode. dgo. aduw,
OHETUGLLGL
boulanger olo. dpo. &oto-
zotog V. boulangére
boussole oto. dnh. wutic
bout ove. dpa. dxoov, téopu
hout ofjue (bouiller ') Pod-
et
bras obe. doo, foayinv
brasseur oveo. dpo. Cudoroiog
brin olio. Goe. wixody tepdyiov
brique ova. 9k xepauid
oifko
brouette ote. Yk, yeroduatn
bronze olo. doo. dpeiyuixoc,
wrootiviloc

brouillard ote. doo, Opiyiy

bruit ove. doo. Hdoufoc

brumeux éxid. Spighddne,
. brumeuse

brun-e  2x{d. oruxtdypoue
GROVOOS

budjet ods. doo. mpoimolo-
YLOUOs

bureau ovo. doo. yuageiov
buvard ovo. dpe. otoundyup-
ToV

Ca énio. olitm.
cabinet obo. doo. yoageiov
cible oto. doo. nakddov

cadet éxid). vewrtepog, Onh.
cadette

cadran ovo. dgo. what Ghpo-
Loyiov

cahier ove. dpo. terpddiov

caillou odo. dg. metodde, gl

camarade obo. o6, oUvToo-
qog, ovppadnime

canard ovo6. @oo. mdmTmo,
vijeou, Unk. cane
candélabre ove, dpo. moli-

pwroy
canot ols. (po. dxdtiov, po-
viEulov
carnaval ovo. doe. Amoxoeme
carreau ovo. (oo, Vehog mo-
padipou
carotte ovo.
deruri
carré-¢ én{d. TErodymvos
artable ovo, Goo. raptopU-
hats
carte olo. Onh. ydotng, émt-
axemtiutoy, deltdpiov
cas ova. ap6. TERITTOGIL
casquette ove. k. xuoxé-
Tov
casser o.

uni.  dalxog,

T o
o, doadw, ondlm

causer 0.« avint®, mxpo-
Cevd

ce, cet, Onh. cette dewr. Exidd.
0vt0g

célébrer ¢. o’. fopralm ma-
vipyvoiCom

célibataire ovo. wal  Emid.
Ay UGS

celui; celle avr. oltog, ity

centime obo. @pe.  hextov
doaiiz

cerceatt 0va. (106G,  GTEQAVL
(raryvidn)

cerise ova. Unhk. xegdo
certain-¢ éaid. BéPaoc,
noLog
certes éxip. Pefulmg
chacun-¢ dvr. fraoroz
chagrin ove. doo. Hhiyic
chaine ove. Ink. dlvoig
chair obo. dnh. odt
chaire oto. dnh. £dou

-
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chaise ovo. dnh. rwadénia
chaland ove. doo. qooyic
chaleur ovo. k. Deopdtng
chambre ove. V. dwudrov,
aidovou
chance ovo Onk. mwepimtwoig
chandelle ova. 9nk. umofov
changement ode. Goo. uera-
pPoin
changer o, o'
chanter 0. o’

petaPdiim
idw, Wdlw

chantier ovs. dpa. vavan-
VELOV

chapeau ovo. apo. zaméhho,
niA0g

chaque @do. &xildt, Enaorog

charbon ove, &o. ndofouvvo,
avipot

charger 0. «'. @oprdve

charpente otao  dnk. ocavi-
DO

charpentier obe. dpo. Eu-
lovoyog

chasser 0. a’. xuvny®, didhxw
chasseur oo, doa. ®xuvnyog
chaud-e éxid. depnog
chauffer 0. a'. depuaivo
chaussée oba. k. Aewgod-
oo0g, Aidfdotomtos doduog
chaussette ote 1, ndltoa,
TEOLTONL
chaussure ob. .
LRI
chauve &x{d. pularpodc
cheminde oda. k. wamvo-
ddyoc
cher énil). dyanntde, dxoifde
Unh. chere
chemise obo. Ik Vmondpe-
chercher o, o'. Int® |oov
chevalet ote. dp. toimoug
TV UrOG

vrodmatg,

cheveux oto. dpo. tolyeg »o-
THE

chévre oto. Ik

chez modd. mhnoiov

chien odo. doo. ®bwv, onih-
log, 9. chienne

chiffon ove. ago.
OTOYY0S

chimiste ots. @Goo. ymuixde

chose ovo. (k. modyua

cheeur oo, apo. yopog (en-)
onot (rodg. keur)

chou ote. @oo.. Adyavov,
#odufin

cidre ove. dpa. umhitng oivos

ciel ovo. doo. ovoavdg

circulation ota. Ink. wuvxho-
poola

citerne ove. 1.
Copev)

citadin-e ove. @otde, =droi-
%0C TOAEME

civil-e éxid. dotnde, mohiti-
#dc

clair-e énil). cupric, nafuode,
dravyig

classe oto. nh. tdfig

classer 0. o', taxtonol®

classique énid}. oyohwds, tiic
TiEEmeg

cloche ote. Ink. xddwv, xau-
v

clocher oo,
GTUGLOY

cloison ove. Unk ipatogu-
Adxioy

clou ovo. dpa. xaoi, Thoz

ceeur ovo. doo. xupdio

coiffure ova. Ink. athog, xdu-
LTS

coin ovo. dpa. yovia

collision ota. 9. olyxpovoig

yida, «it

Q(im‘»;,

otépva, Oe-

@po. nwdovo-
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colonme ave. 9. xlwv, orilog
combien ova. (oo, AGGOV
comme #xio. Gg ratog
commencement ove.  oo.
Qo
commencer p. a. dgyilo
comment énto. whs
commierce 006, 0a.2uwdolov
commercial-e gaifl. éumoot-
#o¢
commiissionnaire oto. Q0.
raoayyehodoLog
communal-¢ £r{i.
wde, wowvotixiz
commune ova. ik diipog,
7—”[\'(’]'[]];
compagnie oie. 9k £rot-
pela
comparaison o0vo. k. avy-
#0L01G
comparatif &xid. GUYHOLTIROS
compléter o.u'. GUUITA OOV
comporter 0. « Fmdégoruat,
qEnm
composer . o guvditm, (I0-
comprendre g. d" évvo® [cehd
compte obo. . hoyuolaonoc
compter 0. o royaoudilo
conduire o. &', 6dnyd
conduite odo. Inh. dayoy
conformément #xlo. ovEO-
congé ote. ap. (dea  [vorg
conjonction ove  Hnk. atv-
deauog
conjugaison ove. ouluyia
connaitre o. 8. yvopilo
conseil ong. @po. ovpPovii
considérable &xid. dEohoyoc
consonne ova. 1. adpEvoyY
constance ovo. O, eradeodtng
constituer 0. o ouvioTd),
anoteld

dnuott-

construction ove. Unh. oixo-
dopny

construire g. 0" 0lzodou, %t
TuonRevdlm

contenir 0. [ wEQEL®

content-¢ #xid). elygaorotué-

vog

contentt e wad. HET, mEQLEXG-
HEVOS

continent otg. {doc. NTEQOL,
Yn

’

continuer p. o ££uxohovd®
contraire exid. fvaviiog
contre  modd.  dvii,  (vev.)
EvUvTiov
contrée ona. dnh. yoow
copier 0. o dvuyodgw
coq oba. G0o. mETEWOG, GAE-
HTWO
corde ona. k. aygowviov
cordonnier ote. Gpo. DoON-
LUTOTOLOS
COTps o0G (00, GMuu
correctement énio. dollg
corriger 0. o dropddvm
corridor ova. Goo. diddpopog
cHLE oo, (0o, Thevod, HEQOS
cou one. (00, hundeg
coucher(se) o. o ratarAivopat
couchette ovo. . Alnvov, xhi-
coude oto. @go. ayrav  [vn
couleur ova. Unh. zodna
coup 0o, Goo. XTUTNUO (d”
ceil), Préppa
coupole ot dnh. dokog
cour ova, Dk ki
couramment #nip. rtayéws
courir 0. ' toérm [toogddny
couronner 0. « otéqw, OTE
GOvinHvm
courroux ove. Gpo. Ooyi,
cours ove. 4oo. edpa, dOGROS
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court-e gxid). Poaydsz. novric
cousant vetoyn odmtmy
cousin-e 0vo. £EddEl@o:
cotiter 0. « orowyilow
couvrir 0. " oxendlom
craic ova. k. ®kipwhiv
craindre 0 " qofolua
crine ovo. Goo  #paviov
cravate odo. Ik Aaypodétng
cravon one. 0. wokufit, ®ov-
creux #xid). #othog k. [tk
cretse
crochu-e 8. ayxvlmrtis, rau-
avlog
croiser 0. a'. dicoTaUOGVD
croix ova k. oravodc
cuisse ova, Onk. unods
cuit-e mad. pery  Eymuévog,
Oric
cuivre ove. oo, yoknog
culotte ova. Ui, fomfourov

D

Danger oo

Danube otvo. «
(fu)'[(.[!l(i:)

dans modd. évide, péou

date ots. Unk. yoovoloyiu

débit ote, Goa. moadtys

debout 2xip. dpdime, éal 1dv
TodGOV

décembre ovo. Goo. Serép-
Botog (wiv)

déeision ovo. Inh. amdguaots

découverte ove. Onk. dvand-
g

découvrir 0. f dvaxalintm

dedans ova. doo. xai énio. év-
103

défini-e #xi0. nai pety. ot
oufvoz, Gototinde

dehors oo, dpo. xal

06. wivduvog
0o. Aovvafig

E
(
L

2.

emip.

159

déja Exto. Hidn  [Euxdg, 8o
déjeuner oo, Ggo modysvna
délasser (se) p. o dvamavo-

demain énio. atplov [
déménagement obve.  dpo.
UETUROILOLS
" 2 Q N ’
demeure ove. Onk. Swepoviy,
HUTOLRI O
demi-¢ éxid. Huwaug
demi-cercle ove. doo. M-

»Urhiov

démonter p. o’ Mo, droouy-
Uétm

démonstratif éxid. dewtndg

dent odo. Onh. ddvi, 0dovg

dépense ovo. Unh. dumdvnm,
#Eodov

déplaire 0. 8 dnaoéonm

depuis medd. dxo (yev), netd
(i)

déranger o. o avnovyd, to-
OHTT)

dernier #xid. tehevratog Inh.
derniére

derniérementénio.tehevtaimg

derriére #nip. ®ai modd. dmi-
om, Omotev

dés modd. amo (yev.)

descendre 0. 8 xarafaivo

description ote. Ynh. meor-
youp

désoler 0. o dmayonteio

desservir o. [ &vanoet®

dessous énlo. xai oda. @po.
AT

dessus éxio. nal oto. dpo. dvo

devant éxfp. wpdd. =0l ova.
(00, Fumpic

développer o. a’. avantioow

deviner o. o pavietm

devoir ovs. doo. ypanty &o-

devoir p. v’ dgelho  |yaoia
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dialogue ove. dpo, dudhoyog
diamant ovo. dpo. adapug
dictée  ove. Onh. youmtdv
#a)” Uy doEuoLy
dicter 0. o brayoosim
Dieu ova. doo. @eog
difi¢rence odbo. Imh. Stagpood
différent-¢ #xidl. Sudgopog
digérer p, o Lovevm
digestion ota, Inh. zoOvEVOILS,
néPig
dimanche 006, (oo, ®VELIHI)
dimension ovo. k. dudota-
dindon ode. doo. vdidvog [ag
diner o. o yrvpatilo olo.
dire 0. & Méyo [yetpa
directeur obo. doo. deviov-
diriger 0. o' devidive  [tng
discours ove. Gpo. Adyog,
aydoeveie
discrétion ove. Onh. dudaxpl-
alg
distinctement &xip. svnowving
distinguer o. o Siaxpivo
diviser o. o diapd
division obe. A deipeoig
dixaine ovo. k. dexdg
docteur ode. Gpo. l0Tog
doigt ovo. dpo. ddxtvhog
domestique odo. dgo. V-
done civd. howmov |oétng
donner o. o didw
dont dvrt. dvag. 1ol 6moiov,
1OV Omoimy
dos ova. dpo. vidtov, viota
doucement &nio. doyd, yiv-
wEwg Noépa
doux 2r{d. yhvurvg dnh. douce
dresser 0. o’ onndvw, Eyelom,
GUVLOTH)
droguerie ova. Ik @appa-
#amwodinn

droit-e 2aid. dekidg, eddhig
dur-e &xid). arknpeog
durer 0. daprd, tEarolovio

E

Fau ode. Inh. vepd, Udwo

&héniste ova.  dpo, Emumho-
1010¢

échafaudage  obo. dpo. oa-
Vidmpa

échanger . . avrokldoom

éclair ovo. dpo. dotoamy)
éelairer p. o goiilo
école ova. dnk. ayolelov
écolier oto. Gpo. paing
Inh. écoliére
écorce ovo. O, @hotde, ghotdun
écouter . « aroto, axpo@d-
ot
éerier (87) 0. o npauydlo
éerire p. O yodgo
édifice obe. Gpo. olxoddunua
effacer 0. a. offvw, etualelqo
effroi ove. Goo. todpog
égalité odoe. dnh. lodng
égard ove. doo, oefoouoe
église oo, Inh. éxndmoic
élégant-e Exid). xowyig, yu-
olelg
éleve oo, madntie, pati-
élire p. & exhéym [rote
embléme odo. dpo. Eupinuc
embarcation ovo. Onk. £m-
Bifaotig
employer o. o
encore £mip. axdumn
encre ovo. . pekdvn
encrier odo. Go.pehavodoyEiov
endroit ode. doo pégos, 16
710G
enfant ovo. madlov, mudi-
o%1)

netayeliCo
[wat
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enfin #xip. téhog, €11 téhovs
ennuyer . o Evoykd, avid
énorme enid. Umeoueyédng
enrhumé-e &aid. ovvayoué
vog
ensemble #xio. duod, puli
ensuite éxio. Exeta
entendre p 8 gvvod, dxotw
entente ove. Dk, auvevvdn-
o1g
entier énii. 6héxlnpog Onh
enticre
entourer o. ¢ mepidiio
entre wodd. peTuld
entrée ove. Inh. eloodog
entrer 0. d tleépyouat
envers modl. moog
envoler (87) 0. d TeTtd, twta-
épais-se &l mowvds  [ua
épaule oto. Ink. Huog
épicier oVo. Gp. TavIommAing
épingle ove. k. ®apgitoa,
Thonn
éponge ova. Iyl oxdyyog
éprouver . d. doxipalm
équipe ovo. Ink. Opag avoi-
HEIEVY DV
escalier obo. 9nk. ondha,
HATHUE
Espagne ove. dnk. lomavia
essayer o. (. doxpdio
essuycr 0. 4. omoyyilom
estomac ova. Gpc. oTduayoc
estrade oo, Ink. dvdfadoov
établir o, d. uuvopilw
établissement ote. &. tdpuvpa
étage oo, Gpo. mdrmpa,
été ona. oo, Yépog |Boogog
étendre p. 8 Exxelvo

e e

étoilé-s 2nid. doregdeig

étre o, & glpa

étroit-e émid. otevag

Ctude ovo. k. amovdn
¢tudier p. d. grovddlw
iurope ovo. k. Edodan
exact-e éxith. axoyng
examiner 0. «. getdlom
excellent-e énid. €oyog
exéeuter p. d. FATEAD
exercice ova. @06, downag
existence ova. Unk. maokic
expliquer g. ¢ ny®
explorateur ovo. dpe. £oeu-
explorer o. ¢ £osvvd [vnrlg
exposer 0. d. gxVérm
exprimier 0. ¢ frpodlo
extéricur-c #m{d). Etwrepxdg
extraordinaire #atd. &Eaioe-
extrémité otg. . dupov [tog

F

Fable ote. Ink. pidog

fabriquer 0. . zatacxevdlo

facade ovo. Inh. mpdooyig

face ove. dnh. dyng

facteur oto. @po. Stavopers

faim ovo. Unk, mElva

faire g. 8. ndpve{-part) yve-
GTOTOLD

famille ove. dnk oilxovéveia

fantaisic ovo. k. @aviocia

fatal-e¢ éxid. dAédotng

faticue odo. Ini. wdmog

faubourg obe.do. moodotelov

faut (i1) noéxe (falloir)

faux &xid. Pevdig Inh.fausse

faux-col ode. dpo. #olkdoo,

éternuer o. ¢ wrepviCopm TEQLAALULLOY
étofle ovo, Unh. Tgouona félicitation ove. Ok cvyyo-
¢toile ovo. 1. astio, dotoov ontiotov

PHOKITIS “‘LEcons Frangaises' (Edition quatridme) I1
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[éliciter o. d ovyyainw

femme ovo. 9. yuvii, ouluyog

féminin-e éxtd. Onhvzog

fenétre ova. Inh. mogdduoov

fer odo. doo. aildnoos

fermer 0. d. #helw

ferré-e  #xld). awdnodotomtog

iéte obo. dnh. £001M)

feu e #nid. paxaoitng oda.

feuille ote. 9nh. @irhov [xlo

feutre obo. Goo. mihnua (dud
rouERL)

f{évrier obo. Gpo. @ePpovd-
ooz {pw)

fidélité ovo Inh. miong,

fil ovo. dpo. vijpo

filet odo. doo. dixtvov

fille oda. dnh. zdon, Yvyd-

fils odo. dpo. vidg [tno
finalement 2&nlo. téhog Emi
télou;

fixer o, ¢ 6pilw, omoilw
flanelle ovo. Ik, @avélla
fleur ovo. inhk. dvios
fleuve oto. GpG. TOTAROG
flexible #nid. elnapnzog, A
YvQ0g
flocon ove. Gpo. vipag LLovog
fluvial-e &xid. motduiog
fois ovo. Inh. ood
fonction ova. Inhk. lerrovpyia
fond odo. doo. fadog
fontaine ove. Ik, xevn
forme ova. Onh. oyfpa, poo-
former p. ¢ oynuotiCo  [@n

fort-e  éxid. Oduvatdg Enio.
fayvos

fortuné-e &xtd. mhovalog, ev-
OEOG

four ovg. Gpo. @OUEVOS
fourgon ove. do. dpata Qop-
foyer obe. Goo. Eotiu [tmyog

EO

fragile éxid. evilpaorog
frais #mid. O&opooepds, wpdo-
patog dnk. fraiche

franc  ove. @oc. dpuzu,
PoEyrov
Francais-c  obo. ol Enxid.

["dhhog, yuhhinog
France ovo. Ink. akhia
frapper Q. ¢ xtvad, ThTIO
frére ove. (oo, (1dehgog
froid-e  2xid. yuygods, ovo.
WUy0g
front ova. G0o. pETOTOV
fronton obe. Gpo. AETHUW
fruit ovo.do.xupds, EEOTVTOV
fruitier oto. OT®OOTOANG,
2. drwoo@dong
fumée odo, Mk, xaTvog

G

Gagner o. d #epdilo
galerie ova. k. Dmdoteyos,

duddponog
gant obe. Geo. ydvit, ¥ElQ6-
HTLOV

carcon ote. 4oa. ayooy, maig
oarde obo Gpa. wol 1. @URat
garde-fou obde. dpo. meol-
poay i, Hyrhidmua
oare oba. (k. otaduog
giteau ove. Gpe. yhhuopa,
TAaROTS
oiter o.d. @delow, rataotoé-
ganche &nid. dowotepds [pw
gaz 0v0. GQ0. Asold@ms
oénéalogique Enid. yeveuho-
oenou ove. 4o, yévu [ynds
genre ovo. 1po. yEévos
gens ovo. (wh. o homme)
dvdpmwmot
géographique éxld. yewyoa
(pLrog
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zeste obo. doa. #lvnolg, yEL
oovopli
wibier ovo.
hetat
glace ovo.
Hoémng
glaise  oto.
g
wlobe oto.
dodyelog
oloire obo. Ink. dGEa
gomme ovo, Ink. youua
gorge ova. Unh. moedodiog
haeog
couflre oba. doo. fdoudoov
golit oto. Gpo. vyedaig, xd-
hainota
gofiter p. ¢ yevouut
soutte odo. Ik oraywv
grand-e &xid. péyag
grandeur ove. dnh. wéyedog
orand’mere obo, Inh. pdupn
orand pére ove. 400, TARTOS
oré ovo. Goo. VéAnoig
Grec ovo, »al éxid. “Ellnv,
£mvindg, YA, grecque
Gréce ovs. k. ‘Elkag
gris-e 3nid. hevndpaiog, Wae-
005
gros enid.
oTOSSC

doc.  xvviylov,

Unh. mdyog, na-

dnh.  doyihoc,

a0o. opuipa U-

yovdode., Unhux.

H

Habiter 0. d rutowd
hamecon”oto. doo. dyrieTQov
haut-e &xld. Hynhoz
hauteur ova. Ink. tipog
heure ova, k. dpa
heureux #nid. edrupiiz, Inh.
heureuse
homme ove, @po. dvdpmmrog
honnéte énid. tiwog [dvio

horizon ode. doo. 00ilmv
horloge ota. Oni. Gookdyiov
hotel odo. dpa. Zevodoyelov
-(de ville) dnuaoyeiov
humain-¢ &xid. avilpdnivos
humide &xid. 1ypog
humble éxid, tamevos
hnmblement éxio. Tamewving

I
lei énlo 800
image ota. Ink, elxov
immense &xid. dmelpog
immobile #x{d. axivnros
important-e gxii}, orovduiog
inachevé-e Enid). dreheiotog.
arelng
indéfini-e éxid). ddoiotog
index ove. Goo. Osixtng (dd-
HTVAOG
indicatii dowotixy (Eyxhiow)
indisposé-e énil). adidilerog
inépuisable &x{d. dvekdvrin-
T0g
inféricur-e énith.
DTOdEEGTEQDS
infériorité obs. Inh. peovo-
inquiéter o. d dvnovr® [tng
iuscrire 0. & #yyodpw
installer o. . éyradictd®d
instant ovo. doo. oTiyun
instituteur ovoe. Suddonadog
Ik, institutrice
instruire 0. & Exwodedo
intérieur-e #xld. Ecwreonoe
interrogatif &xtd. fommpa-
tde #nh. interrogative
interrogation ode. dnk. fod-
interroger p. d fomt®d [tnolg
intestin ovo. &oa. évrdothov
inutile 2x{d. dvopehig
invariable &aid, dnerdfintog

AATOTEQOG,
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invention ove. k. E@edpe-
a1z, pavrela

[talie ova. Onh. lrakia

Italien obo. el #xfd). Tra-
26z, lrahindz, O, Italienne

J

Jaillir 0. B’ dvamndd

sambe ote. 9y xvijun
janvier ote. doo. Tavouds
ooz (unv)

jardin ove. dpo. xijmos
jaune éxid. wlrpivog

jet d’eau ovo. dpo. midak
jeter 0. d olntwm

jcudi obo. Goo. méuscrn (fu.)
]L‘uuc gt véog, vewpog
joue ovo. Unk. maoeud, (nd-
jouer g. ¢ mailo [yovho
jouir 0- [ dnokadvm

jour ove. @oo. fjuEoa

J(mrnal 0ve. (00. EQNUEDIS

journée ota. Unlh. dudoxew
NUEoUs

joyeux Eail. yuowmdz, Unk.
joyeuse

jl:ﬁu]]lcllt oG, Q0. Holoig

liger p. d ®oive, dixdlo

Jl'!l“ ot 006, Ao 1ovhog ()
juin obe. deo. lotviog ()
jusque wpov. Emg

juste x{d. dirwog, dxoifing

K

Képi ova.  doo.  mnhijrov
(otoatidrov, padnrod)

L

LA 3nip. £xel

laboratoire ole. @oad. foyo-
laid-¢ £xit). doynuog |otiowov
laine ove. Ink. palli, Eowov

laisser p. . dqijvo
lait ove. doo. yika

laitier  ono. yuhaxtom®As,
Ini. laiticre

lampe ovo. 9. Adpma, hap
o

langue ove. dnk. yldoou
lanterne ova. Onh. avigl
(pavog

laguais ovo. G.00. dndlovios
large énidl. whatis. evovg
largeur oda. Onh. mhdrog
latéral-e éxfil. mhdyiog
lecon oo, k. pdinua

léger Bald). &hapodg, It
léalre

I¢ouer p. d « n}nnh(mu
Iégumes oo, Goa. ?u/m'u‘b‘
lentement &nip.
lever o. d tpdve, eyeloo
lévre ove. Onh. yelhog
liberté ode. k. &hevieoit
litge ovo. apa. qr?nu_
licu ode. Goc. téroc (au lieV
=(vTi)
litvre odo. doo. hayog
ligne odo, Oyl yoanpn
linge oto. Go. doxpdoooryoY
lire o, & dvoyivdaxm
lit ova, doo. whivy
livre ota. doo. Bikiov
locution ovo. dnk. @odots
logis ol'6. oo, olxnuu
loisir one. Goo. eiwuigiu
long, énid. iu!?uu;x} longuc
louer 0. d &xawvd, dvorruil”
louis ove.
wov (vOuapie)
lourd-¢ éxid.
lumiére ota.

Ht)‘-'(l
o

(o0, Eiroadgody”

Buong

t)iII

lundi oda. do. hwtm-( (!ll"E
ou £pdonadog)

ll li?
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lune ode Ink. el

lutter o. d makaio, dviayo-
viCopaot

luxueux #xaid. wolvreinz, .
luxuecuse

M

Macher p. d pooo®d
machine ova, Onk unyovi
michoire ots. dnk. 6dovro-
arouygic
macon ovo. Gno. “TEING
maconnerie ovo. ¢, xtipov
magasin ove. Goo. payali
magnifique &l peyaho-
TOEMIC
mai ovg. aoa. wdiog (unv)
main ova. Ink. yfor, 1€
maintenant énio tooa, 110
Maire ovo, Goo. MjUAOYOS
mairie ove. Ink. dnuaoyeiov
Mais givd. aiha
maison ove. ik, oixia
maitre ovo. diddoxalog, wy-
olog Unh maitresse
Mmajeur ovo. too. pécog dd-
®TVAOS
Mmajuscule ovo. Ink. zeqa-
hatov (yodupa)
mal odo. dpo  xaxdv, Exip.
Malade &xfd, dodevig [xaxdg
malheureux éntd, dvotuyng,
Onh. malheureuse
Manger p. d ToMyWw
Manicre ovo. Inh. todm0g
Manquer o. d #Melinw
Mantean ove, apo. pavdiog
Marbre odg. @006. WADRUOOV
Marchand-e #nmoooc
Mmarchandise obe. k. Epmd-
QEVLLG
Marche oto. Ik mopelu

marcher o. d. mopstopat
mardi 2. Goo. toity (uéow)
mardi-gras ovo. Goo. TElev-
te{e amdroEmS
mariage ovg. 210G,
GUVOLHEGLOV
marié-¢ &xi

yaARog

gnid). Eyyauog
marinier ovo. vavtxdg, Unh.
mariniére
marquer @. ( oNEEoym
mars ove. qoo. ndotiog (uny)
masculin-e &), dooevirds,
doonv
mat one, Goo. lotdg, ®atdott
maticre ova. doa. Uy
matin ovo, doo. mpwia
maudit-e &xid, rai pety. ®oTn-
papévog
mauvais-e &x{d. xaxog
médecin ove. Goo, larpic
médicament oo, ¢oo. QG-
JLUROY
meilleur-¢  émtd. nulitegog
membre ovo. doa. péhog
méme gnid, 6 adrdg, Emions
mendiant oo, dpo. &raitng
mépris oo, Goo. mEOLGEAVY-
mer ova. k. ddhoaoa Joig
merci éxio, £lyapLoTd
mereredi o6, @00, TETAQETY
meére ove. 4. uimo
mesurer . o RETOM
métal oda. doo, uétahhov
mettre o. & Hétm
meuble ovo. doo. Emumhov
midi otoe. doo. neanpfoia
milieu ovo. @oa. péoov
minaret ota. G0c. HivapEs
mince &xith. lemwrog
minéral-e  olo. =l
dourTOV
minuit one. Goo. HEGOVUXTIOV

gniv.
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minuscule cto. k. pixedv
(o)
minute ovo 9k Aentdy GG
mobilier ov. dpo. Eximhmolg
modele obe. dpo. VrOdEYUE
moineau ovo. @oo. croovdiov
moins £xip. OhymTEQOY
mois oo, GoG. PNv
mollet ovo. Goa. YUaTOO%VI*:
moment o006 (06, oTIYI) [uig
monde oveg. 4. #OOUOG
monnaie ovs. k. vouopa
monter o, i avafaivo
montrer .  devim
morcean ove. (0o. TERELLOV
mordre o, & duyndvo
moribond-e #afd. pedhodd-
vaTog
mort e &t vexodg,drottavoy
oda. dnh. Hdvatog
mosquée ova. Unh. tCapl, Té-
mot ove. dos. MEg  [nevos
mou, mol, molle &xid.  po-
hanoc
mouchoir obs. doo  pavriht
mouiller o. d Poéyo, ayxv-
poPokd
mouton opa. Gos, modfarov
mouvement odo. Goo. xivn:
o1g
mu-e wat. 1Ty, KIVOUREVOS
muet 2xid. doovos, dhalog,
Unh. muette
mur ove. 4po. 101205
muraille oo, {nk, teiyog
mural-e éxitl, tob toizov
musée ovo. oo, HOVeELOV
Musoir ovo. 4oc. (XE® TEO-
wupalog

N

Naissance ova. k. yévwnolg

P N S

napoléon oto. dpa. gixool
pouyrov (voaua)
narine ova. Ik oodov
national-e &x{d. #dvirog
naturaliste oto. @oc. @uolo”
nature ova, 9. @uoig [digne
navire oto, doo. mholov
nef oda. 9. viodnE xxhnoies
négation ovo. Ink. (v ots
neige ove. Ik 716w
neiger o. d povile (il neige)
nettoyer 0. ¢ raduoilo
neuf &xid. véog, xavougyioss
Ink. neuve
neveu ovo. Gveptde, Imh.nie”
nez obo, Goo. wim, oig (€
nickel ade. @oo. vizek
nocher obo. Goo. vauxhngos
woPeovifIng ghotov
Noél oba, doa. Xototovyevv®
noir-c #xtd. paipos, péhag
nombre odo. Ggo. aotduos
nombreux gxith. rohudoripos
Onk, nombreuse
nommer o. ¢ dvoudlm
non (&ov. udoov) oyt
nord ove. Gopo. Pooods.
Norvége atoe, k. Noopn~

note ove. 9. Puduos i
-1 0’ L

nourrir @. ] 10w :

nourriture obo. 9mh. TeOP
ORI T R

nouveau exid. veog, 1

nouvelle
nouvelle ovo. dnh. elONOLS
novembre oba. Ggo. VOE
oo (i)
nuage obo. Gpo. vEQog
nuit ode. dnh. vixta
nuque ovo. Ink. Tpdynhos

0

Obéir o, B’ tmurovm
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obélisque ova. dgoe.0Pekionog

objet ovo. Goo. modyia

observatoire ovo. (po. aote-
DOGROTELOV

occident obo. dpo. dvolg

octobre ove. apo. drtdfpLog
(unv)

odorat oda. doc. dogonalg

il ove. doo. dgUakuog

ceil-de-beeuf  ave. dpo. gey-

ceuvre ovo. 9. Eoyov  [yitng

oie ova. Ik giva

oiseau ove. 0o, TTHYOV

ombre ove. Ink. onia

oncle ove. doe. delog

onde ovo. Unh. vEpo, wlua

or one. Goo. yovods, cuvd.
houov

oral-¢ &n{d. moogpooixdg

orage ovo. apo. Nelha, tot-
rupia

orange ovo. Inh.  mogTondh

ordonner o. & datdacm

ordre one. doa. diutayn

oreille oo, dnh. @tiov

organe ove. @po. Goyuvov

orient obo. Gpo. dvarohn

orner o, ¢ otoMlm

orphelin-e &xid. dogavog

orteil ovo. doo. ddxtvlog mo-

0Ss 016, (po. OoToDV [80g

osier odo. d@oo. huyaoud

oter o. o £Edyw, fxfdMw

ou cuvd. %, oit Exip. mod ;
dmov

ouest ove. (tpo. Hiaig

oui éxlp. vai, pdkota

ouvrir g. B’ avolym

ovale a{d. otooyyvhic, av-
voetdng

P

Pain ovs. doc. dorog, Yopul
palais obo. Goo. ovpaviorog
pile &xld. dyodg, #itowog
paletot oba. oo, fravopiot
panier oba. dpo. ek
pantalon odo. do. maviehdv
papier odo. dpo. oot
Pagues ove. Ildoya

par medd. did uetd (vev,)

parapet oo, 400, muQUE-
TUoL

parent-e ole. ocuyyevils, yo-
VEUS

paresseux  &nid. duelng. B
paresseuse

parfait-¢ énid. wheiog

parfaitement &rio. teheiog

parfois Exip. Eviote

Paris ova. aoo. Iaolown

parler 9. d OWh®d

parterre oba. dea.
TOULOLA

participe olo, Goo. PETOyN

particulier #nid. idwiregos,
{hyi. particuliére

partie ovs. Onk. pfpog

partitif éxid. uepotndg, .
partitive

pas ovo. (po. PHua

passage o0vo. Goo. TEQUOWU

passé-e mad. pery. maoehdov

passer 0. d MEQVD

passereau 00o. (QC. GTOOV-
HYoedeg mTnvov

pauvre éxtd, mroyde, dvotu-

paver 0. & hdootodve [hg

pavillon obo. do. meointepov

payer o. d mhno@vem

pays obe. 40c. Lmou

peau ova. Ik dépua

vy,
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péche oda. Dk oodduvov,
Ydogvi

pécheur odo.do WYaode,dhevs

peine ovs. Unh. wdxog

peinture ove. 9. Loyoagua)

pencher g. d¢. #hivo. yéovm

pendant modd, rard (nE alr,

pendule oo, . Gooldyov
EVROF LES

Pentecote odo. k. TTevry-
woaty (fopth)

perdre o. & ydvo

perdrix obe. dnh. méedna

pére ove doo, TaThHo

personne ova. 4. wpdowmoy
aviovui, 0vdEig

pesant e éxid. Jaovs

petit-e #xi0. pinoog

peu éxio Ohiyov

pharmacien obe. 400, Quo-
WUHOTOLOS

phrase oo, dnk. qodoig

pitce ovo. ik, epdpoy, vi-
T

pied ote. doo. wGdi, mole

pierre ova. k. wétou

piéton ole. doa. mefondoog

picux #xid. edoefing, Ink
picuse

pigeon oMe. @0G. WEOLOTEQU

pincer o.d. hapPdvo, opiyyon

place ots. Onk Héog, mha-
TEL

plafond ove. dga. tufidve

plaine ot dnh. meduig

plaire p. 8 Goform

plaisance ode. Unh. puya-
vyoyia==plaisir @oc.

plait-il ? nio. adg; dolote

planche ova. k. cavig

plancher ode. dpo. mdrmpn
ddmedov

plante oda. dnk. @urdv, Ték-
W Todng
plat ove. meréda éxid, plat-e
Tz, FLO0C
plein-e 2xid, ahjons
pleurer p. d. ®haiw
pleavoir o. v (il pleut) foé-
plier o. d Avyllo xdurto [re
plomb obe. doo. pdkvefidog
pluie ove. Ok, fooxn
plume obo. V. wévva, youpis
plumier ode. doo. {ijzny you
(pldmvy
pluriel ove.
#0g
plus éxi8. mhéov, paiiov
plusicurs &aild. mohhot, me-

ago. mhnduvie

OLGAATEOOL

poche ove. dInh. toémy, Du-
Miriov

potle oda. dpa. Ysopdoton

(¢=4) Inh. tydw
point obe, @pa. orvyun
pointu-e¢ éx{d, purepds, oi-
yuneoe, OEUe
poisson obo. dog. Ydot, i-
1ovz
poitrine ota. Unk. otijiog
pomme ovoe. Inh. uijlov
- (de terre) matdra, yehunlov
ponctuation ote. Unh. otifig
pont 006, Ao, YEQPLON
ponton ove. &0c. WO yé-
uoa
porc one. od. LoLo0z, AKOEUS
port ote. doo. by [gofoov
porte ovo. dnk. Do mdora

porte-manteaux ovs.  (00.
ROEWLAGTON
porte-monnaie  ovG. (00.

TOTOQPOAL
porte-plume ov6. Gpo.  ®Ov-
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porter o. o péom [dukogpooog

portique ove. Goo. GTod

position obo. dnk. Yéog

posséder 0. (. watéLm

possessif dntd. wmuxds, U.
possessive

possession ove. Unh. ®Inois,
AT

poste oba. Inh. Tayudoopeiov

postier ove.  Goa. Tayrdo
pixdg vrahiniog
bouce ovo. (oG,  OVIULELD

(DednTuioz)
poule odg. dnh. dovida, »ota
poumon ove  (t0G. TYEVLOY
pour modd. dux (alr.)
pourvoir o. v égodudlo
pousser o. ¢ oD, orodvm
poussicre ova. Ink. ndvig
poutre ote. 1. dondg, xovidor
pouvoir o. v dlvanmar, T
TOOM
bréan ove. (06, TOOWULELOV
précéder o, « moomyovnat,

TEOVD

précédent énid, moonyovue-
voz

précicux #ntd. mordruwog, 9.
précieuse

brédire o. & mpokéyw

brendre o. & haufdve

brénom ove. G0G.
OvopLa

Dréparatoire nitl. moomapu-
TREVAOTIHOG

Préparer o, ¢ TOOTAOATREV -
Cm

Préposition oda. 8. moddeaig

pris 2t wal mdd. ahyoiov

Drésent-e enid. moeoodv

Drésider . . mwpoedoEvm,
TOOTGTUPML

OOV
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pression ovo. tyh. aleowc
prétendre o, & dTomrd, @u-
A0DOEM
préter p. d. didm, davello
prétre odo. fepevs, Ink pré-
tresse
prévoir o. ¥ moofiéno
prier o. . Tupurahd
priere oo, dnk. waodrinoig
principal-e €xidh. xdorog
printemps oie  doo. dvoikig,
prison ova. . Quhaxy |Euo
prisonnier oVa. GlguaimToz,
fnk. prisonnicre
prix ote. doa. Ty, Boafetov
probablement éxip. mduvoe
proche &xil}, winolog
procurer 0. d xpoundeto
produire p. & maodyw
professeur obo. doo, xadnyn-
profond-¢ éxid. fadig  [rig
promenade ovo. . weolmatoc
pronom ota. Geo. Gvrovopia
pronominal-e énid). dvrove-
Hnog
prononcer 0. ¢ TOPéOW

propos éaid dgo. (A—=im-
waioms) Emiropog
propre éxit. wadaoog
propret éxid. xadapds, k.
proprette
protéger o, ¢ TOOOTATEV®
protestant-¢ éxil. dapagru-
pOpnEVOS
provenir o. [’ mwooéoyop
public &t. dnundcog, Ui
puis #xflo. #xerta  [publique
puits obo.dgo. T ydd, et
punir o. f° tuwod
punition ods. 9k tumol
pupitre obg. Goo. avahkiylov,
You(pELOY
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Q

Qualité ovo. Ink. mording

quand eivd. drav

quantité ode. k. mocding

quart ovg. 4og. TETAQTOV

que ? avr, 1 ; ovvd. dn

quel ? Zpot. Exid, molog;
quelle ?

quelque ado, #xid. zdmoiog,

quelquefois éxip. &viote [ug

quelqu’un adp. avr. g, »d-
010z, Inh.—unce

question odo. Inh. fommoLg

qui ? dowt. dvr. fo. tic; qui
avag. dvr. 0oT1g

quitter p. ¢ apivo

quoi ? &p. avt. t;

R

Racine odo. Ok olla
radeau ova. dpa. oyedia
rafraichir o. §° doocilm, €v-
pouivn
rail ade. doa. adnod odfdog
raisonnable &xid. hoyizdc
ramasser o. d paledm, d-
Jooilm
ramier ovo. (po. dyold TEQL-
GTED
rapport ovo, 4o6.
gloddnua
rapporter g. d. ava@éom
récapitulation ovo. 9. dva-
HEQuAaimolg
recette ovo. Inh. elomoabig
recevoir o. ¢ Aapfdva
réeiter o, . amayyEliom
récompense ovo, d. apolfin
récompenser 0. « apeifio
reconnaitre o 8 dvayvwoilo
recouvrir @. ) zulbatw

AV oo(t,

réeréation odo. Onh. daowé
Saotg, dudheyupa.

redoubler 0. ¢ diumlaodlo

réellement Enlp. mpaypott”
®OC

regarder o. d muoutnod

registre oto. Geo. mivas, ®u-
THAOYOS

régle ova. Ik xavdv, oild

régler 0. @ zavovilo

A
2
A

répne ove. (06, pucilewV,
Ttic

régulier &xid, wavoviroe, Ik
réoulicre

relatif 2xid. dvagogurdeg, Inh
relative
relief  ove. doc. avdylvgoY
remailler o, d Emdopdave
reméde oto. Gpo. @dopakoY
remplacer . d avuxadiot?
remuer 0. ¢ #vod
rencontrer o. (i GUVOVTHD
rendre 0. 8 wduvo, Grodid®
réne odoe. Ik fviov
renseignement ovo. an. M
ooooia, 6d1yia.
rentrer pfjwa ¢ lo€oyopaL (E#
véou)
repas ovo. ao. yetUpa
répéter 0. d Emavalapfdve
répondre g. & amavi®d
reposer p. d. dvamaio 7
repos oto. aoo. fovzio, avar
MAVOIS
reprendre 0, O Emavakapfave
représenter o, d GytiQoo®”
Aevm, TAQLOTM
reprocher . o pépgopat
respirer . . Gvamaveén
ressembler p. d. dpouilo
ressort ova. ap. Aarnolov
pohoyiou

((l)'
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restaurant ove. (p. £0Tlatd-
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